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Zdrada Iwany

Dziak) si¢ to dnia 21. wrze$nia 1913. wsrod
gor Batkanu i ponurych wawozow Istrandza Dagu.
Wieczor zapadal.

Poprzedzajac piervysze oddziaty wojsk but-
garskich, zalewajace wtasnie pdinocnag Tracye i po-
suwajace si¢ na Almadzik, pedzit maty oddziat
jezdzcow, na ztamanie karku.

Naprzod! Naprzoéd!— wykrzykiwat Roule-
tabille.

Stynny sprawozdawca ,,Epoki®“, znajdywat si¢
wraz ze swoim oddziatkiem, dostownie, pomigdzy
dwiema nieprzyjacielskiemi armiami i pedzit na-
przod, opetany jaka$ dziwnag u niego, nieokielzang
pasya. Rzucal stowa =zachety naprzemian z prze-
klenstwami. co bylo u niego rzecza bardzo rzadka.

Ale dziwi¢ si¢ temu nie mozna, jeS§li si¢ zwazy,
w jakiem si¢ znajdywal nastroju. Oto, on, niedo-
§cigniony odkrywca przerdéznych zawikltanych ta-
jemnic kryminalnych, znalazt si¢ nagle wobec nie-
rozwiazalnej zagadki, wobec zagadki serca ko-
biecego.



Utracil zdolno$§¢ rozumowania, on, ktéry w naj-
dziwaczniejszych okoliczno$ciach, w najgrozniej-
szych sytuacyach, zdolny byt mysle¢ trzezwo iznaj-
dywac¢ zawsze radg¢ i wyjscie.

Do tego za$ stanu doprowadzita go jedna,
jedyna dziewczyna, dla ktorej zaryzykowat tyle.
Kochat ja jeszcze przed chwila, teraz czul jednak,
ze ja nienawidzi z catej duszy.

Iwana Wilczkow. Ja goni wtasnie Roulelabille.
a pedzac za zbiegla, przemys$liwa rzeczy dawniej-
sze, chcac na tej podstawie dojs¢ do rozwigzania
dziwnej tajemmnicy:

Uczynmy, jak on i przejdzmy pokrdétce wy-
padki minione*) Ot6z, tak bylo. Wystany przez
swo6j dziennik ,Epoke¢", udat si¢ Rouletabille do
stolicy Bulgaryi, celem $ledzenia wypadkdéw, jakich
oczekiwano powszechnie. W Sofii spotkatl reporter
mtoda panng, bratanice generala Wilczkowa, ktora
poznal w Paryzu, kiedy uczg¢szczata na medycyng
i do ktorej zaptonal niektamanym afektem.

Rouletabille bywat w Sofii w domu stryja
Iwany i nie kryt si¢ z tern, ze ja kocha, oraz, ze
pragnie ja poslubi¢. Iwana ma dla niego takze pe-
wne uczucie sympatyi, ale usituje odwréci¢ jego

*) Opowiedziane one zostaly w powiesci ,,Czarny
Zamek“, stanowiacej cze$é pierwsza. ,,Czarny Zamek" wy-
szedl nakladem tejsamej ksiegarni, co tom niniejszy.



umyst od swej osoby, a to z powodu, ze podpada,
wraz z swoja rodzing, zemscie rodowej. Oboje jej
rodzice i siostra, zgingli $miercig tragiczng. Iwana
pewna jest, ze takasama $mier¢ jej grozi, z re¢ki
wrogow rodziny. Mscicielem tym jest Gawlow, But-
gar, wygnany z kraju, ktory przyjat Islam, czyli
stat si¢ pomakiem. Gawlow mieszka w fantasty-
cznej wprost fortecy, w samym sercu gor podino-
cnej Tracyi, w Istrandza Dagu i stamtad przybywa
od czasu do czasu do Bulgaryi, znaczac kazda
swa bytno$¢, jakim§ okrutnym, krwawym czynem.
Nikt nie zdotal go dotad poskromié. Gawtow drwi
sobie ze $wiata, z poza obecnych fortow swej
twierdzy, z wyzyn swego ,,Czarnego Zamku® (Kara
Kule).

Wszystko to jednak nie moze ozigbi¢ mitosci
Rouletabille. Przeciwnie, gotéw jest pokonaé¢ Ga-
wltowa i1 uwolni¢ rodzing Wilczkowow od wroga,
ktéry w Tracyi nosi takze imi¢ Kara Selim, czyli
czarny basza.

Reporter* zada jednak wzamian reki iwany.
Pyta jei. Dziewczyna nie odmawia, ale nie zgadza

si¢ takze. — Czyz pani jest moze z kim$ zarg-
czona? -- pyta Rouietabille. Ale Iwana odpo-
wiada : — Nikt na $wiecie niema prawa zwaé si¢

moim narzeczonym.
Odpowiedz ta napetnia serce mtodego czto-
wieka npw'a nadzieja, roi plany, ale nagle tejzesa-



mej nocy nastepuje straszny dramat, przypomina-
jacy historyczng tragedye konaku belgradzkiego,
Gawtow wraz ze swojg bandg napada dom Wilcz-
kowa, morduje generata i stuzbe, lwane zas uwozi
ze sobg do Czarnego Zamku.

Rouletabille przysiega pomscic i uwolni¢ lwane,
a jednoczesnie podejmuje sie odebra¢ z rgk Ga-
wiowa kuferek, pokryty rysunkami w stylu bizan-
tynskim, zawierajgcy cenne dokumenty panstwowe,
mianowicie, plany mobilizacyjne armii butgarskie;j.
Przyrzeka to wyraznie generatowi Wtadystawowowi,
szefowi sztabu generalnego.

Reporter zabiera z sobg swego wiernego po-
mocnika i przyjaciela, Candeura i pewnego Ro-
syanina, imieniem Wtodzimierz. Towarzyszy im
kuzyn Iwany, niejaki Atanazy Kietew. Kietew ko-
cha sie w swej kuzynce i jest z tego tytutu rywa-
lem Rouletabille. Chciatby oczywiscie réwniez zabié
Gawtowa i uratowac lwane. Obaj rywale powstrzy-
mujg sie jednak od rozprawy osobistej, w celu do-
piecia zamierzonego dziefa.

Cate towarzystwo udaje sie do Czarnego
Zamku, gdzie Kara Selim, czyli Gawtéw, sposobi
sie do zasSlubienia branki swej, lwany. Podajg, ze
sg dziennikarzami, ktérzy zabtgkali sie w gorach
i biorg sie odrazu do dzieta. Niema godziny do
stracenia. lwana zgodzita si¢ zosta¢ zong Gawtowa,
mordercy swej rodziny, aby wejs¢ w posiadanie



kuferka bizantynskiego, w ktéorym mieszcza si¢
plany mobilizacyjne. Nalezy tedy uwolni¢ iwane
i porwa¢ kuferek.

Rouletabilie dokonywa czynéw przechodza-
cych poprostu sity ludzkie i udaje mu si¢ wreszcie
porwac Iwang i ukryé jag w bastyonie fortecy, ktory
zabarykadowal w tak genialny sposdéb, Zze moze
wytrzymac¢ oblezenie. Nie modgt jednak dostaé
w swe rece kuferka. Przekonat si¢ tylko, Ze tajna
szuflada, ktoéra zdotat otworzy¢é w sposob nadspo-
dziewany, zawiera owe cenne dokumenty wojskowe.
Gawiow nie wie tedy o tern, ze tam sg i nie moze
z nich uczyni¢ uzytku zgubnego dla Bulgaryi.

Rouletabilie namawia teraz Kietewa. by po-
szedl zanie§¢ t¢ wiadomos$¢é generatowi Wtladysta-
wowowi i uspokoi¢ go odnosnie do tajemnicy
mobilizacyjnej. Wojsko bulgarskie moze, wedle
planu, z catern bezpieczenstwem poj$¢ przez Istran-
dz¢ Dag, na Kirkilisse. Wrdg nie spodziewa sig
tego marszu zgota, gdyz goéry sa zdawna uwazane
za niemozliwe do- przebycia.

Atanazy przyrzeka pojs¢ i powroci¢ z woj-
skiem butgarskiem dla ocalenia iwany, oraz dzien-
nikarzy. W ostatniej chwili, przed wyruszeniem,
udato si¢ jeszcze Ktetewowi pochwyci¢ podstepem
Gawtowa, ktorego zostawia w rgkach iwany. Maja
go. zabi¢ o-boje po powrocie Kietewa, do tego
czasu Gawlow ma stuzy¢ za zaktadnika.



Nastgpuje oblezenie, pelne scen tragicznych
i komicznych jednocze$nie, a konczy si¢ w spo-
sob zgota nieoczekiwany. Oto, Iwana, ktdra za-
przysiggta zemstg, nietylko nie zabija Gawlowa,
ale przeciwnie — uwalnia go, wtasng r¢ka spu-
szczajac na dot wind¢ z bastyonu—i to w chwili,
kiedy Gawlow ma ponie$é zastuzona karg, w chwili,
gdy na widnokregu zjawia si¢ armia butgarska,
idagca oblezonym z odsiecza.

Straszliwa tajemnica. Rouletabillowi wydaje si¢
teraz, ze Iwana kocha tego potwora, ktory wy-
mordowal jej rodzing i ktéory ponadto zaprzysiagt
zgube wtlasnemu krajowi.

Bandyci z Karakule wuciekli, Gawtéw z nimi,
a Iwana, pod pozorem schwytania Gawlowa, do-
padta konia i popedzita za rozbodjnikiem. Iwana
nie wie zreszta, ze Rouletabille byt §wiadkiem tego,
jak spuszczala Gawlowa z bastyonu.

Rouletabille porywa konia i pedzi za Iwana,
a towarzysze jego pedza w jego $lady. Oto sytua-
cya iasno skres$lona.

— Czekaj! Dopadng ci¢! — mruczy Roule-
tabille, zgrzytajac ze zlo$ci zg¢bami.

Nagle przypomniat sobie stowa, wypowie-
dziane po turecku przez Gawlowa, w chwili, gdy
byt na dole, pod bastyonem. Obrocit si¢ tedy na
siodle i spytal Wtodzimierza.

— Co znaczy: Benem ile guch ?



— To znaczy — odpart Wtodzimierz —
Chodz ze mna... p6jdz ze mna!
Do kroé¢set! — wrzasnagt Rouletabille. —

ija bede na tej schadzce! Bezemnie si¢ nie obejdzie!...

Byla mniejwigcei pigta godzina, gdy wynu-
rzyty si¢ przed nimi dachy wigkszej jakiej§ wsi,
lezacej tuz pod Almadzikiem. Spostrzegli tez odrazu
to, co odtad widzie¢ mieli zawsze, ile razy przy-
szto im przejezdzaé przez wsi, osady, czy miasteczka,
polozone nad granica. Wydato si¢ jadacym, ze domy
wiesniakow nawiedzit jaki$ straszliwy cyklon. Okna
j drzwi powyrywane z ramami, ge¢ste $lady ognia,
wokot zas tych smutnych resztek siedzib ludzkich,
widniaty trupy kobiet i dzieci, zmasakrowane, lezace
w katuzach krwi.

Takze wzdluz drogi lezaly teraz coraz czg¢s$ciej
zwloki ludzkie, tak, ze konie jezdzcow' rzucatly sig
ciagle ze strachu.

Wszystkie te trupy $wieze, byly to zwloki
chtopow bulgarskich, co poznaé¢ bylo latwo po
stroju. Jedni pokryli si¢ w domach, czekajac przyj-
$cia, zapowiedzianego niezawodnie, wojsk butgar-
skich, od strony poélnocnej. Inni wloscianie wybie-
gli na powitanie nadciagajacej armii. Ale jednych
i drugich doS$cigni¢to W innej wsi, lub najblizszej
okolicy i wymordowano. Dotychczasowi panowie
tego terytoryum, zmuszeni usuwaé si¢ przed na-
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jezdzcami, oczyszczali pole mieczem i wygtadzali
przedstawicieli wrogiej rasy.

Chociaz zaden z jadacych nie miatl ztudzen
odnos$nie do wojny i wyobrazal sobie do czego
jest zdolny cztowiek w takim czasie, jednak przy
wjezdzie do wsi z ust wszystkich wyrwatl si¢ jeden
okrzyk grozy, na widok zwlok pozbawionych
gtow, rozprutych brzuchow i krwawych ochlapow
porozrzucanych po ziemi.

— To okropne! — biadat Candeur, kryjac
si¢ za Rouletabilla.

Rouletabille milczal, nie byt zaskoczony
wcale tym wndokiem. Widzial moze straszniejsze
obrazy czasu podrézy swej po Marokku i Kauka-
zie, zwtaszcza w Baku i Bolakani podczas w'alk
Tatarow' z Armenczykami.

Nagle przebiegt go prad elektryczny. Oto
tam w dali na skrecie uliczki wiejskiej wujrzat po-
sta¢ kobieca na koniu. Iwana! Tak to ona. Nie
ulegato zadnej watpliwosci. Ale czyz dostrzegla
jadacych? Niewiadomo, dos$¢, ze nagle rzucila
swego konia w szalony galop przesadzila kilka
wielkich kup cial ludzkich, wydata dziki okrzyk
i wymachujac ponad gltowa wielkiem jakiem$ sza-
bliskiem sypiacem wokot skry, znikla jak widmo
w drugiej uliczce wiodacej ku meczetowi, ktorego
wysokie minarety osnute ptomykami ognia wndaé
byto zdaleka.



Rouletabiile pocisngt swego konia ostrogami
naglac do wysitku najwiekszego, mimo, ze wierz-
chowiec od niejakiego juz czasu okazywat silne
znuzenie. Chciat go zmusi¢ do galopu, ale zme-
czone zwierze potkneto sie o stos trupow i zwa-
lito sie na ziemie. Reporter stoczyt sie w trawe,
a za nim runeli rowniez jego towarzysze. gdyz
konie ich wpadly na wierzchowca Rouletabiile.
Candaur. Wtodzimierz i Tondor legli na ziemi
i. podniesli sie troche pottuczeni.

Ale Rouletabiile nie czekat na nich. Zaczat
biedz co sit w nogach w kierunku, w ktorym zni-
kta Iwana. Towarzysze pospieszyli za nim kulejgc
i postekujgc.

Zabrzmiaty strzaty, a od strony gdzie lezat
plac targowy wioszczyny rozlegta sie wrzawa. Juz
mieli dotrze¢ do owego placu, gdy nagle zjawita
sie niespodziewanie Iwana. Biegta pieszo ku nim.
Jej wierzchowiec spieniony lezat o kilka krokow
na ziemi. Nogi biednego zwierzecia poruszaly sie
w powietrzu spazmatycznymi ruchami konania.
Dostat kule w brzuch.

Wrzawa bitewna nie ustawata, grzechotaty
wokot strzaty karabinowe, a kule zaczely teraz na
dobre $wistaé koto ich uszu.

Iwana znajdywata sie w stanie niezmiernego
podniecenia.



Podniosta w gdr¢ obie rece i ruchem tym
wstrzymala wszystkich w miejscu.

— Tam bija si¢ na dobre. Turcy sa jeszcze
we wsi. Ani kroku dalej. Nie uszediby nikt z nas
wszystkich.

— A Gawtlow? — spytat Rouletabille.

— Potaczyl si¢ z Turkami! — odparta glo-
sem ponurym. Pedzilam w jego tropy i chwila je-
szcze, a bylabym go dopadta...

— A wigc Gawtldéw uciekt ? — spytal tuz
obok znany glos.

Wszyscy si¢ odwrdcili. Atanazy Kietew znalazt
si¢ wtlasnie przy towarzystwie w chwili gdy Iwana
domawiata stow ostatnich.

Kietew zaklal, udajgc, ze klnie swego konia
okrytego piang, stojacego obok na drzacych no-
gach. Potem spojrzal z pogarda po dziennikarzach.

Iwana zabrata glos:

— PadliSmy ofiara zdrady katerdzibaszy (przo-
downika mulnikéw). On to dostarczyl Gawlowowi
liny, po ktofej spuscit si¢ z bastyonu na dol.
Gdy$my tylko odkryli wucieczk¢ Gawlowa, poda-
zyliSmy jego $ladem, nie czekajac nawet na pana,
Atanazy Kietewie. Nie czekaliSmy, mimo pragnie-
nia ujrzenia pana, podzigkowania ci i1 zlozenia
gratulacyi.

Iwana przemawiala glosem stodkim, przy-
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chlebnym, dziwnie odbijajgcym od tonu, jakim sie
dopiero odezwata.

— A wiec, odwet! — rzekt Atanazy, ktéry
patrzgc na Ilwane, poczerwieniatl, jak wisnia.

— Trzeba zaczyna¢ na nowo! — wykrzy-
kneta niemal wesoto, wyzywajgco.

— Zal pani pewnie, ze nie ucietas mu gtowy
w chwili, gdym go przyniést? spytat przyttumio-
nym gtosem Kietew i spojrzat dziwnie przenikli-
wie na Iwane.

— Naturalnie... mdéj drogi!

Wykrzykngwszy to gtosno, odwrdécita sie do
mego plecami i zajeta sie niezwtocznie czem in-
nem. Kietewa nurtowata widocznie zto$¢, ktérej
nie mégt opanowaé. Rouletobille patrzyt na oboje
i stuchat, ale nie rozumiat dobrze o co idzie.
Czut tylko, ze sg tutaj niedomoéwienia, w ktorych
wiasnie kryje sie cata tajemnica. Sam zresztg trzast
sie od pasyi wobec niestychanego cynizmu Iwany,.
spojrzat na Kietewa; wejrzenia ich sie skrzyzowaty..
Czy sie zrozumieli wzajem, niewiadomo! Atanazy
rzekt: ey

— Dostaniemy w rece Gawlowal!

— Oczywiscie! — potwierdzit Rouletabille.
1 postaramy sie, aby nam juz poraz drugi nie uszedt.

Iwana zadrzata na catem ciele. Ale powie-
dziata glosem, ktéry niedwuznacznie $Swiadczyt, ze
sili sie na spokoj



Céz mamy teraz robié?

Udacie sie panstwo ze mna. Taki jest roz-
kaz generata, komendanta dywizyi. Nie moze do-
pusci¢, by go kto$ poprzedzat. Obawia sig, ze byle
nieostroznos¢ a nieprzyjaciel dostrzeze nasze ru-
chy. Wziatem za was odpowiedzialno$é. Pojdziecie,
gdzie was zaprowadze, to jest tam, gdzie mi ge-
nerat kazal zaprowadzié.

Drogi Atanazy! — zawotata Iwana. —
Péjde z tobg na koniec sSwiata!

Rouletabille zbladt. Ale Iwana nie spostrzegta
tego wcale. Nie zwracata nan zgota uwagi.

— Gdziez mamy sie udac? -- spytat reporter,
lodowatym tonem.

— Zrobimy matg wycieczke, prosze panow,
odpart Atanazy — udamy sie tam...

Wskazat pasmo gor, w kierunku wschodnim.

— Potem zejdziemy przeteczg, wygodnie na
strone potudniowg, nie narazajgc sie na spotkanie
Z armia.

— O, tego jestem pewny! — rzekt Rouleta-
bille. — Nie zobaczymy napewne ani jednego zot-
nierza !

— Co6z panu na tern zalezy? Daje zresztg
stowo honoru, ze wyprowadze pandéw na pole bi-
twy w chwili najbardziej interesujace;j.

— Wybornie! krzyknat Wtodzimierz.

— Wolatbym nie by¢ wyprowadzonym wcale,
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© ile bedzie tam niebezpiecznie... — zauwazyl me-
lancholijnie Candeur.

Rouletabille odpart:

— Trudno. Musimy si¢ zastosowaé do pan-
skiej woli. JesteSmy w tej chwili jencami, czy czems$
w tym rodzaju, prawda?

Dostrzegt w pewnej odlegtosci za Atanazym
niewielki oddziat konnicy, pod wodzg podoficera.

— Jestescie moimi przyjaciolmi! — rzekt
Atanazy spokojnie. Uczynilem, co trzeba, abyscie
odzyskali z powrotem swe namioty, muly i inne
bagaze, pozostawione w Karakule. Widzialem je
tam w przejezdzie. Pozatem potrzeba wam S$wie-
zych koni.

Pan nie zapomina o niczem... — zauwazyt
ironicznie Rouletabille.

— Pyszny z pana cztowiek! — entuzjazmo-
watl si¢ Wtlodzimierz.

Wrocili w kierunku, skad przybyli i okoto
zmierzchu znalezli si¢ na przelgczy. Zanim zaczgli
spuszcza¢ si¢ w doling, mieli sposobnos$¢ widziec
przemarsz armii bulgarskiej, a nawet styszec ia,
gdyz zolnierze $piewali, maszerujac.

Pickny byt to dzien 21. pazdziernika, 1913.
Armia butgarska wkroczyta 20 kilometréw w gtab
kraju nieprzyjacielskiego, i to w miejscu, ktore
znanem bylo tylko pasterzom trzéd i mulnikom.
Szty kolumny pigtej dywizyi, nie czujac wcale zmeg-



czenia, mimo przebycia goér, uchodzacych za nie-
przekraczalne, szty bez odpoczynku, godzinnego
bodaj, ku polom bitew Estri-Polos, Pitra, Kara-
Kof, ku stynnym stepom, po ktérych nastapi¢ miat
grom : wzigcie Kirkilissy. I oto, rzecz dziwna i nie-
zapomniana ! Mimo, ze dziato si¢ to przeciez wspot-
czesnie, w wieku kolei zeiaznych, telefonow, tele-
grafu bez drutu, nikt nie przypuszczal, by armia
posuwata si¢ ta droga. Ogdlnie mniemano, ze znaj-
duje si¢ daleko na wschodzie, nad Marica. Wojska
szly, jak fala, a nad kolumnami plyne¢ta piesn na-
rodowa, o tej rzece stynnej Maricy, gdzie od wie-
kow mieszata si¢ krew Bulgaréw i Osmanlisow

Ale pigkna ta wizya znikta niebawem z przed
oczu podrdznych, ktéorzy posuwaé si¢ musieli
w §lad za Atanazym, w krain¢ gorska, dzika, na-
jezona skatami, pocéwiartowang przepasciami, przy-
pominajaca na ogdl krajobraz alpejski, ale owiana
dziwna melancholiag smutku. Atanazy i reporterzy,
opowiedzieli sobie w krotkich slowach swe przej-
$cia dni ostatnich. Zardéwno Kietew, jak i Roule-
tabille, mysleli o Gawlowie.

W dogodnym miejscu rozbito namioty i za-
brano si¢ ochoczo do prowiantdéw, przywiezionych
przez Atanazego. Po jedzeniu, Iwana, pozegnawszy
towarzystwo, krotkiem i oschtem: dobranoc, udata
si¢ do swego mnamiotu, a Rouletabille zabrat si¢
do dyktowania Candeurowi artykulu do ,,Epoki®
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Trwato to dos$¢ dlugo. Po skonczeniu, Candeur
wsunat artykut w koperte i napisal na niej date
} tytut.  Nastepnie, koperta umieszczona zostata
w teczce z czerwonej skory, mieszczacej juz kilka
innych prac Rouletabilla. Candeur nie rozstawat
sic z ta teczka ani na chwile i chowal w nig
wszystko, od czasu, gdy opuscili Sofi¢ i wstapili
na teren Istrandza Dagu.

Gdy Candeur schowal teczke, Wlodzimierz
zawotat:

— Juz widzg¢, w jaka pasye wpadnie Marko
Wotoch, gdy nasz dziennik oglosi szereg kores-
pondencyi Rouletabilla. Jestem pewny, ze si¢ bie-
daczysko rozchoruje.

Marko Wotoch, byl to dziennikarz przygodny,
bez kwalifikacyj, jeden z wielu, jacy wynurzajg si¢
z me¢téw  spotecznych, w chwilach wielkich wyda-
rzen $§wiatowych. Zawodowcy pogardzali nim i stu-
sznie, mial on bowiem juz rozliczne zajecia i za-
wody, a w zadnem nie objawil nawet $rednich
zdolno$ci. Jednak zarozumiato§ci mu nie brako-
wato 1 uwazal si¢ za czlowieka, ktoéremu czasu tej
wojny przypadio odegra¢ nader waznag rolg. Pia-
stowal narazie zastgpczo — az do przybycia rze-
czywistego sprawozdawcy ,, Nouvelle Presse*, funk-
cye reportera tego pisma, posiadajacego rzeczywi-
§cie bardzo szerokie kota czytelnikow i to go
napelniato duma nieslychang Wymienione pismo.

7
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byto rywalem ,,Epoki“, pisma, dla ktérego praco-
wal Rouletabille, totez, redakcya, znajac zdolnosci
Rouletabilla," przykazata Markowi Wolochowi, by
si¢ nie dat zdystansowac i trzymat si¢ ostro. Marko
puszczat tedy sensacyjne telegramy, czyste kaczki
dziennikarskie, od ktorych trzesty si¢ gietdy catego
$wiata. Marko byt zmorg Wlodzimierza, ktory go
nienawidzit i obwinial wprost o brak wszelkich za-
sad moralnych.

— Dajze nam spoko6j z twoim Markiem! —
oburzyt si¢ Candeur.—Mys$lisz o nim nawet przez
sen. [ c6z nam on moze zrobi¢ ztego ?

— Kt6z to moze wiedzie¢! — rzekt Wlodzi-
mierz uroczystym glosem. — To pewne, ze nas
$ledzi. Zargczam ci, ze wieczdr, poprzedzajacy dzien
naszego wyjazdu na terytoryum Gawlowa, gdy$Smy
koczowali w namiotach, widziatlem postaé podej-
rzang, wymykajaca si¢ z namiotu Candeura. Za
chwilg¢ Candeur zaczat desperowaé, ze skradziono
mu teczk¢ z artykutami. Dalbym sobie uciaé reke,
ze byta to sprawka Marka.

— Owa tajemnicza posta¢ istniala jednak
w twojej tylko wyobrazni! — odpart Candeur to-
nem pogardliwym. — Teczka, ktéorej szukatem
w walizie, znalazta si¢ w namiocie, obok postania.,
gdzie ja prawdopodobnie sam polozytlem przed
za$nigciem.

— A sg wewnatrz artykuly moje? — spytal



troch¢ niespokojnie Rouietatabille. ktory si¢ przy-
stuchiwal w milczeniu rozmowie.

— Oczywiscie... oczywiscie... — odpart Can-
deur. — Wszystkie artykuly sa w teczce.

— Uspokodj si¢ tedy Wtltodzimierzu ! — po-
wiedzialt Rouletabille. — Uspokdj si¢ i nie sadz,

ze kazdy Wotoch musi by¢ drabem.

O, panie! — zar¢czat Wtltodzimierz. — Nie
znasz pan Marka. Jest on zdolny do wszystkiego
Nie zdziwi mnie zadne jego tajdactwo. Jest on
w stanie sprzeda¢ wlasnych rodzicow za byle co,
miatl pozatem brzydkie sprawki z kobietami. Zarg-
czam panu, ze ten czlowiek nie posiada $ladu za-
sad moralnych !

— Juz dos¢ tego!! — zakomenderowat nagle
Rouletabille. — Wszyscy spaé... natychmiast spac!
Ja obejmuje¢ straz.

Stanat na warcie. Cisza wnet zapadla wokot,
pustka go otoczyla i1 ciemno$§é. Tylko gdzies
w dali wybuchaty czasem, jakby snopy ptomieni,
otoczone dymem 1i zapadaly natychmiast z powro-
tem. Wsparty na lufie karabinu, Rouletabille, spo-
gladat na biel plétna namiotu, pod ktérym spo-
czywala Iwana. Czy spata? Czy $nita? A jesli
i $nita... o kim? Bytlo to tajemnica zupeing. Roule-
tabille nie umial rozwiazaé tej zagadki.



Wilodzimierz opowiada Rouletabillowi
dziwng historye.

Rouletabille udat sie do namiotu, gdy zostat
zluzowany przez Wiodzimierza, jedynego jak wiemy
stuzgcego, jaki mu pozostat po Smierci Teodora
i biednego przewodnika multanskiego, zgtadzo-
nego przez lwane. Namiot dzielit reporter z Kie
tewem, a Butgar spat gteboko zawiniety w swdj
ptaszcz w chwili gdy Rouletabille wslizgngt sie
ostroznie do srodka. Przy migotliwym blasku swiecy
utkwionej we flaszce Rouletabille diugo wpatrywat
sie w rysy swego rywala. We $nie twarz Butgara
byta zupetnie spokojng. Wygladat na spoczywaja-
cego snem sprawiedliwych, poczciwca nietra-
pionego najlzejszym wyrzutem sumienia. Nie po-
zostato na niej Sladu przezytych utrapien, wyr
gtadzaly sie zmarszczki, ktére w ciggu ostatnich
lat dziesieciu ztobity te twarz mtodg i petng zy-
cia. Rouletabille przyzna¢ musiat, ze Kietew go-
dzien jest mitosci. Jednocze$nie jednak przyszio
mu na mysl, ze Iwana nie kocha nikogo, ze jest to
zdrajczyni, oszukujgca wszystkich wokot.
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Rozmys$lajgc nad tein rozebrat sie, zagrzat
wode na maszynce naftowej, dokonat skrupolatnie
oblucyi, jakby sie znajdywat u siebie w domu,
poczem zgasit maszynke i wslizngt sie pod kot-
dre swego polowego postania. Przez ostroznosc¢
potozyt tuz obok siebie nabity karabin, tak, by
mogt go chwyci¢ kazdej chwili. Wreszcie zasnat
spokojnie i marzyt o $w. Zofii chorej na oczy.

Spat moze z godzine, gdy nagle zbudzit go
wyrazny odgtos rozmowy. Usiadt na postaniu wy-
tezajac stuch.

Gtosy dochodzity z poza ptéciennej $Sciany
namiotu. Kto§ mowit szybkim, nerwowym szeptem.
Czasem rozbrzmiewaty stltumione wykrzyki. Roz-
poznat gtosy, moéwili na przemian Candeur i Wto-
dzimierz. Ale podczas gdy w gtosie Wtodzimierza
wybuchato dzikie wzburzenie i podniecenie, wy-
dawato sie, ze Candeur jest w humorze wysmie-
nitym.

— Ty dajesz!

— Nie, to ty dajesz!

Chwila milczenia. Potem wykrzyki przyci-
szone.

Rouletabille siegngt omackiem po swe pan-
talony. Chciat sie dowiedzie¢ co sie tam dzieje
obok i czemu c¢i dwaj jegomoscie, ktérzy =zaraz
z wieczora mieli miny tak bardzo znuzonych
drogg, nie $pig do tej pory.



Po cichu, nie budzac Atanazego, ktory chra-
pat, z cicha wyszedl z namiotu i zblizyt si¢ do sa-
siedniego. Przez szpary pozostate miedzy ptlatami
ptotna przesiewato si¢ nikte $Swiatlo.

Rouletabille rozwiazal zrecznie tasSmy przy-
mocywujace zaslong wejscia i nagle zjawil si¢ jak
duch pomsty przed rozpromienionym Candeurem
i zbolatym Wtodzimierzem. Spostrzegt zaraz, ze
Candeur byl czerwony jak ¢wik, podczas gdy twarz
Wtodzimierza posiadata trupio blada barwg.

A, to tak... — powiedzial do nich. To
Wy gracie moi panowie.

Rzeczywiscie, pomiedzy oboma kompanio-
nami widniat maty sktadany stolik, na ktérym le-
zata talia kart i kartka papieru pokryta zapiskami
nakreslonymi pospiesznie otowkiem.

Rouletabille rzucit si¢ na karty. Skonfisko-
wal im juz dwie talie od poczatku podrézy i byt
pewny, ze nie maja ich wigcej. Natog karciarski
nie dawal im wypoczaé co bylo rzecza niezbedna.

— Gracie zamiast spac¢? Czyscie powaryo-
wali ? Nie wstyd wam ? Wszakze zakazalem jak
najsurowiej... zapomnieli$cie... co? Od pierwszej
chwili zakazalem stanowczo. PrzysiggliScie, ze nie
tkniecie kart... No, gadajcie! Przysiegliscie, czy
nie ?

— Rouletabille! Nie gniewaj si¢! — zaczat
Candeur proszaco, — chcieliSmy spaé¢, probowa-
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liSmy, ale w zaden sposdb =zasnaé nie bylis§my
w stanie.

Ktamstwo bezczelne ! — krzyknatl repor-
ter. Postania wasze nie tknigte nawet! Nawet nie
zaczeliscie si¢ rozbieraé¢! Nie rozumiem tylko
skad karty ? Nie pojmuje¢ ? Przeciez wam zabratem
juz dwie talie!

— Podoficer, ktéry towarzyszyt panu Kiete-
wowi. zgubil te¢ talig... wypadia mu z kieszeni...—
ttémaczyt Candeur nie patrzac na Rouletabilla.

Odkupite$ je od niego gatganie! — wrzasnat
Rouletabille, atbo skradt mu je Wtltodzimierz!

O, prosz¢ pana... za co mnie pan uwaza !—
obrazit si¢ Wtltodzimierz.

W coscie grali? — inkwirowal dale;j.

W co? Oto w te ruska gre, o ktorej ci
wspominatem. Rzecz catkiem niewinna.

— O co6z to gracie? badal dalej Rouletabille,
biorac w rgke papier, lezacy na stoliku. — Bony?
Bon Wtodzimierza na 500 frankow? Jakto ? Ty
biezesz ten bon, Candeur? Bon z podpisem Wtlo-
dzimierza Petrowicza ? Wiesz co, ze glupszy jestes
jeszcze, niz my$latem !

Musi bra¢ bony, bo wygral cala moja
gotowke! — wuzalat si¢ Wlodzimierz, dotknigty wi-
docznie do zywego.

Ile przegrates? spytat Rouletabille po-
szkodowanego.
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Spytaj pan. prosz¢, Candeura! — odpart

ponuro.
— Otéz, to tak bylo... — mruczal, czerwie-
niejac jeszcze bardziej Candeur. — Z poczatku ja

nie mialem pienigdzy, ale wiedziatem, ze Wtodzi-
mierz ma sporo. Straszna to rzecz, podrozowac
bez pieniedzy. Zaproponowatem tedy, jako stawke,
moja szpilke do krawatki. To ostatnia pamiatka
po moiei siostrze. Co prawda, przeklgta mnie przed
$miercig.

I za c6z ci¢ przekleta?

— Za to, ze zostalem dziennikarzem. Otoz,
pojmie pan, nie wiele mi zalezalo na tej pamigtce.
Chciatem si¢ tego pozby¢, jak innych rzeczy. Ale
nie stracilem tej szpilki...

I przy jej pomocy,,ogrates Wtodzimierza !
Gadaj zaraz, ile§ wygrat od niego ?

— Zaraz powiem, zaraz. — bakatl Candeur.
ZaczeliSmy zrazu bardzo tanio. Ot, tak, dla za-
bawy. Moja szpilka warta w kazdym razie 75 fran-
kow... prawda? Oto6z, stawialem jej warto§¢é czg¢-
Sciowo. Wipdzimierz przegral z poczatku dwadziescia
pi¢¢ frankdéw, potem pi¢édziesiat, potem  sto...
A wszystko tylko dlatego, ze si¢ chcial odegraé.
Moéwitem mu to ciaggle! Wreszcie przegrat wszystko,
co mial w kieszeni. Teraz... nie jestem ja tak ghupi,
jak sie¢ zdaje... teraz przyjmuj¢ jego bony, bo na-
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lezy mu si¢ jeszcze duzo pienigdy, za wynalazek
pancerza kulotrwatego !

— Candeur! — krzyknat Rouletabille. — Ga-
daj zaraz, ile wygrates gotowka od Wtodzimierza!

— 1 ¢cb6z ci z tego przyjdzie?

— Chece wiedzie¢, skad on mial pieniadze!
Nie wiem; skad je wzial!

Dostat zaliczke na wynalazek. .

— Dos¢ tego! Ile?

Candeur stal si¢ wprost fioletowy.

— Sam dobrze nie wiem... Doprawdy...

Ale pod surowem spojrzeniem Rouletabilla,
zaczal wycigga¢ z ro6znych kieszeni banknoty stu-
frankowe.

- Predko! — przynaglalt go Rouletabille.

Dobrze, juz dobrze! — powiedzial i wyjat
paczke banknotéw pieésetfrankowych.

— No, proszg¢... interes ci si¢ powiodt, jak

widz¢! szydzil reporter. — Dalej... wyjmuj reszte!
— Juz wszystko! — jeknal biedny olbrzym
i spuscilt oczy.
— Ktamstwo! — wykrzyknat Rouletabille,

rzucit si¢ ku Candeurowi i poczal oprdézniaé jego
kieszenie.

Nie moégt wyjsé z podziwu, znajdujac niezli-
czong moc banknotéw. Candeur ostupiaty, czer-
wony pozwolil si¢ obszukiwaé jeczac tylko zcicha.

Rouletabille policzyt. Bylo wszystkiego ra-



zem 40.000 frankow. Wpatrzyl si¢ wzrokiem sro-
gim w Gandeura, ktory nie §mial podnies$¢ glowy.

— Pierwszy raz w zyciu miatem szczg$cie...

— Poczekajno! Niebawem pomoéwimy o tern
szcze$ciu 1 dodat:

— Wigc te 40.000 frankow ofiarowate$§ tym
drabom w Czarnym Zamku jako okup?

— Oczywiscie! — odpart Candeur. — Prze-
ciez wiesz, ze mam dobre serce!

— Latwo jest mie¢ dobre serce za cudze
pieniagdze! — zauwazyt cicho Wlodzimierz. Kiedy
proponowat okup, pienigdze te byly jeszcze moja
wtasnoscig, a Candeur dysponowal juz wowczas
nimi, jakby byly jego.

— Szto o zycie nas wszystkich | — odpart
Candeur.

— Masz dobre serce Candeur! — powiedziat
Rouletabille. — Ale w gruncie rzeczy jeste$ taki
sam gatgan, jak Wtodzimierz.

— Prosz¢ pana !— obrazil si¢ Wilodzimierz.—
Pan mnie dotyka.

Wstat i zwrocit sie do wyjscia.

Ale Rouletabille go zatrzymatl i spytat ostro,
tak, ze Wtodzimierz zbladl jeszcze bardziej.

— Skad masz te pienigdze?

— Zapewniam pana uroczys$cie — powiedziatl
Wtodzimierz — ze pochodza ze sprzedazy mego
wynalazku, mojej zbroi kulotrwalej! Wtasciwie
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wynalazku dokonat moj przyjaciel z Kijowa. Ulep-
szal t¢ zbroj¢, poprawial, uczynit z niej prawdziwe
dzieto sztuki technicznej i wydal na to caly swoj
majatek. Ale gdy czasu ostatniej wojny japonsko-
rosyjskiej, rzad rosyjski nie chcial kupi¢ wyna-
lazku, przyjaciel mo6j popadt w rozpacz i wstapil
do biura cenzury w Odessie. Przedtem za$§ poda-
rowal mi owoc catej swej dtugoletniej pracy i wy-
sitkow, a zarazem to, co bylo powodem wszyst-
kich jego utrapien. Mnie powiodlo si¢ lepiej...

Rouletabille przerwal mu.

— Dos¢ tego Wtltodzimierzu! — krzyknagt.—
Jesli mi natychmiast nie powiesz skad masz te
pieniadze, kaze¢ ci¢ zwiaza¢ i wydam ci¢ wtadzom
bulgarskim. Bedziesz im mogt opowiedzie¢ szcze-
gotowo dzieje twego wynalazku.

Wtodzimierz poznawszy, ze sprawa przybiera
zty obrot zaczat jeczeé zato$nie. Wreszcie powie-
dziat :

A wigc opowiem wszystko. Rzecz dopra-
wdy duzo btahsza iak pan sadzi. A stalo si¢ to,,
stowo dajg¢, jakby samo przez sig, tak, zem si¢ spo-
strzegt gdy juz bylo po wszystkiem.

—- Wigc...

Rouletabille pomyslat: Zdolny jest do wszyst-
kiego. Byle tylko nie zamordowal kogo, o reszte
mniejsza...

Candeur spogladat melancholijnie na te pig-



kne bilety bankowe, ktore go niedawno jeszcze
tak cieszyty i dumat nad sposobami, by je odzy-
ska¢. Tymczasem Wtodzimierz zaczgt opowiadac :

— Pamieta pan zapewne, Ze dnia pewnego
wv Sofii bezposrednio przed naszym wyjazdem za-
stat nas pan okrytych w ciepte okrycia, poniewaz
byto bardzo zimno. Candeur owiniety byt kotdra,
ja zas miatem na sobie wspaniate futro. Sam pan
podziwiat to futro...

— Tak, byto to futro twej przyjaciotki, pewnej
ksiezniczki... —odpart Rouletabille robigcsroga mine.

Witodzimierz przerazit sie,

— Przeciez nie sgdzi pan chyba, Zze sprze-
datem cudze futro ! — zawotat.

— Hm... n:e sprzedate$? Wiec co6z dalej?

Panie! Za kogo mnie pancbjepze?

— Cézes wigc zrobit?—badat Rouletabille daie;.

— Przedewszystkiem, — powiedziat Wtodzi-
mierz, oryentujgc sie w sytuacyi,—raczy pan taska-
wie zauwazy¢, ze moglem je sprzeda¢. Czy pan
oma ksiezniczke ?

— Tak... troche, bardzo ekscentryczna, zdaje
mi sie, ale c6z dalej?

— Ot6z, powiedziata mi raz: jesli ci sie po-
doba to futro, mdj drogi, mozesz je sobie wzigc.
Pan nie zna ksiezniczek rosyjskich... one sg bar-
dzo ekscentryczne i hojne...

— Achal... Wiec korzystates z tej hojnosci!
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— Prosz¢ pana! — zawotal Wtlodzinierz to-
nem oburzenia. — Nie ma pan prawa obrazacé
mnie. Wszystko jest w zupelnym porzadku. Otéz,,
w samym dniu naszego odjazdu z Sofii, gdy nam
pan objawil, ze wudajemy si¢ w dalsza podréz,,
pierwsza moja mysla bylo biedz do ksi¢zniczki
i zwroci¢ jej to futro, ktére stanowilo przedmiot
zazdro$ci jej wszystkich przyjacidotek. Niechciatem
go dluzej trzymac¢ na swoja odpowiedzialnos$é. Kie-
dym biegt do ksiezniczki z futrem, przypadek zda-
rzyt, ze znalaztem si¢ w ulicy, przy ktérej miesci
si¢ bank zastawniczy. Nagle przyszta mi myS$l:
Doskonata sposobno$¢ dla dowiedzenia sig, ile
warte to futro. Wszedlem.' Ofiarowano mi 43.000
frankow pozyczki.

— I wziales?

— Nie! Powiedziatem: Nie!

— I co6z dalej!

— Fatalno$¢. Urzednik banku byt wida¢ bar-
dzo roztargniony tego dnia. Wydatlo mu sig, ze
powiedziatem : tak. No i wyplacono mi gotéwka
43.000 frankoéw, zanim mialem czas zaprotestowacd.

— Ale wziate$ pieniadze?

— Naturalnie, niech pan jednak o mnie zle
nie sadzil—-rzekt Wtodzimierz z godnos$ciag. Pierw-
sza rzecza bylta mys$l, ze musz¢ odnies$¢ ksig¢zniczce
pokwitowanie zastawu.

— Ach, tak? — zdziwil si¢ Rouletabille, ostu-
piaty, wobec tej bezczelnosci.



Oczywiscie! — dodat Wtodzimierz. — Futro
jest jej wlasnoscia, przeto bedzieJe mogta wykupié.

— Wykupié¢!

Wykupi z pewnos$cig. Recze panu.

— Alez wten sposob winien jeste$ jej 43.000
frankoéw, cztowieku! — wrzeszczal Rouletabille.

— Oczywiscie! — powiedzial Wtodzimierz.
Czyz ja si¢ tego wypieram ?

— Przywtlaszczyles sobie cudze pieniadze,
drabie! — wrzasnal reporter, oburzony.

— Nie, prosze¢ pana !— odpart chtodno Wto-
dzimierz. Nie jestem drabem. Prosz¢ spytaé Can-
deura. Pozyczytem mu z tego 1.500 frankéw, na
sprawienie przyzwoitego wyekwipowania w droge,
czyz nie $wiadczy to o mojem dobrem sercu, po-
tem pozyczylem sobie takaz sum¢ na wyekwipowa-
nie. Te pieniadze, to depozyt, rozumie pan, depozyt !

— A jednak przegrate$ je do Candeura!

— To mnie wtasnie martwi! — westchnat
ciezko Wlodzimierz. Niema nic przykrzejszego, jak
przegra¢ cudze pienigdze! O, to rzecz okropna...
okropna!

Rouletabille zwrécit si¢ do Candeura.

— Nie mozesz przeciez zatrzymaé pieniedzy
skradzionych!

— I dlaczeg6z to? — jeknal Candeur pta-
czliwie. — Przeciez ja ich nie skradtem! Zarobi-
tem je uczciwie!
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Rouletabille nie odrzekt nic. Szybkim ruchem
zwingt plik banknotéw i schowat je do kieszeni.
— Ojl... jekngt Candeur.—Juz po wszystkiem!
— Tak jestl — odpart Rouletabille. Tych
pieniedzy nie ujrzy zaden z was, moi zacni pano-
wie! Zwréce je ksiezniczce, za powrotem do Sofii.

— Tak bedzie najlepiej! — zauwazyt rozwe-
selony Wtodzimierz. — Niech ten moj depozyt
pozostanie u pana.

— Twoj depozyt?! — krzyknagt Candeur. To

moje pienigdze!

Rzucit sie na Wtodzimierza z piesciami, tak,
ze Rouletabille musiat interweniowac¢. Zwymyslat
obu i wyszedt surowy, jak sama sprawiedliwosc.

W namiocie spostrzegt, ze Kietew nie Spi.
Musiat stysze¢ wszystko.

— Dobrze$s pan zrobit, — rzekt Butgar, —
odbierajac im te pienigdze! Moga sie nam przydaé
w naszych tarapatach !

Obrocit sie do sciany i za chwile zasnagt snem
sprawiedliwych.

Rouletabille stat, jak stup soli. Zdumienie
unieruchomito go na chwile.

Wreszcie wsunat sie pod kotdre, mruczgc do
siebie :

— Zaiste, daleki jestem od zrozumienia du-
szy, stowianskiej rasy.



Komitadzi

Nast¢pnego ranka, podrdézni nasi ruszyli dalej,
ku potudniowemu wschodowi.

— Wydaje mi si¢,—zauwazyl Rouletabille,—
ze zbytnio oddalamy si¢ od armii.

— Dalem panu stowo na to, Ze odnajdziemy
ja W swoim czasie.

— A Gawlow? — spytata Iwana.
— Znajdziemy Gawlowa takze, Iwano, — za-
pewnial Kietew. — Wystatem oddzial konnych, by

wybadali, gdzie moze znajdywaé¢ si¢ Kara Selim.
Doniosg mi z pewno$cig.

Iwana pocisngta konia i ruszyla przodem
w milczeniu.

Atanazy jechal takze bez stowa dalej.

Nagle Rouletabille zauwazy! postaé¢ nieznang
sobie dotychczas; byl to starzec, okryty tachma-
nami, ale majestatyczny i zatopiony, jakby w roz-
mys$laniach jakichs. Przytaczyl si¢ do podroznych,
niewiadomo kiedy. Kroczyl, z glowa na piersi zwie-
szona.
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Rouletabille zblizyt si¢ do Atanazego i spytal,
co to za czlowiek.

— To jest ojciec Cyryl, slynny ze swoich
nieszczesc.

— O, tak! — Wyglada rzeczywiscie rozpa-
czliwie! — odpart reporter.

— Przeciwnie! Teraz czuje si¢ szczg$liwym!—
rzekt Butgar. — Ojciec Cyryl zdotat uciec z wie-
zienia anatolijskiego i wrécit do rodzinnego kraju,
ktéorego nie widziat od czasu wojny o niepodle-
glosc.

— Czemuz przytaczyt si¢ do nas?

— Poniewaz ma ku temu swoje powody!
odrzekt Atanazy tajemniczo i dodat: —ojciec Cy-
ryl umie kocha¢ wolno$é. Pracowal swego czasu
z Lawinskim, przy organizacyi komitetu rewolucyj-
nego, aby za§ by¢ zupeilnie niezaleznym, zabil swa
zong, ktora sprzeciwiala si¢ jego patryotycznej dzia-
falno$ci.

— Czemu go pan nie wsadzisz na jednego
z naszych mulow? — spytatl Rouletabille.

— Muty sa i tak przeciazone, — odpowiedzial
Kietew. — Zreszta, wlasnie przybyliSmy na miejsce.

Podrozni znalezli si¢ na obszernej polanie,
otoczonej lasem czarnych jedlin.

Gdy si¢ pochdd zatrzymat, ojciec Cyryl upad?t
na kolana i wyciagnat rgce ku wsi, widnej opodal.
Z promiennym wyrazem twarzy, wpatrywal si¢

3



w to zbiorowisko ne¢dznych dymnych chatup, o §cia-
nach, lepionych z blota i ptaskich dachach. Tuz
pod wsig widnial ne¢dzny mostek, rzucony przez
potok.

Nagle ojciec Cyryl zerwal si¢ na nogi, na wi-
dok starca pochylonego wiekiem, ktory wstgpywatl
z trudem na wzgdrek. Starzec mial strzelb¢ na
piecach.

— Iwon! zawotal ojciec Cyryl.

Starzec zblizyl si¢, nie poznajac wolajacego.
Po chwili jednak poznali si¢ obaj i padli sobie
w objecia.

W tej chwili zjawil si¢ niewielki oddziat wojsk
butgarskich. Komendant, podoficer, zblizyt si¢ do
Kietewa i podal mu list.

Nastapita krotka rozmowa, poczem Kietew
powiedzial towarzyszom:

— Zjawig¢ si¢ niebawem. Jedzcie powoli ta
droga, w kierunku Almadziku. Nawet, gdybym nie
wrocil na czas, zanim przebedziecie dwa kilometry,
znajdziecie si¢ pos$rod armii bulgarskiej. Wystarczy
przedstawi¢ si¢ w pierwszym spotkanym sztabie.

Powiedziawszy to, odjechat spiesznie.

Iwana przybiegta galopem.

— Co si¢ stato z Kietewem, gdzie odjechat?—
spytata.

Byta bardzo zaniepokojona.

Nic si¢ nie stato! — odrzekl sucho Rouleta-



bille. Jaki$ utan oddal mu pismo, a poniewaz jest
oficerem, przeto udat si¢ gdzie$, po shluzbie.

— Mamy jecha¢ prosto do Almadziku ! —
rzekt Wtodzimierz. — Atanazy Kietew nas do-
pedzi.

— Ktoredy odjechali?

Iwana.

pytata nerwowo

— Przez las! — Wtodzimierz wskazal re¢ka
ku potudniowi.

— Pedzmy za nim i starajmy si¢ go dogo-

ni¢! — krzykneta Iwana, dajac koniowi ostrogi.
— W iakim-ze to celu? — krzyknal za nia
Rouletabille.

— Przynie$li mu niezawodnie wie$§¢ o Ga-
wlowie! Pewna jestem! Pe¢dzmy za nimi.

Rouletabille nie opierat si¢ Iwanie, albowiem
droga przez las biegta takze ku poludniowi i zbli-
zata ich do armii, o co mu szlo przedewszystkiem.
»Zobacze, jak daleko posunie si¢ W zdradziedd
mruczat pod nosem. Jechali tak z godzing po
skalistym gruncie, az wreszcie na prosby mulni-
kow, musieli si¢ zatrzymaé. Muty byly strasznie
znuzone Uczynita si¢ czarna noc. Nie bylo widac¢
na kilka krokow.

Stali tak przez czas jaki§, niepewni, gdzie
rozbi¢ obodz, gdy nagle w dali rozbtysty liczne po-
chodnie i niebawem spostrzegli, ze sa dokota oto-
czeni banda pomakoéw, wygladajacych, jak bandyci.
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Na plecach mieli dlugie fuzye, za pasami mndstwo
nozow.

Rouletabille krzyknat, by kazdy wzigt bron
do regki, sam tez pochwycit karabin. Ale Wtodzi-
mierz uspokoil go gestem, oddalil si¢ o kilka kro-
kow, 1 rozpoczatl rozmowe z drabem, ktory wy-
gladal na przywddcg przybyszow.

Po chwili wrocit.

— Co on powiada? — spytal.

— Powiada, ze uprzedzeni o naszym prze-
jezdzie, przybyli ze swojej wsi, polozonej na szczy-
cie gory, wtym celu, by nas przestrzedz, ze podrdoz
w tych okolicach bywa czasem niebezpieczng.

— To wida¢ wyraznie! — odpart Roule-
tabille.

— Powiada, ze sprawiloby mu to niezmierng
przykro§¢, gdyby nam si¢ miato co$§ zlego przy-
darzy¢. Jestesmy wlasnie na ich terytoryum i aga
pociagnatby go do surowej odpowiedzialnosci.

— Wigc?

— Wigec zdecydowat si¢ wraz ze swoimi ludzmi
pospieszy¢ nam z pomocg i obroni¢ nas przed
ztodziejami 1 rabusiami, oczywiscie, o ile damy mu
pewna sumg.

— Tak? No, a ile zada?

— Umowilem si¢ z nim na tysigc piastrow.

— Tysigc piastrow?! — zawotal Rouleta-
bille. — To tyle, co dziesig¢ liwréw tureckich.
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— Tak, to wynosi okoto dwiescie trzydziesci
frankow. Nie jest to wcale wielka kwota.

— Nie wielka kwota? Przeciez taki nocleg
w hotelu, nie kosztowatby nawet potowy.

— Prawda! — powiedziat Wiodzimierz.— Ale
nie znajdujemy sie w hotelu. Wolno sie zresztg
zgodzi¢ lub nie zgodzi¢.

— A gdybym sie nie zgodzit?

— Kosztowatoby to pana bezporéwnania
drozej.

— Do licha!

— Procz tego przywiezli nam jaja, trzy kury
i jagnie i mysla, ze =zakupimy od nich te za-
pasy.

— Kupie jaja i kury. Ale c6z mamy zrobi¢
Z jagnieciem?

Jagnie postuzy im na kolacye. O ile bie-
rzemy tych ludzi dla witasnej obrony, musimy ich,
naturalnie, zywi¢. Postanowili strzedz nas przez
catg noc, az do rana.

— Wszystko zatem przewidziane. Musimy tedy
roztozy¢ sie obozem.

— Naturalnie. Pozatem droga jest tak zia,
anoc tak ciemna, ze nie posunelibySmy sie da-
leko. Muty i konie odpoczng, a rano podréz poj-
dzie zwawiej. To takze kazat dowddca panu po-
wiedzied

— A wiec rozpocznij z tymi poczciwcami
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uktady, skoro by¢ inaczej nie moze! — zgoflzit
si¢ Rouletabille.

Traktat pokoju szybko zostal zawarty. Wkrotce
tez, pomacy, nie troszczac si¢ wcale o podréznych,
rozpoczegli przygotowania do uczty. Rozpalili wiel-
kie ognisko i krzatali si¢ wokot niego. Przy tern
Swietle dziwacznie rysowaly si¢ na tle czarnej
nocy ich twarze. Zwtlaszcza Candeur nie byl tym
widokiem zachwycony. Gryzto go to, ze stracit
uczciwie zarobione pieniadze. Podobnie tez, Iwana,
nie miata dobrego humoru. Szybko znikta pod
ptéotnem swego namiotu.

Candeur i Wtodzimierz postanowili spaé w je-
dnym namiocie z Rouletabillem i rzucili si¢ oczy-
wiscie w ubraniu na postanie, stawiajac miedzy
sobg skrzynke, pelng wszelakiej broni.

Tondor pierwszy objal straz.

Czas jaki§ panowala cisza i wszyscy pozamy-
kali oczy do snu, gdy nagle zagrzmialy strzaty.
Rozegrzmiala si¢ noc strzelaning, ktora stawala si¢
coraz zywszg, a kule $wistaty tak blizko, ze Roule-
tabille co chwila oczekiwal, ze dosiggng ktorys$
Z namiotow.

Reporter rzucit si¢ ku wyjsciu.

W tejsamej jednak chwili zjawil si¢ Tondor
i rzekl:

— Niech pan $pi spokojnie. To nasi straz-



nicy strzelaja, by da¢ nam znaé, ze czuwaja i dla
odstraszenia zlodziei.

— Powiedz im, by strzelali troche¢ dalej! —
rozkazal Rouletabille.

Nie skonczyt zdania, gdy nowa salwa roz-
darta powietrze. Candeur lezat brzuchem na ziemj.

— Nie ulega watpliwoscj, — jeknat, — wy-
mordujg nas!

— To nieznos$ne! — krzyknatl Rouletabille.

— Chca wuczciwie zarobi¢ swe pieniadze, —
zauwazyt Wtodzimierz.

Nikt nie zmruzyl powiek tej nocy. Rano, gdy
zwijano obozowisko, pomacy wystapili z nowemi
zadaniami. Powiedzieli, ze odparli wielka bandg¢
rabusiow', ktérzy, gdyby nie oni, dostaliby si¢ az
do namiotéw, korzystajac z ciemnos$ci. Skonczyto
si¢ na tern, ze trzeba bylo znéw dodaé pewna ilo$¢
piastrow.

Droga, jaka im tego dnia odbywaé przypadto,
byla nad wyraz meczaca.

Musieli wspinaé¢ si¢ po stromych zboczach,
i8¢ zygzakami ponad przepascie, wdrapywaé si¢
czgsto po skalnych $ciezkach, dostgpnych chyba
tylko kozom. Przytem ludno$¢ byla wroga. Czesto
posytano ku karawanie, z jakiej$S przyczepionej do
skat wsi, grad kul na oé$lep. Tego rodzaju oznaki
nie byly zgota przyjemne i nie zachg¢caty do dal-
szej podrozy.
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— Co6z za zaw6d! C6z za kraj! — wotat co
chwila biedny Candeur.

Powtarzatl to co chwila i jechal z glowa ukryta
w grzywe swego wierzchowca, a podnosil glowe
tylko wowczas, gdy mu przysiagl Wilodzimierz, zZe
w poblizu niema zadnej podejrzanej postaci.

Iwana jechata na przodzie, czgsto nawet od-
dalata si¢ znacznie, nie baczac na wotanie i przed-
stawienia Rouletabilla. Wida¢ bylto, ze niag miota
niepokoj dojmujacy.

Odbita si¢ od oddzialu i znikta im z oczu,
okoto potudnia, w chwili wtasnie, kiedy Rouleta-
bille zatrzymal pochdéd, by nieco spoczac¢ i roz-
prostowaé¢ nogi.

— Panna Wilczkow znikta! — zawotal Wto-
dzimierz. Trzebaby ja znalez¢!

— Nieznos$na kobieta! — je¢knat Candeur.

— Co ty gadasz?! — wrzasnal nan Rouleta-
bilie, czerwony, jak kogut.

— Panowie! — krzyknat Wtodzimierz. —
Nie sprzeczajcie si¢, ale raczej spojrzyjcie przed
siebie !

Spojrzeli przed siebie, spojrzeli potem w pra-
wo 1 w lewo 1 skamienieli. Otaczala ich ndéwa
banda rabusiow. Tym razem nie byli to nawet ra-
busie, ale nieregularne wojsko tureckie. Podrozni
ujrzeli skierowane na siebie lufy karabinow.

Candeur wyciggnal =zaraz z kieszeni swa



wielka biata chustke 1 poczat dawac¢ znaki, by
rozpocz¢to parlamentowac.

Ale nie bytlo mowy o tern. Podrdézni zostali
niebawem wzigci w niewole i zaprowadzeni do
mieszczacego si¢ opodal obozu. Obdz wtlasnie za-
czeto urzadzaé, na niewielkim placu widnial pig-
kny, pokryty czarnymi znakami bialy namiot,
przeznaczony widocznie dla dowéddcy oddziatu.
Zaprowadzono ich do tego namiotu. Pos$rodku na
migkkich poduszkach siedzial czlowiek w bialym
turbanie, wysokim jak komin. Niebieski jego kaf-
tan potyskiwal od srebrnych haftow, za pasem
sutym i polyskujacym réwniez widniatl caty arse-
nal nozoéw 1 jatagandw o srebrnych glowicach,
dwa olbrzymie pistolety kryly si¢ napoty we fren-
dzlach pasa. u boku =za$§ zwisala mu szabla na
czerwonych pendentach zdobnych w zlote ozdoby.
Cztowiek ten mial ming¢ bardzo dumnag i palil
z nieopisanym spokojem wonny tyton z nargilti
wielkiej wartosci.

Jency sktonili si¢ przed nim. ale on nie ra-
czyl zwrdci¢ na nich uwagi.

Tuz obok siedzacego stat cztowiek, wygla-
dajacy na sekretarza i trzymal*w re¢ku rodzaj tacy.
Byt to tlumacz.

Przemowit do nich po francusku.

— Panowie, pan nasz, aga, zostal wezwany
przez padyszacha, aby ujal i uwiezil maty oddziat
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cudzoziemcoéw, dziennikarzy francuskich , ktorzy
petnia funkcye szpiegowskie w goérach Istrandzy
Dagu, a ktoéorzy bez pozwolenia przekroczyli gra-
nicg panstwa otomanskiego.

Rouletabille zadrzal. Nie spodziewal si¢, ze
o nich wtadze wiedzialy tyle i tak doktadnie, za-
brat jednak zaraz glos i zaprotestowal katego-
rycznie przeciwko zarzutowi szpiegostwa. On i jego
towarzysze wystani zostali zupelnie jawnie przez
dziennik paryski, w celach reporterskich i wtasnie
ukonczyli swe prace w Bulgaryi. Zargczyl, ze nie
majg wcale zamiaru powracaé¢ do Sofii. Zapewnil
age, ze maja wladnie zamiar uczestniczy¢ we Wwoj-
nie po stronie armii otomanskiej, zaden tedy czto-
wiek rozumny nie moze si¢ w tern dopatrywacd
szpiegostwa.

Ku wielkiemu swemu zdziwieniu Rouletabille
ustyszat jednak, ze aga wie bardzo dobrze, iz pan...
Rouletabille (a wigc znano nawet jego nazwisko)
wraz z towarzyszami otrzymali polecenie tajne od
generala Wtadystawowa, u ktéorego byli na audyen-
cyi przed wyruszeniem w droge.

— Tam do licha !— pomys$lal Rouletabille —
sg doskonale poinformowani.

Wiedzieli istotnie wszystko, tak, ze tlumacz
nie tlumaczyt nawet adze co mowia. Uwazal to
za zbyteczne, a aga palit dalej spokojnie swoj
nargil i1 milczatl.



Rouletabille zwrdcit si¢ do Wtodzimierza.

— Umiesz po turecku, wigc przeméw do agi!

— Jedyna przemowa jakiejby postuchal cheg-
tnie to mowa o monecie. Je$li pan chcesz, to daj
mi tysiac lewow.

Rouletabille wyjal z kieszeni zadana sumg
w monecie francuskiej, a Wtodzimierz wziagl pie-
nigdze 1 zlozyl je na matym stoliczku, obok
nargilu.

Ale aga ani drgnal.

— No i ¢c6z? — spytal Rouletabille.

Nic! Aga nie styszal mojej mowy. Daj mi
pan jeszcze tysiagc frankow.

— Oto masz pigéset. Jest to reszta ze sumy,,
ktora podjatem w banku przed wyjazdem. Nie
mam juz ani grosza.

Wiodzimierz ztozyt pigéset frankéow obok
sumy poprzedniej.

Aga ani drgnal, siedziat jak posag.

Ale tlumacz, ktéry podczas wszystkich tych
operacyi finansowych zachowywal powage pelna
dostojenstwa, rzekl wreszcie tonem wyrzutu:

— Zaiste, moi panowie, nie oryentujecie sig,
widze w sytuacyi, bierzecie mego dostojnego pana
za zebraka.

, — Widzisz Wlodzimierzu co$ zrobit! — rzekt
Rouletabille. Aga si¢ pogniewat!
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— Pogniewat si¢, bo nie widzi przed soba
sumy dostatecznie powaznej, aby wogole modz
zaczgl traktowaé w sprawie naszego oswobodze-
nia. Jest pewny, ze mamy pienigdze,

— Stowo honoru daj¢, ze nie mam ani gro-

sza! - zawotatl Rouletabille.

— Przeciwnie! — odpart powaznie Wtodzi-
mierz. — Masz pan przeszto 40.000 frankow.

— Te pienigdze nie s3 ani moja, ani twoja
wlasnoscig | — powiedzial Rouletabille.

— To prawda ! — zgodzit si¢ Wtodzimierz.—
Te pienigdze sa wtlasnoscig Candeura.

— Rzeczywidcie! — powiedzial Rouletabille
i uczul ogromna ulge. — Rzeczywiscie! Zapo-
mniatem !

— Naturalnie! Daj mu pan te 40.000 fran-
koéw 1 niech nam da spokdj. Zreszta gdyby$s pan
mu ich nawet nie dal, zabierze je sobie sam, to
rzecz catkiem pewna! Wie doskonale co mamy
w kieszeni, podobnie, jak wiedzial, co$my robili
w  Sofii.

Rouletabille wreczyt Wtlodzimierzowi zwitek
banknotéw, a Wtodzimierz potozyl pieniadze na
stoliku.

To odniosto nareszcie skutek. Aga potozyt
ma kolanach we¢za z ogromnym bursztynem, sig-
gnal ku stolikowi, wziat banknoty i1 u$miechnat sig.



Policzywszy pieniadze, kazat przez tlumacza po-

wiedzie¢ dziennikarzom, ze sg wolni, ze moga je-
cha¢ gdzie chca, za$§ aga zanosi modly do AMacha,.

by ich strzegl przed zltymi przygodami.



Iv.

Walka pomiedzy Atanazym a Gawlowem
i co z tego wyniklo.

Pierwszg myslg Rouletabilla, byto teraz, do-
pedzi¢ Iwane, ktdra gdzies przepadta. Byt bardzo
zadowolony, ze lwany nie byto, gdyz nie wiadomo,
czy odnosnie do coérki generata Wilczkowa, sprawa
nie przyjetaby zgota innego obrotu. Teraz jednak
naglit swych towarzyszy do pospiechu, pragnac
przed nocg doscigngé¢ Iwane.

— Predzej, predzej! — wotat, — nad czemze
to dumasz, Wtodzimierzu?

— Dumam nad tern, Ze, jezeli oni tak do-
brze wiedzg, cosmy robili w Sofii, to jest to sprawka
Marka Wotocha!

— Znowu wyjezdzasz z tym Markiem!*-krzy-
knat Candeur.

— Nie bytby chyba zdolny do takiego tajda-

ctwa, — zauwazyt Rouletabille.
— Ba... nie znacie go, panowie! — odpart
Wiodzimierz.

— Alez nie mogt przeciez wiedzie¢, ze Wto-



dzimierz ma przy sobie tyle pieniedzy! — powie-
dziat Candeur:

— Wiedziat, — rzekl ponuro Wtodzimierz.
Przypadek chcial, ze zastalem go w banku zasta-
wniczym. On dostal dwadzie$cia lewow za jaka$
drobnostke¢, mnie za$, przy nim wyptacono wia-
doma kwote.

— Do licha! — zawotat Rouletabille. Teraz
rozumie.n, dlaczego krazylo co$ zlowrogiego wo-
koto nas w gorach Istrandza Dagu.

— Marko Wotoch! — rzekt grobowym gto-
sem Wtodzimierz. Wpedzit nas w zasadzkeg, wprost,
oddat nas w regce Turkdéw, by przeja¢ nasza ko-
respondency¢. Postat anonimowg denuncyacye do
wtadz w Adryanopolu, czy Kirkilisse i w ten spo-
sob dowiedzial si¢ wszystkiego, ten duren, aga. To
jasne, to nie ulega watpliwosci!

— Wieczor zapada, a niema panny Iwany! —
zawotal glosno Rouletabille, dajac ostrogi swemu
koniowi.

— Niech ja dyabli porwa... — mruknal pod
nosem Candeur.

— Raczej, niech ja sobie odbierze Kara Se-
lim... — dodat Wtodzimierz.

— Cicho!... Gdyby Rouletabille dostyszal,
zabitby ci¢ niezawodnie.

Nagle, tuz, przed nimi, zagrzmiaty geste strzaly-
Znajdywali si¢ u wylotu wazkiego wawozu i nagle
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buchty, od strony, gdzie si¢ rozstgpywatly skaty,
ptomienie. Palita si¢ wie§ turecka. Rouletabille
i towarzysze, ruszyli zwawiej naprzod. Nie ubiegli
jednak daleko, gdy nagle wujrzeli Iwang. Czekata
na nich.

Kazata im zsig$¢, ukry¢ konie i powiodla ku
domowi, zbudowanemu z kamienia. Postusznie we-
szli do tego domu, przebiegli kilka komnat, wre-
szcie znalezli si¢ na tarasie. Ukryli si¢ za baryera
z kamienia, by ich nie dosi¢gly kule syczace
i gwizdzace wszedzie i patrzyli.

Zobaczyli bitwg. Bulgarzy walczyli z baszy-
bozukami tureckimi. Tuz =za$, przed soba, ujrzeli
podrézni, rodzaj pojedynku. Atanazy walczyt z Ga-
wlowem.

Zachowanie si¢ Iwany bylo dalej bardzo dzi-
wne. Nie wiadomo bowiem, czemu ta goraca pa-
tryotka, widzac, ze Atanazy walczy z Gawlowem,
nie sprowadzila mu pomocy w osobie Rouletabilla
i towarzyszy, ale przeciwnie, zawiodta ich tutaj,
sktonita, by przyjeli role widzow tylko. Czyzby si¢
obawiala, ze inaczej pospiesza z sukursem?

Noc zapadta. Ptomienie palgcych si¢ domostw,
jaskrawo oswiecaty plac, posrodku ktorego, wal-
czyl Atanazy, z Kara Selimem. Obaj najezdzali na
siebie konmi i starali si¢ dosiggnac, to szabla, to
nozem, a konie, jakby je ogarnal rowniez szat bi-
tewny, gryzty si¢, rwaly i wierzgatly nogami. Wo-



koto nich S$cierali si¢ Bulgarzy z Turkami. Strze-
lano do siebie z blizka, cigto nozami, ludzie zwarci
w pojedynke, szamotali si¢ w zapasach wscieklych.

Zdawalo si¢, ze zard6wno Atanazy, jak i Ga-
wloéw, sa nietykalni. Mimo nadludzkich wysitkow,
strzalow z pistoletow repetyerowych, rabaniny na
szable, zaden nie mial rany.

Iwana patrzyla na nich rozptomienionym
wzrokiem, drzata catlym cialem, zdawalo sig¢, ze
zemdleje lada chwila. Pochwycita dtonn Rouletabilla
i §ciskata ja mocno, w miarg postepow, toczacego
si¢ tam, opodal, §miertelnego pojedynku.

Rouletabille zrazu nie rozumial tego wszyst-
kiego, wkrotce jednak poznal z przerazeniem, ze
ilekro¢ uczuwatl usciski silniejsze, tyle razy Gawtlow
byl gora. Stata tedy po stronie Gawlowa. Wszyst-
kie jej uczucia posiadat Kara Selim. Gdy pod nie-
spodziewanym ciosem zachwiat si¢ Turek, Iwang
ogarniato, jakby omdlenie, chwiala si¢ na nogach,
wydawala jeki. Nagle, bron Gawlowa upadla na
ziemi¢, pociagajac jezdzca, Itwana wydata okrzyk
trwogi 1 rzucita si¢ naprzéd, jakby chciata biedz
na ratunek. W tej chwili Atanazy skoczyl ze swego
konia i rzucil si¢ z nozem na lezacego. Turek
chcial si¢ broni¢, ale nie mogl wydosta¢ si¢ z pod
swego wierzchowca. Atanazy zadal mu cios stra-
szliwy, jeden, drugi, no6z btyskat krwano w po-
wietrzu.
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Czarny pasza, legl, jakby martwy, na placu,
a Butgarzy wydali okrzyk tryumfu. Baszybozukt
zaczeli si¢ cofa¢ i wnet rzucili si¢ do bezladnej
ucieczki.

Candeur, Wtodzimierz i Tondor, bili brawo
i biegli winszowaé Atanazemu, ale Rouletabille mu-
siat zosta¢ przy Iwanie. Byla bardzo wyczerpana,
chwiala si¢ na nogach, wreszcie padla mu na rgce
i ukryta twarz na jego piersiach.

— Iwano... — prosit — zbierz sily, nie trzeba
si¢ tak poddawa¢. To, wida¢, z radosci tak ci stabo?
Co? Zbierz sity...

Iwana podniosta glowe¢ i1 u$miechnegta si¢ bo-
le§nie 1 nie odpowiedziala ni stowa.

Walka wustata. Kotlowali si¢ ludzie jeszcze
tylko koto meczetu, w ktérym skryli si¢ baszybo-
zukowie, w liczbie kilkunastu. Meczet podpalono,
a zamknigci starali si¢ wydostaé, aby nie spali¢ si¢
zywcem. Ale Butgarzy czuwali, zaledwie ktory zja-
wil si¢ na placu, chwytali go, nies§li i z dzikimi
okrzykami wrzucali w plomienie.

— Chodz winszowaé¢ Atanazemul—wolal do
Rouletabilla Candeur.

— 1dz sam, ja zostan¢ przy pannie Iwanie —
odpart. Czyz nie widzisz, ze zaslabta?

— Idzcie wszyscy... — prosita Iwana — zo-
stawcie mnie samag!

W tej chwili stato si¢ co$§ dziwnego. Zwy-
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cigzcy Bulgarzy zaczg¢li si¢ grupowaé, siadaé¢ na
konie, ustawiaé w szeregi. Trabka wzywata raz
poraz tych, ktoérzy si¢ opodzniali.

— Co6z to takiego? — dziwit si¢ Candeur.

— To znaczy, — odrzekl Rouletabille, — ze
Turcy nadciagaja w znaczniejszej sile.

Nagle, oddzial si¢ uformowal, zabrzmiata ko-
menda i Kietew, ze swoimi, opu$cit wie§, ruszajac
w strong¢ poéinocng.

— Widzicie, ze miatem racyg¢! — powiedzial
Rouletabille. — Teraz kolej na nas. Uciekajmy,
o ile jeszcze czas!

Zwracajac si¢ do Iwany, dodatl:

— Droga panno Iwano, zbierz sity. Trzeba
teraz jecha¢, nie mamy chwili czasu.

Us$miechnegta si¢ bole$nie, ale uczynila wysi-
tek i poszta przodem, ku miejscu, gdzie zostawiono
konie.

Rouletabille uczut wprost nienawis§¢ do Iwany:
Wigc ona kocha tego morderc¢ swej rodziny —
mys$lal. — Cierpi, nie starajac si¢ nawet ukry¢ swego
bolu- Mysli tylko o tern czarnem, okrwawionem
ciele, ktore zotnierze wiltoczyli w tryumfie, po placu,
a potem unie$li ze soba, jako tup wojenny.

— Predko, predko! — wotlalt Wtltodzimierz.
Patrzcie, baszybozuki wychodza z meczetu. Teraz
sprawa z samymi Turkami!

Ale nie stalo juz czasu na odwrot.



Baszybozuki wrécili z regularnem wojskiem
tureckiem, ktore zajmowalo nandowo wie§, wsrod
okrzykow 1 klatw, pod adresem ust¢pujacego nie-
przyjaciela.

Podrézni nasi postanowili ukry¢é si¢ i prze-
czeka¢ do nocy, poczem, pod jej ostong, ruszyé
dalej. Opuscili tedy teras¢ i udali si¢ do piwnicy
tego samego domu, gdzie bylo nieréwnie bez-
pieczniej.

Iwana szta obok Rouletabilla, jak cien. Ruchy
jei byty sztywne, automatyczne, napotly tylko swia-
dome. Zdawalo si¢, ze wraz ze $miercia Gawlowa,
postradata zmysty.

Ukrycie naszych podréznych, okazato si¢ je-
dnak niebawem bardzo mato bezpiecznem. Oto, lu-
dno$¢ wsi, zachgcona przybyciem wojska regular-
nego, powracac zacze¢la do opuszczonych domostw.
Podrézni widzieli przez okna, powracajgcych. Spo-
strzegli niebawem wtlasciciela domu (jakas, widadé,,
wybitng i znaczng osobisto$¢ miejscowga), wracaja-
cego wraz z rodzina, dzie¢mi, kobietami, stuzba
i dobytkiem.

Spotkanie z agg i inne poczynione doswiad-
czenia, pouczyly ich, ze nie bardzo mozna ufaé
gos$cinno$ci tutejszej ludnosci. Przytem mieli przy
sobie paszporty i przepustki butgarskie, mogli lada
chwila zostaé¢ zrewidowanymi, potem za$, grozito
im, bez watpliwosci, rozstrzelanie. Probowali wyjs¢.
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ale za kazdym razem musieli wracaé. Sytuacya
stawala si¢ z kazda chwila tragiczniejsza. Armia
butgarska nie mogla tu w najlepszym razie przy-
by¢ rychto, a gospodarz moégt lada moment zejsé
do piwnicy.

— Gdyby "~ bylo przynajmniej wino,— bia-
dat Candeur, — wowczas, byloby tak z nami, jak
z Atosem, w , Trzech Muszkieterach*, obl¢zonym
w piwnicy... ale bez wina... c6z poczniemy?

Nagle, rozbrzmiata ponownie palba karabi-
nowa, podniosty si¢ krzyki, ptacz i zawodzenie
kobiet. Zawrzata nowa bitwa. Podrézni widzieli
przez okienko piwniczne, sylwetki uciekajacych lu-
dzi, ruch wozow, stowem, cala panik¢ ludnosci.

— Butlgarzy wracajg | — zawotal Wtodzimierz
i chciat juz wyj$¢, ale Rouletabille wstrzymat go.

Rzeczywiscie, nie bylo wskazanem, albowiem
do wsi weszly wtasnie kolumny trzeciej armii. Ofi-
cerowie byli bezsilni, zolnierze rozhulali si¢ na do-
bre i zabijali w przystepie pierwszej wSciekloscei,
na prawo i lewo. Najwigcej dokazywali komitadzi.

Stychaé¢ byto §miertelne wrzaski kobiet i dzieci,
tak, ze podrdézni drzeli w glebi swej kryjowki.

Musieli patrze¢ przez okienko piwnicy na
wszystkie okrucienstwa wojny, na krew, plynaca
w odwet przelanej krwi. Widzieli juz biednych
chtopow bulgarskich, mordowanych przez Turkow,
teraz patrze¢ musieli na mord ludno$ci tureckiej

mgm



przez Bulgarow. Daremnie mowili sobie, ze tak:
by¢é musi, ze sa to nieodzowne konsekwencye
wojny. Widok ten. przejmowat ich grozag. Wspom-
nienie tej okropnej nocy, $cigato ich potem dlugo-
i nie mogli zapomnieé¢ tego nieszczg¢snego skrawka
ziemi, gdzie nagromadzilo si¢ przez wieki tyle fer-
mentu niezgody, gdzie rozegralo si¢ tyle walk
i tyle krwi poplyneto.

Iwana obrocita si¢ twarzg do S$ciany, by nie
patrze,¢ a Rouletabille widziat, jak zatyka uszy, by
nie styszec.

Nagle spostrzegli mata dziewczynke. Wyrwata
si¢ z rak komitadzich i biegta 2z krzykiem po-
placu. Znaleziono ja pod stosem trupéw — zape-
wne trupow jej wtlasnej rodziny. Uciekala, a za nig
biegl ogromny Bulgar z naga szablg w reku.

Rouletabille nie modgl powstrzymaé okrzyku
zgrozy, a Candeur wydal jek przeciagtly.

Butgar juz doganial dziecko, ktére uciekala
przerazone, z oczyma szeroko otwartemi.

Rouletabille powiedziat:

— Muszg¢ chyba strzeli¢ do tego draba.

Wyjal z kieszeni pistolet repetyerowy.

Na dzwigk tych stow, zerwala si¢ Iwana
i chwytajac Rouletabilla za r¢ke, zawotata:

— Nie popelnisz pan chyba tej zbrodni!

— Jakiej zbrodni? — spytal, starajac si¢
wyrwac¢ rgke. To przeciez jest dzieciobodjca !
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— On jest Butgarem! W mojej obecnosci
przynajmniej, nie os$mielisz si¢ pan =zabi¢ Bul-
gara!

— Dobrze, — odpart, postucham, o ile
ma odwage¢ patrzeé¢ na $mieré¢ tego dziecka.
Nagle, uciekajaca dziewczynka potkneta sig
na czem$ i1 upadta, tuz
Zotnierz zamachnat

pani

przed progiem piwnicy.
si¢, 1, podniecany okrzykami
towarzyszy, ciat straszliwie. Ale szabla jego $wi-
sneta tylko przez powietrze.

W tej sekundzie, gdy mata wupadta, Iwana
rzucita si¢ ku wejsciu i1 wciagneta szybko dziecko
do piwnicy.

Zolnierzowi wydato si¢, ze ofiara jego zapa-
dta si¢ nagle pod ziemi¢. Stanal ostupiaty. Dzien-
nikarze byli takze zdumieni.

Dziecko tulito si¢ do Iwany. Drzalo ,na ca-
teni ciele.

Przed piwnicg utworzyla si¢ grupa zoilnierzy.
Rozmawiali zywo. Z gestéw ich mozna bylo wno-
si¢, ze sa rozwsciekleni tern, co si¢ stalo. Za chwile
wpadli do domu. Stychaé¢ bylo ich kroki
schodach.

— LadnieSmy si¢ urzadzili !. jeknat
Candeur.

— Za chwilg¢ przyjda, by nas rozstrzelac!
powiedzial Rouletabille. Trzeba wyjs¢ stad konie-

cznie. Wezma nas niewatpliwie za Turkow.

po



-r- Je§li wyjdziemy =z dzieckiem, — powie-
dziata Iwana, — be¢dzie jeszcze gorzej.

— Niech pani zostawi t¢ mala, —rzekl Wto-
dzimierz, — moze zdola gdzie$ si¢ ukry¢.

— Nie! — krzykne¢ta. — Nie zostawie jej,
wyjdzcie wszyscy, ja tutaj zostang. Mowcie do
nich, wyjasnijcie... ja zostaje!...

Dziewczynka objg¢la za szyje swa zbawczynig.

Zabija was obie w piwnicy, -- zauwazyt
chtodno Rouletabille.
— Dobrze! — odparta Iwana, — wszak chcia-

te§ pan ocali¢ to dziecko. Nie zostawi¢ tej matej.

— Nie damy si¢ przeciez wymordowaé przez
t¢ Turczynke! zawotat Candeur, ktory, zrazu
zachwycony czynem Iwany, wpadl teraz w rozpacz
i,"zdecydowany broni¢ swego zycia, wyszedl z pi-
wnicy, powiewajac chustka:

Francis, Francis! — wotal, chcac dac
w ten sposdb poznaé, ze jest Francuzem.

Otoczyli go w tej chwili komitadzi i zaczeli
wypytywaé, a nie mogac si¢ z nim dogadaé, po-
cz¢li go nawet szarpaé. Sprawa przybierata zty
obrot, bo Caudeur zaciskatl juz pig¢sci. Widzac to
Rouletabille, wyszedt wraz z towarzyszami z pi-
wnicy. Wtodzimierz wystapil naprzod i1 wyglosit
mowe¢. OS$wiadczyl, ze jest przyjacielem generata
Wtadystawowa, jego za$ towarzysze, sg to najstyn-
niejsi dziennikarze europejscy, a schowali si¢ do



piwnicy przed Turkami. Powiedzial dalej, ze maja
z soba siostrzenic¢ generata Wilczkowa, zamordo-
wanego przez pomakoéw. W zakonczeniu zazadal,
by ich zaprowadzono do oficera sztabowego.

Komitadzi. pod wrazeniem tej mowy, nara
dzaii si¢ miedzy soba i po chwili przyrzekli, ze
nie tkna nikogo.

Rouletabille uwiadomilt o tern Iwang, ktora
zgodzita si¢ wyj$§¢ z piwnicy.

Ukazata si¢ u wejscia z dzieckiem na regku.

Komitadzi zaczeli jej robi¢ wyrzuty:

— Nie jeste§ prawdziwg siostrzenicg generala
Wilczkowa, zamordowanego przez pomakow. Ina-
czej, czyz moglaby$ ratowaé dziecko tych. ktorzy
pomordowali tw”oich rodzicéw' i wuja. Oddaj nam
to dziecko, a pomscimy ci¢, poniewaz nie masz od-
wagi uczyni¢ tego sama.

Iwana odpowiedziata :

Jestem siostrzenicagenerata Wilczkowa iroz-
kazuj¢e wam zaprowadzi¢ nas, do waszego komen-

danta.

— Nie mamy komendanta, jesteSmy wolni
obywatele, komitadzi! odpowiedzieli i chcieli ja
pochwycié.

Uczynit si¢ zgietk straszliwy, dziennikarze
chcieli Iwan¢ broni¢, komitadzi chcieli ja dostaé
w swoje rece. Candeur wotat ciaggle:

— Francis, Francis! — i machal chusteczka,
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za$ Wlodzimierz grozit kara ze strony generata.
Rouletabille pewny byl, ze za kilka minut wszyscy
zostang rozstrzelani.

Iwana sama, jakby z rozmy$lna i zamierzong
niezr¢gczno$cig, draznita komitadzich, rzucala im
ztozeczenia i przeklenstwa w rodzimym jezyku. Je-
den z nich wreszcie, odtracil Rouletabilla, rzucit
si¢ na Iwang¢ z ogromnym nozem i pchnal ja
w piers.

Ostrze trafito w dziecko, ktore je¢kto, zam-
kneto oczy i wysung¢lo si¢ z ramion Iwany, na
ziemi¢. Iwana stata z r¢kami opuszczonemi, prze-
razona, obryzgana krwig.

Natychmiast jednak, jakby krew przelana po-
siadata wtadz¢ wuSmierzenia nienawisci i gniewu,
nastata cisza zupeilna...

Komitadzi zaprzestali hatasowac¢ 1 napastowac
i oddali si¢ na ustugi podrdéznych, proponujac, ze
ich zaprowadza do sztabu generalnego, czwartej
kolumny, trzeciej armii, stojacego w Almadziku.

Rouletabille zgodzitl si¢ natychmiast i wszyscy
udali si¢ tam, otoczeni banda komitadzich, niby
jency wojenni.

Postepowali w milczeniu. Nagle, Rouletabille
spostrzegt, ze Iwana ptacze. Myélac, ze zal jej za-
bitego dziecka, powiedzial na ten temat kilka stow
pocieszajacych.

Odpowiedziala mu:



— Nie optakuje¢ tej matej. Taki los byt jej
pisany. Zgin¢to wiele dzieci bulgarskich i tureckich,
podobnie, jak zging¢ musiata Irena. Ptacze¢ z zalu
ze ndz tego cztowieka nie trafit we mnie... tego
tylko zatuj¢ 1 dlatego placzg.

Rouletabille zadrzat. Wigc tak strasznie cier-
piala z powodu $mierci tamtego cztowieka? Nie
ozwal si¢ juz ni jednem stowem, szedt obok Iwany,
jak zupeinie obcy cztowiek, pewny, ze wszystkie
wezly zerwane raz nawsze i1 ze ich nic juz zblizyé

nie zdota.



Dziwna opowie$§¢ Candeura.

Zostali doprowadzeni w ten sposéb do prze-
dnich strazy wojsk, stacyonujacych w Almadziku,
gdzie zastali sztab generata Dymitra Sawowa, oraz
jego samego. Przyjeci zostali goscinnie i z wielka
rados$cig. Zdarzyto si¢ bowiem, ze Atanazy wtlasnie
do Sawowa zwrécit si¢ swego czasu z przedsta-
wieniem rzeczy i ze oden dostat oddziat kawaleryi,
z ktéorym ruszyl przodem, uprzedzajac armig¢ bul-
garska, na ratunek, zamknietym w Karakule dzien-
nikarzom, oraz siostrzenicy generala Wilczkowa.

Sawoéw wiedzial tedy, jakie zastugi potozyli
wszyscy nasi podrézni dla sprawy armii bulgarskiej
i czut si¢ w obowiazku dostarczy¢ wszystkich wy-
go6d mozliwych, pupilce generata Wiadystawowa.

Uszczesliwiony byl przedewszystkiem Candeur,
wydawalo mu si¢, ze teraz ma za soba wszystkie
przygody i okropnos$ci i ze moze si¢ oddaé¢ stod-
kiemu odpoczynkowi.

Rouletabille przyjat takze z wdzigcznoscia zy-
czliwe propozycye generata, ale prosit go ponad
wszystko, by mu utatwil pelnienie funkcyi repor-



terskich przy armii. Oswiadczyl przytem, ze bedzie
si¢ czul zupelnie wynagrodzonym za wszystko, co
wycierpial w Karakule i potem, je§li general =ze-
chce przesta¢c w sposdb zupeilnie bezpieczny, ob-
szerny skrypt, ktory powstal z artykuldéw, jakie
pisal od czasu swego pojawienia si¢ w gorach
Istrandza Dagu.

General o$wiadczyl, ze ma don najzupeiniej-
sze zaufanie, ze przeto oszczedzi mu przykrosci
i opdznienia przez, cenzurg, o ile oczywiscie zobo”
wigze si¢ nie pisa¢, ani telegrafowaé¢ wiadomosci,
ktoreby mogly szkodzi¢ poruszeniom armii. Potem
wreczyl mu dokument, upowazniajacy go do po-
dr6zowania wraz z towarzyszami, gdziekolwiek bel
dzie sobie zyczyl, oraz do uzywania wszystkich
potrzebnych mu $rodkoéw lokomocyi.

General nie ukrywal przed reporterem tru-
dnosci, niepodobienstwa niemal komunikacyi z Pa*
ryzem, zanim armia bulgarska nie osiggnie linii
Kirkilisse-Sylio-Lou, to znaczy, dopdki nie wydo-
stanie si¢ z Istrandza Dagu. Turcy zniszczyli bo-
wiem catg sie¢ telegraficzng tych okolic na kilka-"
set kilometrow wokoél, a pochdd Butgaréw byt tak
szybki, ze nie miano czasu zabraé¢ si¢ do naprawy
potaczen.

— Nie moze pan telegrafowaé ani z Alma-
dziku* — mowil general, — ani z Kodikeu, gdzie
staniemy jutro, ale naznaczam panu rendez-vous



w Akmadzy. W tym punkcie tworzymy wezel ko-
munikacyjny dla catej armii, az do Mustafa-Pasza,
do kwatery glownej, a dopiero potem rozpoczniemy
dziatanie ofenzywne na turecka lini¢ obronng Kir-
kilisse. j '

— Doskonale, generale! — odrzek!t reporter.
P6jdziemy tam niezwlocznie, gdyz w ten sposob
pewni bedziemy, ze zajedziemy na czas i nie roz-
miniemy si¢ z panem.

— Dobrze, jak panowie chcecie, — odpowie-
dziat, ale ostrzegam, ze droga to bardzo tru-
dna, przytem podr6z taka dla matej grupy osoéb
cywilnych, wcale nie jest bezpieczna.

— Pan general ma racye¢ !— wtracil Candeur-
Rouletabille, ja mam, slowo daje, juz dosé tego
wiecznego narazania si¢ i to w kraju, gdzie ciagle
deszcz pada. Pomys$l, Rouletabille, wojna trwa do-
piero co$ z dziesi¢g¢ dni, a dwdéch juz z naszego
grona nie zyje: Modest i Katardzibasza!

— Dobrze, — odpart Rouletabille, — Can-
deur tedy zostanie przy pannie Wilczkow!

— Ja pojadg¢! — oswiadczyta Iwana.

Zwrocita si¢ do generata z prosba, by jej dal
stroj Czerwonego Krzyza. Postanowita widzieé
wszystko, by¢ blizko frontu i nie§¢ pomoc rannym.

Candeur byt w rozpaczy.

Nazajutrz, koto potudnia, podrdézni nasi zna-

lezli si¢ rownoczes$nie z jedna brygada, piatej



dywizyi, w Kodikeu. Ale Candeura nie bylo
Z nimi.

Rouletabille dat mu tylko trzy godziny spo-
czynku, ale, gdy Tondor chcial go zbudzi¢, Can-
deur wpadt w wsciektos¢ i o§wiadczyl, ze mu ko-
$ci potamie, jesli si¢ powazy przerwaé¢ mu sen.

Rouletabille tedy, kazal swej matej karawanie
gotowaé¢ si¢ do odjazdu, bez troszczenia si¢ dal-
szego o Candeura, sam tylko udat si¢ do jego
miejsca spoczynku i zabrat teke, peina artykulow,
ktora stuzyta Candeurowi zawsze za poduszke.

Zjedli $niadanie w Kodikeu i ruszyli do De-
mirkapu.

Posuwali si¢ zwolna, w ponurym nastroju.

Pierwszy jechat Tondor, niby szpica oddziatu,
potem Wtodzimierz, dalej Iwana, w koncu =za$,
Rouletabille. Wszyscy byli smutni, chociaz z roz-
maitych powodéw. Wtltodzimierzowi dolegata nie-
obecnos$¢ Candeura.

Ze $ciezki swojej, widzieli posuwajgce si¢
przez géry liczne oddzialy armii butgarskiej, byta
to awangarda ktérej§ dywizyi. Zotnierze szli luzno,
z trudem, po wazkich, skalistych drozynach. Cza-
sem, rozlegt si¢ strzal, potem wszystko zapadato
w ponure milczenie. Wokol nie bylo zywej duszy
z posrdéd mieszkancow, wszyscy uciekli, nauczeni
doswiadczeniem pierwszych dni wojny. Odzienie-



gdzie snuty si¢ dymy, to dogasaty zgliszcza popalo-
nych domostw pojedynczych.

Podrézni uslyszeli nagle za soba tentent ko-
nia, a Wtodzimierz wydat okrzyk radosci, rozpo-
znawszy w dali posta¢ Candeura. Jezdziec zblizat
si¢ szybko, nie szcz¢dzac wierzchowca. Totez, gdy
dopadl towarzyszow, kon Candeura zwalitl si¢ na
ziemi¢. Candeur zeskoczyl i rzucit si¢ na Route-
tabilla, krzyczac:

— Czy masz teke¢ z artykutami? Gadaj!

Otrzymawszy odpowiedz, odetchnal gie¢boko
z ulgag i powiedzial:

— Wyobraz sobie, $nit mi si¢ Marko Wotoch.
Przyszedt cichaczem w nocy i ukrad! mi tek¢. Bu-
dze sig, szukam... niema tekil... Wy odjechaliscie
takze! Wpadtem w rozpacz. Jakze mogle$§ mnie
zostawi¢ samego w tym dzikim kraju.

— Nad spoczynkiem twym czuwata cala dy-
wizya wojsk bulgarskich! —odpart chtodno Roule-
tahille.

— Wiedziatem jednak, ze, cho¢by$s mogt opo-
§ci¢ mnie, nie mogte§ porzuci¢ swej teki z artyku-
tami. Jak widzisz, nie stracilem wecale czasu na to,
by was dogonic.

-- Przykro mi, ze zadawate$ sobie ten trud!—
rzekt Rouletabille. Zresztg, nie bede¢ ci¢ juz fatygo-
watl piastowaniem tej teki.

Nie bedziesz fatygowal? Co6z to znaczy?



mTo znaczy, ze nie oddam ci tej tekir
— A kornuz ja oddasz?

godniejszemu od ciebie Tv
by¢ moim sekretarzem Nie

-+ Komus, i.*
przestales, méj drogi,

jak dVaZ T ™ pomocnikiem. mozesz sobie spac
jak dtugo chcesz mozesz jechaé, wréci¢ do Pa’

0 e, PudObgs (Y mfsﬁqls m
moim kajmakanem moim sekretarzem.

I podat mu tekg¢, na znak nowej godnosci.

Candeur wydal ryk desperacyi. Wlodzimierz
umost sie z rado$ci w strzemionach, a twarzTego
rozbtysta, jak stonce. " “rzjego,

Rouletabille pograzyt sie na
rozmyslaniach. Iwana jechala

A "ie znala reP°rtera

Zapadta cisza.
nowo w cierpkich
zuieln®e®,etna’

Rouletabille czutl si¢ zranionym w samo serce

LOT "6 f [- t0’ by.P bojet
to co czym ta g'zmrllr?a mepOJe;ta? glzﬁ:gvvclzcynoa °r mi

Sie straszliwie 1 nie mogl przesta¢ mysle¢ o swei
el dzikie Zpiry eWrbisydk ok bge
Spojrzenie takie padto witasnie na Candeura

szedt dO S

lod mierza, wesoly,

"ew 1 wtedv

B3s$ 1tstt ﬁ soglle na-wet CZasem

Rouletabille uczut oburzenie, ze ex-sekretarz



66

pozwala sobie na

ro téj

kp,n z mego. Bylo
wielka bezczelnos$é,repo

A njemj_
LPgo Nagle ostupiat. Candeur nidést najspokojn*.
pod pachg teka z artykulami.

randeur! — zawolat.

Ha? A co tam takiego? -

! odpart Can-
deur, nieco arogancko.
— Chodz tutaj!

O co 1idzie?
— Powiadam, chodz tutaj! PA,|e-
candeur podszedt i1 spojrzat naiwnie na Rou

Skradte§ ja Wlodzimierzowi ?
It

2 Broan Boze! Nie jestem ztodziejem 1.
— Jakze mogt Wtodzimierz, ktéremu teke po

dZW'gi. To bylo tak:

ja dzwigatem zrazu, idac
nieszo swoje pakunki. Wigc Wtodzimierz ulitowat

1 , wzial na konia] pakunki. Poniewaz potem
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Bfﬁeto M@Od %g'g_' moie Pakunki' i teke

- Dobrze! Zawotaj mi Wiodzimierza

Aowanalraw W’deZI_ereIE z ™"a zaambara-
ng |\ rownie nawng, | andeur.

uczyn,7em jer2U! " rzekt Rouletabille, -
kretarzem Zdaje mi gi
Jg(st to tmsya zha]szczﬁ J sie

- Naturalnie,, prosze pana... - odpart
Wilesz, ze uczynitem to, by ukara¢ Can-
'3 ktoremu bardzo zalezy na tej tece.
- Naturalnie, prosze pana... - powtorzyt

teke k>0 SamOgto Sla¢' ze Candeur nosi
zdumio'yrg Q P°Wierz'tem? - “Py'a* reporter,

— Candeur kupit odemnie te teke orosze
pana! - odrzekt ponuro Wiodzimierz. ?

ku. o kupjt?2t — zawofat oburzony Rouleta-
p«wadasz spokojnie: kupit: jakimze sSposo

b
I§SC|a ‘ @a e I_s!%é @plc za pare ajoz(

plenstemu lepszemu?.. groszy

szernu'z?’ kill § zedalbym jej Pie™ *mu lep-
mTerz gr°SZyl ~ Oburzyf si« Wiodzi-
Idzie tedy, jak widze, o cene!
— Prosze pana! — zawotat. — Pan mnie
N,e hy% m sprzedat pierwszemu |ep.
5
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s/emu tej teki. Zreszta nikt nie bylby mi tyle za
nta zaDlacil OO Candeur. Nie Kkryje s,e z tem
wcale Tylko tak powazna kwota, sklonila mnie
dO

tELSPCot f ty opowiadaszl - rzekl reporter.

Przeciez Candeur niema ani grosza!

1 Candeur jest bogaty... Przynajmme, byl
b° gat- Przypuszczam, ze nie dal swych slynnych
40 000 frankéw. Z nich juz niema ani siadu

Prosze pana, dal mi sto tysiecy frankow...
odparl z duma Wlodzimierz.
ctr, tysiecy
Candeur, ktéry si¢ dotychczas przystuchiwal,

rzekl powaznie: * " " za no.

szenia teki, z artykulami, pierwszego reportera

”EP° - Kpisz sobie ze mnie! - krzyknal Roule-

tabiller » z nikQgo0 1 _ zauwazyl Candeur.

Uwazam zreszta, Ze zrobilem dosk?ona” te® Sie.
— Skadze wziale§ pieniadze? — pytal Koule
tahille iuz bez gniewu. Wytlumacz sie-

Dobrze Oto, kiedy nam skonfiskowale$
pienigdze i karty, musieliSmy z konieczno$ci zaczac
inna gre.

— Z KkoniecznoScir



— Naturalnie...
Wiodzim L CZaSe WO'nym °d stuzby-'-zwazyt

Teraz ja zaczgtem przegrywac.
— Nareszcie...
.— 1 niebawem Wilodzimierz posiadat bony

Z ii’3 a?3C pokazni>kwote. Nie miatem bowiem
y me dawaty mi sPOl<oiu, gdyz

nt
t%m sie fe Zy%dgg;grcne dosy¢ krotkim. Postanowi-

~ 1 szachrowates?
, N, mP° trochu- D°sy¢ na temn, ze wkroétce nie
Wiko sie odegratem, ale Wiodzimierz musiat mi
wystawie za sto tysiecy frankdw swoich bondw
Jo go bardzo gryzio.

Nie zauwazytlem tego wcale.

~ 7 Pr anal ~ rzekt Wtodzimierz,—
jestem cztowiekiem dobrze wychowanym, pochodze

ze znakomitej rodziny kijowskiej. Zareczam ze
bony moje, to, jakby gotowka. Totez, bytem w nie-
jakim k’fopome

na sam rOzpaczat nawet, gdy byliSmy sam
a sam. Wobec tego, pOW|edZ|a%em mu dzis: oddaj

teke, a ja oddam bony. Dat mi teke, a ja mu
najuczawiej wyptacilem sto tysiecy frankéw bo-

i, czy i gotébwka. | zaraz Witodzimierz przestat
sie martwic. Widzisz, jaki wesoty!



Rouletabille mial ochote $miaé¢ sig¢, ale rzeki
powaznie:

— W gruncie rzeczy, teka powinna byc oa,-
dana Wtodzimierzowi, albowiem wygrates t¢ kwote
przez szachrajstwo

O, co do tego... — rzekt Candeur,
gladajac z pod oka na Wlodzimietza,
zupelnie spokojny.
On ma racye¢! — rzekt sprawiedliwy Wto-
Wyznam panu, ze i ja

spo-

to jestem

dzimierz. troche szachro-
watem.

Widzisz! Wtodzimierz Wyznaj.e sam, jaf(
przystoi czlowiekowi dobrze wychowanemu...

— Tylko on szachruje
westchngt Wlodzimierz.

lepiej odemnie!

— W c¢6z wy jednak gracie? — pytal repor-

skoro nie macie kart?
A...

ter,

prosze¢ pana... to jest juz nasza rzecz
zauwazyt Wiodzimierz i oddalit si¢ nieco, by popra-
wi¢ juki na swoim koniu.

Rouletabille, zostawszy z Candeurem, rzect
do niego;

= Nie wstydzisz si¢ gra¢ w karty, Candeur,

i w dodatku jeszcze szachrowac... powiedz!

- Rouletabille! odpart Candeur, —
pogardzaj mna! Narciarstwo,
tnos¢,

me
to ostatnia namig-
z trzech moich namig¢tnosci,

jakim ongi$
podlegatem...
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— Wymien te dwie, Candeur.

Wino i kobiety... — odparl ponuro.

- Co ?... Nie pijesz przeciez, a kobiet, o ile
wiem, nie cierpisz nawet...

Dawniej, pitem z rozpaczy!,.

Rozumiem! Kochale§ bez wzajemnosci...

Ale, gdzie tam. Mialem zawsze, tak zwmane
szczescie, do kobiet. Wystarczyto pokazaé si¢ tylko
i sprawa byla zatatwiona.

— Wobec tego... nie pojmuje...

Miatem za duzo powodzenia u kobiet
i w tern cate nieszczescie!... — jeknal Candeur.
i letyiko miatem kobiety, ktore pozadatem, ale do-
statlem kobiet¢, ktora mnie pozadata, a ktorej ja
nie chciatem widzie¢ na oczy.

Ba... Czasem tak bywa...

Nie byta wcale brzydka. Nieszczg$cie cheiato
ty o, ze byla mata... rozumiesz, malenka... rzadko
si¢ zdarza spotkac taka malenka kobiet¢. Mogtaby
si¢ pokazywa¢ w cyrku, ale nie wypadato, gdyz
byta hrabing. *

'Badnie si¢ prowadzile$... — zauwazyl re-
porter.

Stuchaj, Rouletabille... Opowiadam ci rze-
czy z mego zycia, ktorych nikt nie zna, ale pro-
sz¢ ci¢ o sekret, gdyz z tg hrabing przytrafila mi
si¢ naprawdg¢ straszna historya...

- Céz to takiego, na mity Bog?!



— Ozenitem si¢ z nig!.. — jeknal Candeur,

— Doprawdy? Brawo! Begde ci¢ odtad nazy-
wat hrabig!

Nie czyn tego! Blagam! Nie czyn tego,

jesli ci zalezy co$ na mojem zyciu.

— Zaciekawiasz mnie, Candeur. 'Opowiedz
mi, w jaki sposéb, ty, olbrzym, mogtes ozeni¢ sig
z mata kobieta, mogaca wystgpowac w cyrku, w do-
datku z osobg, ktoérej nie mogtes cierpie¢. Czy ci
szlo moze o pienigdze?
— Alez, nie! Stuchaj. Wsiadlem raz do wa-
Jechatem przez czas jaki$, nie wiedzac, czy
jest tam jeszcze kto$, procz mnie. Tego malenstwa,

gonu.

tej hrabiny, nie zauwazylem nawet. Zasnalem so-
bie w najlepsze... Nagle, budzi mnie wrzask nie-
ludzki. Zrywam si¢. Przedemng jaka$§ malenka
osobka, w podartych sukniach, Wrzeszczy, rzuca
si¢, wola konduktora i o$§wiadcza mu, ze chcialem
naduzy¢ jej niewinnosci, ze chcialem ja zgwalcic...
Przysiggam... Nikt mi nie wierzy...

— Biedaku!..

— Nie powiedzialem ci jeszcze, ze dzialto sig
to w Anglii...

— Ajl... Teraz rozumiem!

— Nie dilugo trwata cata rzecz. Spisano pro-
toko6t, ktory mnie tak obciazal, ze musialem oze-
ni¢ si¢, aby nie p6j§¢ do wigzienia-

— Ostrzegano mnie zawsze przed podrézami
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koiejg, po tamtej stronie kanatu . .
les w Anglii? Ale c6z ty robi

cieczk7 S ° bltem P° PrOStU WC'eCzk«' krotk3 wy-
: tem taki Pech' ze kilka godzin wy-

starczyfo, bym wpadt w nieszczescie.
kip njrC . nie Przesac’zaJ Nie jest to znowu ta-
rt.e nieszczescie, ozenic sie z hrabing.

— Byta nawet bogata...

— Ternbardziej!

% O H - * | _

Broﬂ? z/_a}llema a.y.S Podcr;]zaasmglubEy{/?/ k%ascriré?eafb@%
bow,eme KatoHczka), nie mogtem jej prowadzi/pod
reke, ale musiatem trzymac za reke, jak mate dzie-

Ludzie Tiear S g°S aChhC jaPedlem
adzie tylko m“ nami’ P° "liCach' po sklePach,
4 ylko SE 2 niJ! Pokazatem. A byta przytem
ERWAE '] 82445y SR alem® ABURESF A3 aRE® nfB iR
czeta e z tobip » Wicwel No, i szla, wto-
?2Z s'l “ ..'"""f Doszto do tego, ze nie chcia-
wychodzic wcale. Ale zmuszata mniel...
8555787 BkIGlo olbrzylfR/IGakey#n"Sta zmusié do
— Bita mniel..
— To niestychane! Ha, ha, ha...
tem rip Smi6J Sie’ smiej- Dawno juz nie widzia-
- ., smieJacym sie. Cieszy mnie to, ale ja nie
Smiatem sig, wierzaj mi!



Candeur mial rzeczywiscie lzy w oczach.
— Wigc bita cig?...— pytal rozbawiony Roule-
tabille.
— Bita, jak w beben!
A ty nie oddawate$ jej kiedy ?
— Nie mogltem. Bylbym ja zabil jednym, je-
dynym policzkiem, i zostatbym

napewno powie-
szony...

— Ale to pewnie nie bolato.,

prawda?
— Gdziez-tam!

Szczypata mnie, ze krzycza-
tem w nieboglosy; szarpata mnie za wtlosy..

— Wigc chyba musiates klegkac?

-- Nie.. Ona wyskakiwala na stoty, na szaty,
wszedzie. Bywato, wchodzeg, ostroznie
drzwi, i widze, ze

Nagle... bec!...

uchylajac
niema w pokoju mojej zony..-
dostaje w twarz, albo znowu czujg,

ze demon wisi u moich wtoséw. Czekala na mnie,
ukryta za drzwi, stojac na krzesle, albo konsoli...
Zrozumiesz, ze takie zycie bylo niemozliwoscia..

— Przyznaje!
— Przytem, zdradzata mnie!,..
— Coraz, to lepiej..
Zdradzata mnie

z innym olbrzymem,
z trgbaczem, z oddziatu hajlenderow” z ktérym do

spotki zmarnotrawita calty majatek. Oczywiscie znie-
nawidzilem ja, jak zreszta i-wszystkie inne kobiety...

— Czemuz nie chwycite$§ ja na uczynku i me.
podates o rozwod?



— Myslisz, 72 to tatwo?

— Przeciez 6w hajlender byl olbrzymem, wigc
zwracal uwage, nie trudno go byto przeto §ledzié,

czywiscie! Zdarzalo si¢ z dziesiec razy

zem przychwycit trebacza, ale c6z z tego byt
zawsze sam... O, wsciec si¢ bylo mozna! Bywato
podchwytuje rozmowe¢, dowiaduj¢ si¢ o schadzce...
wy ornie, bior¢ komisarza, idziemy. Otaczani dom.
zatykam wszystkie szczeliny, kaz¢ pilnowaé nawet
dachu komina, piwnic. Wchodzimy i zastajemy
hajlendera w pobieznytli kostyumie. Skarzy si¢ na
gorgco... Szukamy za nig, przewracamy wszystko
daremnie... nigdy nie bylo mozna jej znalezé.:'
Hrabina znikala, przemykata pomiedzy nasze nogi.
ja  mysz, czy przelatywala nam ponad glowv iak
wrobel... Wracam do domu, a ona siedzfprly her
dC'e ' ;f"dwiczac|i ' wita mnie: ,,How do you do
(jak si¢ masz, moj drogi ?). Powiadam

mylove

ci, ze malo nie zwaryowatem !
tuhiii PraWdaV prawda! — przytakiwal Roule-
tabilie, a jakze to dlugo trwato?

- Cale dwa lata... pomysSl tylko... Dwa lata'l
uziwie¢ si¢, zem nie umart.
A jakze si¢ skonczyto?
-- Zrezygnowalem z pomystu przychwycenia
jej z trgbaczem, zrezygnowalem ze Swiata i1 zam-
nawszy si¢ w gabinecie, czytatem ciagle ,,Trzech
muszkieterow*. To byta moja jedyna pocfecha. Stam-
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tad dowiedzialem si¢, ze Atos, majac awantur¢e mi-

tosng, zaczal szukaé¢ pociechy w winie..Uczsynitem,

jak Atos. Pitem tak, ze przez caly dzien bilem

pijany. I to mnie ocalito!
— Jakze to?

— Catkiem poprostu. Pewnego dnia tak si¢

sspitem, ze nie dostrzeglszy jej wcale, wusiaditem
na niej.
— Biedaczka!

Masz racyg¢, — powiedziat Candeur, z ming
skruszona. Na drugi dzien, gdym si¢ zbudzil, zo-
stalty z mojej zony tylko resztki.

Uczynitem, co
byto w mojej mocy,

by ja przywréci¢ do zycia.
Ale wszystko spetzto na niczern. Wobec tego prze
prawitem si¢ jak najpredzej na druga stron¢ ka-
natu, by ujs§¢ przed sprawiedliwg kara ustaw an-
gielskich. Stanawszy w Paryzu, przysiagtem, ze
nigdy nie pokaze¢ si¢ w Angliil...

— I nie miate$§ zadnych dochodzen, zadnych
przykrosci ?

— Nie Zona moja, od $mierci swej, data mi
nareszcie pokdj. Oczywiscie, musiano mnie tam
szuka¢, prawdopodobnie zostalem skazany na po-
wieszenie. Ale nie wiem o niczern i nie chce¢ wie-
dzie¢. Zmienitem nazwisko; maz pani hrabiny
umart...

0
— Wiec iakze si¢ nazywasz naprawdg f



Céz ci z nazwiska biedaka, ktéorego moze
skazano na $§mierc¢?
— To prawda Przykro mi, zem ci¢ wycia-
gnat na t¢ smutng opowiesc...

— Ty jeden ja znasz! - powiedziat i dodat

po cigzkiem westchnieniu: Oto masz kobiety t
Strzez sig;
Rouletabile udat, ze nie styszy...

. Musi'sz by¢ zmegczony! — powiedzial —
Wsiadz na mego konia, ja sobie troch¢ rozpro-
stuj¢ nogi.

Z przyjemnoS$cig!* — zgodzil si¢ Can-

deur.

Wsiadt na konia w ten sposob, ze z ziemi
przetozyl jedng noge przez siodto. Kon przysiadt
w jednej chwili na kolana.

Widzisz, jak si¢ ugigl kon ? — spytat re-
porter. Co6z si¢ wigc musiato sta¢ z hrabina? La-
two sobie wyobrazi¢. Takby trzeba zgnie$S¢ wszyst-
kie baby... -J

Rouletabille przyspieszyt kroku; bal si¢ in-
stynktownie dalszej rozmowy. Ale Candeur go do-
gonit. &

Nie spiesz si¢ tak, — prosil, — moj kon
ma i tak co dzwigaé. Wybacz, ale musz¢ ci co$
powiedzie¢ dla twego dobra, choéby$ si¢ mial na-
wet gniewaé. Mowie, jako przyjaciel Powiadam
ci, ta kobieta, to twoje nieszczegscie!
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Oczyma wskazat lwang, jadaca o kilka kro-

Rouletabille zadrzat 1 zndéw przyspieszyt

pokocha w przyszlosSci. Jesli kto§ uczyntf cna, KO-

ghupi i mam

oczy. Te¢ dziewczyng¢ porywa drab,
morderca;

ty pedzisz na zlamanie karku
tasz ja w sam dzien §lubu... Potem morderca gi-
nie Oczywiscie, powinnaby si¢ radowad,

WYZWa-

powinna
ci¢ okry¢ pocatunkami, zasypaé¢ podzigkowaniami.

Dzigki tobie, nietylko ocalala sama, ale. oddata
wielka przystuge swej ojczyznie. 1 coz si¢ dzieje.
Zamiast wszystkiego, wyglada na umarta na po y...
Oczywiscie, zaluje swego mordercy i nie moze ci
przebaczyé, ze$ jej zepsul noc posSlubng.

Rouletabille milczat wuparcie, ale stowa Can-
deura padaly mu otowiem na serce.

— Nie odpowiadasz?... Powiedz, czy pytates

przynajmniej, dlaczego jest tak smutna"
Nie! — odparl Rouletabille, nie
nawet podnie$¢ na Candeura oczu.
Otéz, to wladnie. Nie pytate$, a wigc sam
dobrze wiesz, ze tak sig

$miejac

rzecz ma, jak mowig.
Wspomnij, jak ona pedzita za tym swoim drabem,



jak mdlata, kiedy mu grozita $mier¢, omal sie nie
rozchorowata, kiedy padt nareszcie.
- Wiec to zauwazyte$? — rzekt Rouletabille.

Oczywiscie, zauwazyt tez Wiodzimierz
ri« & a ,same2°- co 'ja, zdania. Ty kark kre-
cisz dla dziewczyny, ktéra sobie z ciebie drwi
Pomnij ona nosi zatobe po mordercy swei ro-
dziny... Pomysl tylko sam!

Gtlupstwa gadasz! — przerwat mu szorstko
reporter Gdyby tak byto, ,0 pocdz uciekata ze
mng z haremu. Mogta przeciez pozostac z tym
swoim, jak moéwisz, drabem.

— Moj Boze! — zauwazyt Candeur.— W kaz-
dem stadle trafiajg sie sprzeczki i nieporozumienia.
Pamietasz, jak cie odestata z kwitkiem, gdy$ dostat
- . 0O jej wiezy... naturalnie, chciata zosta¢. Na
drugi dzien posprzeczali sie, wiec uciekta. W kaz-
dym razie, mieli czas pogodzi¢ sie znowu, w cza-
. sie, kiedy ten drapichrust byt*naszym wiezniem
O, mieli na to dosc czasu, byli ciggle razem.

Ktamiesz! — krzyknat reporter.

— Klamie? Spytaj Wiodzimierza, czy ja kta-
S Fy?J TOndOra ? T°Samo P°wiedzieliby ci

o tam ' Katerdzibasza, gdyby zyli. Wszyscy
> ko gadali w ,Hotelu przejezdnych

.. Ktamiesz, ktamiesz! — wotat z wsciekto-
scig Rouletabille, a tkanie wstrzgsato jego pier-
siami. - Milcz! Nie chce stuchac¢ ani citbie ani



Wtodzimierza, ani nikogo! Oddaj mi zaraz mego

konia, rozdusisz go jeszcze! .
Nie czekat, az Candeur zsigdzie, ale pchnat
go kutakiem w bok, wskoczyt na siodto dat ko-
niowi ostrogi i popedzil przed siebie, byle jakna]-
dalej by¢ od Iwany, jaknajdalej od wszystkich.

Stowa Candeura dotknety go tern bole$nie],
ze byly jeno echem wtasnych jego mysli, ktoremi
sie gryzt od dawna.

Gdyby jeszcze Candeur wiedzial, ze Iwana
uwolnita Gawlowa i1 zabita Katerdzibaszg¢, bylby
chyba musial nim pogardza¢, bo, zachowaé uczucie
dla kobiety, zdolnej wuczynié takie

rzeczy, mog
chyba tylko czlowiek podly.



VL.
Pod Kirkilissa.

Rozpacz Iwany wzrastata z kazdg chwilg
i osiggneta, zda sie, swoéj punkt szczytowy, w dniu,
kiedy cztery kolumny trzeciej armii butgarskiej, sta-
nety frontem na przestrzeni Kirkilissy-Demirkapu-
Schiolu i zaatakowaty wojska otomanskie z zapa-
dnieciem nocy.

Podréznicy nasi znajdywali sie na skrajnem
lewem skrzydle i mieli sposobnos$¢ widzie¢ dnia
tego kilka mniejszych utarczek. Posuwali sie wraz
z armig, tak, ze wieczorem znalezli sie pod ska-
tami Demirkapu. Te skaty i wogdle gorzystosc te-
renu, sprzyjaty bardzo Turkom, tak, ze wieczorem
nie mogt by¢ jeszcze przez Butgaréw osiggniety
zaden sukces decydujacy.

Noc wiasnie zapadta. Ukryte za skatami, wy-
mieniaty strony wojujgce strzaty. Grzmiaty armaty,
grzechotaty salwy karabinowe.

Natrafiwszy na jaki§ wawdéz, Rouletabille do-
stat sie bezpiecznie z towarzyszami w poblize
miejscowosci Akmadza, gdzie generat wyznaczyt
mu spotkanie, celem wystania korespondencyi. Ale
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Akmadza znajdywata sie jeszcze w tureckiem reku
i szto o to, by stamtad wyprze¢ nieprzyjaciela.
Sztab butgarski postanowit atak nocny, ktéry miat
uprzedzi¢ atak turecki, a ktéry mogt, w razie po-
wodzenia, posung¢ front, az pod same forty Kir-
kilissy. Dwu batalionom pigtej dywizyi, polecono
rozpoczal ten atak ze skalistej Kara Kaja, na prawo,
od Akmadzy. Udato im sie to nadspodziewanie fa-
two, a wdéwczas rzucono do ataku czwartg ko-
lumne. Reporterzy wiasnie konczyli positek, wy-
proznili kilka puszek konserw, ofiarowanych im
przez Sawowa, gdy tuz, obok nich, przebiegty,
idgce w bdj, bataliony pierwszej brygady, pigtej
dywizyi.

Iwana zerwata sie biedZz razem z Zotnierzami.
Popotudniu juz uzbroita sie w karabin, wyjety
z rgk zmartego, przepasata sie tadownicg i oswiad-
czyta, ze przy pierwszej sposobnosci, wezmie udziat
w walce. Rouletabille zwrdcit jej uwage, ze, jako
siostra Czerwonego Krzyza, walczy¢ nie moze.
Ustyszawszy to, odrzucita odznaki samarytanskie.
Dotad, chociaz nie kryta sie przed kulami ture-
ckiemi, nie walczyta jeszcze bezposrednio. Roule-
tabille zrozumiat, e powstrzymac sie nie da.

Wybiegta bez stowa na siekgcy gwaltownie
deszcz. Rouletabille wstat takze, Candeur potozyt
mu reke na ramieniu.

— Co chcesz czyni¢? — spytat.
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i\ie dozwoli¢, by ta szalona dziewczyna

poniosta smier¢! — odpart.
- Ostrzegam cig, ze zginiesz sam. Zginiesz
napewne ! — nalegat Candeur.
— Moze i*zgine! — odkrzyknat.
— To twoja rzepz, — powiedziat Candeur
ponuro, — ale wiedz, Zze bedziesz sprawcg takze
. i mojej smierci. Ja ide takze!
1ja takze'! powiedziat Wtodzimierz. —

Nie opuszcze Candeura.

— Candeur i Wtodzimierz!— rozkazat Roule-
tabilie. — Zostaniecie mi tutaj, az do konca bitwy.
Potem wudacie sie do biura pocztowego w Akma-
dzy. Ja tam bedg czekat!

— Nie bedziesz czekatl...

— W kazdym razie masz teke. Oddasz ja
generatowi i powiesz, ze byto mojg ostatnig prosba,
by wystat artykulty w drodze zupetnie pewnej do
Paryza. Tak chce! Rozumiecie?!... Aha! Popro-
sisz jeszcze generafa, by ci pozwolit wysta¢ krotkg
depesze o bitwie, do ,Epoki“. Powiesz mu, ze
te drobnostke winien dla mnie uczyni¢ sztab but-
garski.

— Rouletabille ! — jeknagt Candeur. — Widze
dobrze, o co ci idzie! Ty chcesz zgingc!

— Oszalate$!... Niemam najmniejszej ochoty
umiera¢. Zostancie! Przyrzekam wam, Zze bede

6+
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ostrozny. Do widzenia Candeur, do widzenia Wto-
dzimierzu !

Zdaleka pozegnat ich skinieniem, nie podajac
reki. Bal si¢ wzruszenia, bo chwila byla rzeczy-
wiscie grozna. Wybiegt $ladem Iwany.

— Przeklgta baba! — warknagt Candeur. —
Nie pozwoli nawet zjes¢ czlowiekowi! Ale go
wzieta! Zycze jej, aby padta od pierwszej kuli.

— Zobaczysz, ze wyjdzie cato, dyablica, a ko-
pyta wyciagnie Rouletabille. Tak bywa zawsze!

— Stul gebe, idyoto !— wrzasnal Candeur —
Skoncz jes¢ i chodzmy. Nie mozemy go przeciez
zostawié samego.

Gdy si¢ znalezli na dworze, ujrzeli zaraz
Rouletabilla i Iwang, stojacych za skata; os$wietlaty
ich raz poraz strzaly armatnie. Nie mogli i§¢ da-
lej, wstrzymani naporem szeregow.

Iwana okregcita glowe welonem, ktory powie-
wal z wiatrem, jak sztandar.

Nagle rozlegt si¢ krzyk Rouletabilla.

Przybiegli do niego.

s

— Czy$ ranny? — spytal Candeur.

— Nie... Ale Iwana... gdzie$ znikta.

Zaczal wotaé, ale glos jego utonat w grze-
chocie karabinéw maszynowych.

Iwana dala nagle nura w t¢ fale ludzka, pty-
nacag ku $mierci i fala ta poniosta ja z sobg, gdzie$



daleko, az na sam front bojowy, skad dobiegaty
wrzaski:

— Na noze, na noze!

Turcy bronili si¢ zazarcie.

Z natury niedost¢pne skaly obwarowali je-
szcze, otoczyli przejScia siecig drutéw, otoczyli
wilczymi dotami. Z tylu artylerya turecka odpo-
wiadata dzielnie butgarskiej. Wszystko skapane
byto w jakiem$ pickieclnem $wietle. Zgietk i tumult
szatanski ogtuszat. Kotlowato w dali, jakby orkan
sie rozszalal straszny. Z géry sypaly si¢ kule pe-
kajacych szrapneli, oderwane strzalami kawatki
s”at, lataly w powietrzu, raniac tylne szeregi. Ale
nic oprze¢ si¢ nie moglo pracej naprzod ludz-
kiej fali.

Rouletabille nie wiedziat, w jaki sposdéb zna-
lazt si¢ nagle tuz, obok Iwany, w samym =zgietku
bitwy. Iwana miata bagnet na lufie karabinu.

Jak si¢ stato, ze oboje byli nietknigci wsrod
tego deszczu otowiu i zelaza?..

Koncentryczny ogien turecki sial zniszczenie.
PocisKi padaty w sam $rodek kolumn atakujacych.
Nagte,, tuz, obok nich, padl oficer, granat rozszar-
pat go W kawatlki, a cztonki =zabitego rozlecialy
si¢ na wszystkie strony, obryzgujac ich krwig.
Podbiegt =zastepca i padt =za kilka sekund. Turcy
byli wstrzelani znakomicie.

Ale fala szta dalej.



Naprzod! Marsz! Do ataku! — brzmiala
komenda.

Iwana szalata:

— Na noze, na noze! — krzyk nieludzki wy-
rywal si¢ z jej piersi.

Atakujacy, nie baczac juz na porzadek, parli
przed siebie. Szli, depczgc po trupach, nie zwaza-
jac na gingcych towarzyszow.

Nieprzyjaciel nie wytrzymat. Rozpoczeta sig
ucieczka. Lamaly si¢ zastgpy obroncow, rzucaty
si¢ w tyt cate oddziaty, pozostawiajac wszystko
zwyci¢zcom, rannych, zabitych, amunicye¢, armaty
i zapasy.

Niepodobienstwem byto zreszta sprostaé temu
zalewowi, ktory szedl w dot, z wyzyn Istrandza
Dagu.

Rouletabille nie spuszczal z oczu Iwany.

Nagle spostrzegl, ze pada. Podbiegl, otoczyt
ja ramieniem. Oblana byta krwia, nie wiadomo
jednak, czy to byla krew z jej rany, czy krew tych,
ktorych kiluta swym strasznym bagnetem.

Moéwil do niej. Nie odpowiadata.

Wyrywata sig, chciata, by ja puscil.

— Chcesz wigc zginaé?... — spytat rozpa-
cznie.

— Tak... tak!.. Pu$¢ mnie ! krzykneta.

Wydarta mu si¢ z ragk i rzucita si¢ nanowo
w zamet bitwy, a Rouletabille odwroécit glowe, by



juz p.ie patrze¢ na t¢ furye i1 na t¢ rozpacz dzika,
dziewczyny.

Tej nocy wzieta zostatla Akmadza i Karakai.
Gdy zwycie¢zkie wojska legty na krotki spoczynek,
oczekujac dnia, Rouletabille miat wiele trudu, za-
nim zdotal powstrzymaé¢ Iwane, by nie szta przez
lini¢ frontu tam, gdzie czuwaly placowki nieprzy-
jacielskie. !

Chciata dalej walczyé, szukaé $mierci, ktdra
przed nig uciekata.

Ranna byla w prawe rami¢ i utracila duzo
krwi. Bronilta si¢ przed opatrunkiem i trzeba bytlo
przemoca natozy¢ jej opaske. Nakoniec wyczerpana,
padta w row strzelecki i zasngla.

Rouletabille czuwat nad nig, az do $witu.



VIL.

Wziecie Kirkilissy.

Po dokonanem zwyciestwie, Butgarzy zatrzy-
mali sie, w przeswiadczeniu, Ze osiggneli bardzo
wiele. Zresztg, spodziewano sie kontrataku ture-
ckiego, do odparcia ktérego, nalezato sie przygo-
towac.

Nie wiedzieli zwyciezcy sami, jaka panika
zawladneta armig nieprzyjacielska.

Rouletabille widzagc, gdy sie rozwidnito, ze
Iwana ciggle $pi gteboko, udat sie do poblizkiej
Akmadzy, gdzie sie umowit z Candeurem i Wto-
dzimierzem. Znalazt ich tam pod biurem poczto-
wem, ale niestety, w optakanym stanie. Byli zu-
petnie podobni do tegoz biura, wpotrozwalonego,
ktére nie nadawalo sie zgota do wysytania cze-
gokolwiek. Candeur bit sie poteznemi pigsciami
w piersi, jak penitent przy spowiedzi. Wygladat,
jak widmo, jak cien. Oskarzat sig, ze winien jest
Smierci Rouletabilla, a Wtodzimierz nie mogt go
w zaden sposéb pocieszyé. Zgubili go w nocy pod-
czas bitwy i szukali, az do rana, pomiedzy tru-
pami.



— Ach, czemuz go odstapitem? — jegczat,—
Czemuz go nie bronitem? Czemuz nie zastonitem
go wtlasnemi piersiami ? Wtodzimierzu, ty nie wiesz,
ile ja mu zawdzigczam! Pomagal mi zawsze! Ta-
kiego przyjaciela niema drugiego na S$wiecie!

Nie ptacz, jestem! — krzyknat Roule-
tabille.

Padli sobie w objg¢cia. Rado$¢ ditawita Can-
deura. Nagle, wyprostowatl si¢ i krzyknat:

— Nieszczgsny 1 Oto twoja klatwa, ktéra cig
$cigal...

Rouletabille obejrzat si¢ i spostrzegt Iwane.

— Nie kochasz mnie Candeur, jak widze! —
powiedzial z wyrzutem.

Candeur zadrzat.

— Juz dobrze... juz dobrze! — mruczal. —
Widze, ze chcac kochac ciebie, trzeba kochaé¢ takze
i ja... ha, trudno, sprébuje!...

Czuwaj tedy nad nig, jakgdyby$ nademng
czuwat...

Dobrze... bed¢ czuwal! — westchnat Can-
deur.

Moge na ciebie liczy¢?

— Naturalnie! Zapewnienia zbyteczne.

— Zblizyta si¢ Iwana. Byta blada, jak upior,
a oczy jej blyszczatly goraczkowo. Welon na glo-
wie byl potargany, krew przeciekta przez opatru-
nek i czerwienila ss¢ na ramieniu. Iwana miata na
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sobie faldziste spodnie butgarskie, przepasane ta-
downicg. Byta straszna i pi¢gkna jednocze$nie.

Rouletabille chcial spytaé¢, jak sie czuje, ale
Iwana powiedziata, uprzedzajac pytanie:

Wojsko otrzymato rozkaz marszu. Prze-
dnie straze posuwaja si¢ juz. Czy pan idzie ze-
mna?

I odeszta.

— Znowu si¢ zaczyna! — jeknal Candeur.

Rouletabille spojrzat nan smutnie.

— Dobrze... juz dobrze... id¢ — zapewnial
Candeur z pospiechem i ruszyt ku Iwanie. Miat
ciagle pod pacha teke i dziwnie wygladal teraz, na
polu bitwy, w dlugim surducie, jedynym, jaki mu
pozostal i jasnej krawatce. Wydawalo si¢, ze to
notaryusz, zbierajacy testamenty konajacych.

Udali si¢ w kierunku Raklicy, pierwszego wie-
kszego fortu, bronigcego Kirkilissy, od strony pot-
nocno-zachodniej i wnet znalezli si¢ na linii strazy
przednich, ktore posuwaly si¢ ostroznie, pewne,
ze lada chwila forty otworza ogien na Kara-Koi
i Kara-Kaje.

Ale Raklica nie data ani jednego strzatu.

Stata si¢ rzecz dziwna. Oto, dziennikarze,
wraz z Iwang, pierwsi weszli do fortu. Znalezli
tam zaraz u wstepu, cztery dziata wielkiego kali-
bru. Ale dziata milczaty, gdyz obstuga ich uciekta
wraz z piechota.



Dziennikarzom przypadto tedy w udziale za-
wiadomi¢ komendantow, ze moga i$¢ bez prze-
szkody. Oficerowie nie chcieli wierzy¢, ale nieba-
wem przekonali si¢ naocznie.

Odtad, w miar¢ zblizania si¢ do Kirkilissy,.
coraz bardziej rzucaly si¢ w oczy oznaki nieopi-
sanej paniki, jaka ogarngta nieprzyjacielska armig.

Pod fortem znaleziono przeszilo pigcset armat
bez koni, z wiszacymi u orczykéw rzemieniami,
mnoéstwo skrzyn z amunicya, cate goéry prowian-
tow, stosy pociskéw armatnich, zoéttych, eksplodu-
jacych po uderzeniu i czerwonych, szrapnelowych,
wybuchajacych w powietrzu, ktore wydawaly si¢
kwiatami, wyrostymi na tej glebie, uprawionej
krwia.

Na drogach lezaty karabiny, pistolety, paki,,
tornistry, w ogromnej liczbie, a caly ten materyal,
nietkniety, wpadl w rece zwycigzcow.

Zotnierze wydawali radosne okrzyki. Podo-
bnie, jak do fortu, dziennikarze weszli tez pierwsi
do miasta. Wtasciwie, obje¢ta je w posiadanie Iwana,,
nie napotkawszy zadnego oporu, gdyz miasto byto
puste. Mijali szance, reduty... nigdzie ni zywego
cztowieka... Reszta mieszkancoéw, jacy pozostali,
udata si¢ inna droga, naprzeciw armii, z zawiado-
mieniem, ze miasto opuszczone, oraz Kkoszami
kwiatow, dla zwyciezkich zolnierzy.

Dziennikarze wudali si¢ pustemi ulicami do-



patacu gubernatora. Chodzili po komnatach, po
podwodrcach, znajdujgc wszedzie slady pospiesznej
ucieczki.

Dostali sie wreszcie do wielkiego, pieknie
urzgdzonego gabinetu, ktory modgt byé gabinetem
samego szefa armii tureckiej. Wszystko stato na
miejscu. Gdy Rouletabille oglgdngt sie w koto,
ustyszat w sgsiednim poKOju dzwiek srebra.

Pobiegt tam i znalazt Wtodzimierza, napet-
niajgcego sobie kieszenie tyzkami i widelcami.

Zwymyslat go srodze.

— Wiec nie wolno sobie wzigé nawet pamig-
tki ? — zalit sie Wtodzimierz.

— Czy bedziesz widelec nosit, jako pamig-
tkowg szpilke w krawatce? — powiedzat mu.

Zabrat go do gabinetu, nie chcgc zostawié
w niebezpiecznem sasiedztwie z srebrem.

Gdy tylko wszedt do gabinetu, Wtodzimierz
zaraz rzucit sie na lezagce na biurku pieczatki
i papier.

— Czy to takze na pamigtke? — spytat go
reporter.

— Nie, to na co$ innego! — powiedziat
dumnie Wtodzimierz — Moze sie panu niebawem
spodoba spacerowaé posrod szeregéw armii ture-
ckiej, a woéwczas przyda sie bardzo papier i pie-
cze¢ tegoz sztabu.
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Na to zgodzit si¢ Rouletabille bez wahania,,
a nawet musial uznaé¢ spryt Wtlodzimierza.

Zotnierze dowiedzieli si¢ z ust dziennikarzy,
ze miasto puste. Oba wielkie forty, Reklica i Skope,.
potaczone z soba podziemnymi chodnikami, mo-
gace stawi¢ czolo tygodniami calymi, zaopatrzone
we wszystko, uwazane nawet przez pierwszorze-
dnych znawcéw niemieckich, za znakomite, wpadty
bez strzatu w rece Bulgaréw. Nieprzyjaciel opuscit
wszystko i cofat si¢ tak szybko, ze trudno go byta
dopedzi¢. Stracono kontakt. Generatowie ztozyli
rad¢ i postanowiono =zatrzymaé si¢ tutaj az do
czasu, kiedy rozestane patrole kawaleryi nie dadza
doktadnych wiesci, gdzie znajduja si¢ nieprzy-
jaciele.

Kirkilissa zostatla obsadzong, ale wunikngta
spladrowania. Zotnierze przedewszystkiem zadni
byli snu, do czego mieli prawo po pigciodniowym
marszu, w ucigzliwym, gorskim terenie, oraz pa
bitwie, trwajacej, bez mala, dwa dni.

Dziennikarze nasi za$, pozadali nietyle 16zek.,
co dobrego $niadania.



Candeur popija.

Mijali wtasnie jakas oberzg, pusta do nieda-
wna, teraz peitnag go$ci, ktoérych jednak zatrzymatl
oddzial prowiantowy, odbierajacy zapasy za spisem
1 rozdzielajacy wiktuaty.

Juz mieli wej$¢ w podwodrze, ale Iwana nie
chciata by¢ w tej cizbie, wigc Rouletabille poszedt
2 nia, krzyknawszy tylko, ze niebawem wroci.

Witodzimierz wpadt w wy$Smienity humor.
Zame¢t byl jego zywiotem, niebawem tez miat pod
pacha ogromna szynke¢ i spory salceson, a w dru-
giej rgce nidst bochen chleba. Szukal po podworzu
Candeura, z ktérym si¢ tu mial spotkac.

Zaczat si¢ juz niecierpliwi¢, gdy nagle uka-
zala si¢ glowa olbrzyma w oknie wielkiego, sta-
rego dylizansu, stojacego pod daszkiem, umys$lnie
dlan, widaé¢, zbudowanym.

— Co6z ty tam robisz?

— Czekam! Wtlaz... Czekamy na ciebie...

— Jakto czekacie? — zdziwit sie.

— Mamy goscia... tutaj spokojnie, bedzie
nawet mozna popic



— Co6z to za gos$¢?

— Zobaczysz sam, chodz juz raz!

Zaintrygowany Wtlodzimierz, wsadzil glowge
w okno.

Jaki$ cztowiek ustawial na tawkach dylizansu
talerze, kladl! noze i widelce, stowem, sposobit
wszystko do uczty. W kacie widniato nawet kilka
butelek.

Naraz czlowiek obroécit sie.

— Pan Priski! — krzyknat Wtodzimierz,
a chleb wypadt mu z r¢ki, na widok tego kata ich
wszystkich, z czasu pobytu w Karakule, czyli Czar-
nym Zamku, kiedy to dal im si¢ tak okrutnie we
znaki.

— Wigce pan nie zginagte§?— spytal wreszcie,

podnidstszy chleb. — Przeciez Candeur zabil
pana ! — dodat rozczarowany.
— Bytem pewny! — potwierdzil Candeur.
! ia takze! — dodat pan Priski. — No,

ale pan Candeur poprzestat na zabiciu mego jednego
ucha. Coprawda, zobaczylem wtedy, jak to mowia,
sto tysigcy $wieczek.

Majordomus z Karakule, mial gloweg oban-
dazowang, ale nie pozbawilo go to wcale dobrego
humoru.

— Miatem szczegs$cie i panowie takze, nie kaz-
demu bylo danem wydoby¢ si¢ z Czarnego
Zamku! — gadal pan Priski z uSmiechem.



— Pan nie ponosi zadnej winy, Panie Priski,
ze si¢ tak stalo! — powiedziatl ztos§liwie Wilodzi-
mierz.

— Dosy¢ tego! — rozkazal Candeur. — Co
byto, to byto! Teraz pan Priski jest naszym przy-
jacielem. Prawda, Priski?

— O, na S$mier¢ i zycie! — wykrzyknat
Priski. — Nic nas juz nie roztaczy.

— A w dowdd przyjazni, ofiaruje nam pan
Priski, t¢ oto, pieczong kure !

— Cudownie! — krzyknal Wtodzimierz, Spo-
gladajac takomie na $liczng kur¢ tuczong, ktdra
Candeur ukazal na stole.

— Jest jag tez czem pokropi¢! — powiedziat
Candeur. — Popatrz tam, przyjacielu. Widzisz te
trzy butelki burgundu? To jest burgund, jak sig
patrzy, zdobyczny !

— Panie Priski! — zawotal Wtltodzimierz, —
daj pan pyska!

I rzucil mu si¢ na szyje, wolajac:

— Przez cate zycie pitlem tylko burgunda
krymskiego! Gdzie§ pan to znalazi?

— Przedewszystkiem siadajmy dojedzenia!—
powiedzial Candeur, patrzac rozbtystemi oczyma
na wiktualy. — Zaczynamy od szynki... prawda?

— Nie, naprzéd salceson!

— Na koncu przyjdzie kura!

— Napijmy si¢ przedtem! Nalezy otworzy¢é



97

butelke, ale tylko jedna... pomalu, pomatu... —
doradzal Wtodzimierz.

— Lepiej wszystkie trzy naraz! Kazdy bedzie
mial swoja! — zauwazyt Priski.

— Jakto? — zdziwit si¢ Wlodzimierz. —
A, Rouletabille, trzeba schowaé¢ co$ dla niego.

— Rouletabillowi nie chce si¢ pi¢,— o$wiad-
czyl Candeur, — ludzie zakochani nie jedza, ani
nie pija. Panowie, strzezcie si¢ mito$ci, radz¢ wam,
poczem pij¢e za waszag pomys$lnosé.

Wypili i zamilkli, tonac w rozkoszy.

A co? — spytat Priski.

— Os$wiadczam, — zawyrokowat Candeur,—
ze wojna zaczyna mi przypadaé¢ do gustu!

— Jak to dobrze, ze$ nie zabil Priskiego! —
rzekl powaznie Wtltodzimierz.

— Nigdybym tego nie odzatowal! — odpart
Candeur, dokonczywszy szklanki.

— Ale powiedzciez mi nareszcie, skadescie
wzigli to wino? — pytal ciekawie Wlodzimierz.

— Ano, tazilem tu i 6wdzie, — zaczatl Can-
deur,— szukatem jakiej§ piwniczki, gdy nagle sty-
sz¢ glos, jakby z pod ziemi :

— Szkoda fatygi, panie Candeur, juz mam to,
czego pan poszukuje.

Zrazu cofnatem si¢ wstecz, myS$latem, zem
spotkat ducha. Ale to byt zacny Priski, zywy
i caly. Podawal mi butelki przez okienko piwni-
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czne, ostrzegajac, abym nie zmacil wina. Potem
wylazt i przyniést kur¢e. PoprzyjazniliSmy si¢ rze-
czywiscie zaraz. Wytlumaczylem mu potem, jak
sie to stato, ze moja strzelba sama wypalila .wow-
czas w Dbastyonie, gdzie byliSmy oblegani i jak
tego zalowatem.

— O. — zawotal Wlodzimierz, — jakie to
szcze$cie, ze Candeur zle trafil.

— Oczywiscie, wcale nie chciatem trafi¢!
Czysty przypadek! — gadat Candeur pelnemi
ustami, tykajac szybko salceson, aby si¢ nie spoé-
zni¢ do szynki.

— Ale gdziez-to wtasciwie jesteSmy ? — dodat
Wtlodzimierz.

W hotelu ,pod Wielkim Mogolem®. Jest to
znana instytucya, gdzie takze bylem swego czasu
ttumaczem.

— Ach, teraz rozumiem! powiedzial Wto-
dzimierz. — Wigc pan tutaj, jak w domu.

Naturalnie! Spizarnia i piwnice nie maja
dla mnie tajemnic.

Teraz, rozumiem ! — moéwil Wlodzimierz.
Nie wszystko jeszcze rozumiesz, moj
drogi! — odezwal si¢ Candeur. — Dowiedz sig,

ze pan Priski nas szukat...

— Szukatl nas? Jak to? Po co?...

— Przedewszystkiem poto, aby si¢ dowiedzie¢,
jak sie nam powodzi, powtdre za$. poto, aby...
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tu pochylil si¢ do wucha Wtlodzimierza, — aby...
rozumiesz, idzie o to, by oswobodzi¢ Rouletabilla
od IwanyL.

— O, to rzecz powazna! — rzekl Wlodzi-
mierz.

— Naturalnie, ze wazna ! — potwierdzit Can-
deur konczac swoja butelkg, co mu dodawato
wiele animuszu w rozmowie. Naturalnie, ze wazna
rzecza jest ocali¢ cztowieka, ktory si¢ zabija.

— To prawda! — przytakiwal Wtodzimierz.
Od chwili spotkania z ta kobieta Rouletabille zmie-
nit si¢ zupelnie.

— Nie u$miechnie si¢ nigdy...

— Nic nie je...

— Nic nie pije... — zakonczyl Candeur, za-
pozyczajac si¢ z butelki Wlodzimierza.
— Marnieje, ginie w oczach ! — zaopiniowatl

Wtodzimierz. Ale to rzecz powazna, trzeba jg do-
brze rozwazy¢... nie robi¢ nic na oSlep...

-- Juz wszystko rozwazone! — zawyroko-

watl Candeur. — Ja ocale Rouletabilla!l
Ja takze, ale wszystko zawisto od...

— Od czego ?

— Moj Boze... — zawachal si¢ nieco Wto-
dzimierz — oczywiscie od... od ceny, jaka pan
Priski naznaczy.

— Co ? — skoczyt Candeur. — Co ty ple-

ciesz ?



— Pan mnie rozumie, panie Priski — zwro-
ci¢ si¢ do Priskiego. — Jestesmy tu w kraju ob-
cym, bez grosza, ws$rdéd wojny...

Galganie jakis! — krzyczat Candeur —
kazesz sobie ptaci¢ za przystuge oddana przyja-
cielowi ?

— Idyoto ! — odpart Wtodzimierz. — Czyz
bierzesz mnie za szubrawca? 2a przystuge od-
dang Rouletabillowi nie bior¢ i nie chce braé¢ ni
grosza. Ale za przystuge uczyniona panu Priskiemu
moge zadaé zaptaty. Mam powody stuzy¢ darmo
Rouletabillowi, ale nie mam tych powoddéw odno-
$nie do pana Priskiego! Nie zapominaj, ze pan
Priski kazal nas rozstrzela¢ swego czasu !

— A, to prawda ! — przyznal Candeur, nieco
zachwiany. — RzeczywisScie niema sensu oddawacd
Priskiemu przystug darmo !

Cieszy mnie to! — Przyznal Wtodzimierz.—
No, panie Priski, c6z pan na to?

— Wydaje mi si¢, ze juz ofiarowalem panom
kure i trzy butelki wina...

'} uwazasz pan, ze to dosy¢ za przystuge
tej miary ? zaprotestowal Wtodzimierz.

Mo6j Boze! — powiedzial pan Priski. —
Idzie tutaj wtasciwie o drobng przystuge. o po-
danie pannie Iwanie listu w ten sposdb, by tego
nie zobaczyt pan Rouletahille. Nic wigcej. Reszta
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jest rzeczag panny Iwany... Widzicie wi¢c panowie,
ze jestto rzecz zupeinie prosta i tatwa.

— Wtasdnie ta prostota i ta tatwo$é pocia-
gnely mnie od pierwszej chwilil — powiedzial
Ondeur gryzac leb kury i wysysajac mozdzek.

1 sadzisz pan, ze przeczytanie tego listu
wystarczy, by roztagczy¢é na zawsze pann¢ Wilcz-
kow z Rouletabillem ?

Jestem tego pewny! — zapewnil pan

Priski.
— Pan Priski wyjasnit mi — powiedzial Can-
deur — ze jest to list mitosny, ktory pewien wielki

magnat turecki napisal do Iwany i ktéry przysyla
za posrednictwem tego eunucha, nazwiskiem Kas-
bek, ktorego$Smy widzieli w Karakule.

— Tak jest rzeczywiscie! — potwierdzil pan
Priski. — Kasbek przybyt z tym listem do Kara-
kule w sam dzien §lubu panny Iwany z Kara Se-
limem, ktérego® wy zwiecie Gawlowem. Sprawa
wtedy spelzla na niczem, $§lub si¢ odbyl, ale to
matzenstwo nie stalo si¢ jeszcze faktem, panna
mtoda uciekla...

— Prawda... nic ‘jeszcze nie stracone!
zauwazyl Candeur zapozyczajac si¢ z flaszki Pri-
skiego.

— 1 c6z takiego u licha moze ten magnat
pisa¢ pannie Iwanie, by sam list mogl ja skloni¢
do porzucenia wszystkiego i do puszczenia sig



w daleka, niebezpiecznag droge ? — dziwil si¢ Wto-
dzimierz.

— Tego juz nie wiem! — powiedzial pan
Priski. To rzecz nie moja. Podobno ofiaruje jej
rzeczy niestychane. Kasbeck powiedzial mi sam:
Priski, oddaj jej list i nie troszcz si¢ o nic wigcej.
Ona przybedzie niewatpliwie! Zrobcie, jak ja, i nie
pytajcie, co nastapi. Co6z ryzykujecie Wtlasciwie ?
Zwrocitem si¢ do was, gdyz jesteScie blizko niej
i takze dlatego, ze narzekacie na to, ze przez nia
cierpi wasz przyjaciel. Powiedziatem sobie: oto

moi sprzymierzency...

Panie Priski! —zadecydowal Wlodzimierz—
Dasz pan za to 2.000 lewow.
— Oto tysiac, — rzekl Priski, wyciagajac

portfel i wyliczajac pieniadze w rgce Candeura. —
Drugi tysiac wyptace po oddaniu listu.

— Wez te pienigdze, — rzekt Candeur do
Wtodzimierza. — Palag mi rgce !

— Masz racye¢! — potwierdzil Wlodzimierz—
Tobie nie wypada... — 1 schowatl pieniadze do
kieszeni.

— Oto list! — rzekt Priski, podajac opie-
czgtowanag koperte.

— Daj pan to Candeurowi, — powiedziatl
Wtodzimierz. — Z nim stanat uklad, zresztg ia

jestem jego shluga.
Ale Candeur wymawial si¢ grzecznie :



— Pan zrozumie, panie Priski, ze nie mogg¢
nawet dotknaé¢ tego listu, gdyz przysigglem Roule-
tabillowi, ze be¢de czuwal nad Iwana. Nigdyby mi
nie przebaczyl, ze mogtem list taki, mimo przy-
siegi, poda¢ pannie Wilczkow.

— Gdyby si¢ za$ dowiedzial, ze to ja zrobi-
tem, niewatpliwie zabilby mnie na miejscu —dodat
Wtodzimierz.

Osobiscie jest oboje¢tnem, ktoéry z pandw
odda ten list. Poniewaz jednak wzigliScie pieniadze,
przeto powinni$cie dotrzymac¢ uktadu.

— Oczywiscie. Jestem tego samego zdania | —
potwierdzit Candeur.

— Wigc wez list! —mrzekl Wlodzimierz.

— Nie bratem pieni¢dzy,— odpart Candeur—
nie widz¢ tedy powodu, bym mial braé¢ list!

— A wigc, jakiz bedzie koniec ? — niecierpli-

wil si¢ pan Priski. — Zdecydujecie si¢ nareszcie ?
— Juz jestem zdecydowany ! — o$wiadczyt
Wtodzimierz. — Nie bior¢ listu !
— Ani ja! — dodal Candeur.

— Wigc zwrdécie mi moje tysigc lewow! —
krzyknal Priski.

— Czy$ pan oszalal? — powiedziat Wtodzi-
mierz. — Mamy panu zwracaé tysiac lewow? Alez
to teraz caly nasz majatek! Nie mamy ani grosza
wigcej... Idzze pan z takiem gadaniem do licha!

— Alez datem je panu, pod warunkiem, ze
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pan odda list! — wotat Priski, zaczynajac si¢ juz
gniewa¢ naprawde.

— Przepraszani bardzo!... Tak nie byto
Mowito sie tylko o ufatwieniu w doreczeniu listu...

— No, tak!

— A to rzecz zmienia zasadniczo !

— Utatwi¢ dorgczenie, — wyjasnial Wtodzi-

mierz,—to catkiem co innego, jak dorg¢czy¢. Gdy-
bym byl na miejscu panskiem, panie Priski, wie
pan, cobym uczynit? Ot6z dorgczyltbym list sam,
a wowczas bylbym pewny, ze list dostal si¢ w wta-
Sciwe rece.
Doskonale, — powiedzial Priski, — zgoda!
Ale pan Rouletabille ciggle towarzyszy pannie Iwa-
nie! Jakze mam si¢ zblizy¢, by mnie nie widzial?
Widzi pan, tu zaczyna si¢ nasza rola! —
odpart Wtodzimierz. — 1 w ten sposdob mozemy
uczciwie zarobi¢ pienigdze. My odwrdécimy uwage
Rouletabilla, a pan tymczasem sam dorgczysz list...
— Zgoda! - powiedziat Priski. — Nawet wolg
sam dorgczy¢.
Wiegc pozostaje tylko omowic szczegoty! —
zakonczyt Wtodzimierz.
— 1 Rouletabille bedzie ocalony! — wykrzy-
knat Candeur, potracajac ze smutkiem puste butelki.



IX.

Jeszeze raz mowa o kuferku bizantynskim.

Rouletabille znalazt dla siebie, Iwany i towa-
rzyszow, niewielki domek, przy drodze, prowadzg-
cej na zachod, gdzie mogli spoczgé, nie narazajac
si¢ na natr¢gctwo zolnierzy, =zdata, od ruchow
wojsk.

Rzecz dziwna, Iwana przestata nagle intereso-
waé si¢ wojng 1 wojskiem 1 to wtasnie w chwili,
kiedy miata sposobno$é pracy w szpitalach, przy
opatrywaniu rannych, jako siostra Czerwonego
Krzyza. Proécz tego, polecita Rouletabillowi, by nie
mowit generalowi Sawowowi, gdzie mieszka, na
wypadek za$§, gdyby generat spytal, miat ja Roule-
tabille niezwtocznie zawiadomi¢, ze podal jej adres.

— Woweczas zmieni pani mieszkanie? —spy-
tat reporter.

— Tak! — odrzekla nerwowo, — zmienig¢
mieszkanie! — i zaczeta biega¢ po niewielkim
pokoiku, tak predko, ze Rouletabille byl pewny,
ze stracita zmysty

Nie odstepowat jej tedy i pisal przy niej depe-
sze. wystawszy Tondora na poszukiwanie Catideura
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i Wlodzimierza, ktorzy niebawem przybyli, w sta-
nie nieco podnieconym.

Gdy noc zapadta, Rouletabille przechadzat
si¢ smutny i zachmurzony, przed domkiem. Iwana
nie wyszta z pokoju przez caty dzien. Wymienit-
z nig, tylko kilka, nic nie znaczacych stow, potem
za$, pisal korespondencye do swego dziennika. Ale
nie bylo nadziei wystania ich, gdyz generatl otrzy-
mal rozkaz z gléwnej komendy, aby nie przedo-
stata si¢ zadna wiadomos$¢ o ruchach armii, a nawet
narazie zadna wiadomos$¢ o dotychczasowych zwy-
cigstwach.

Chodzil tedy bardzo ponury, gdy nagle zjawit
si¢ Candeur i rzekl, bioragc go poufale pod ramig.

— Chodz, pokaze ci co$ ciekawego.

— Coz takiego ?

— Zobaczysz... to ciekawe.

— Nie chcg si¢ stad oddala¢. Iwana przez
caly dzien byta tak dziwna, ze boje¢ si¢ o nia. Jest
poprostu chora, biedaczka.

— To blizko!

— Co6z mi takiego chcesz pokazac?

— Zobaczysz...

— Wigc zawotaj Wlodzimierza, by pilnowatl
domu.

— Kiedy wtasnie chce ci pokazaé¢ Wtodzi-
mierza.

— Znam go, to nie ciekawe!



— Tak, ale nie wiesz, co robi...

— Coz takiego?

— Rozmawia tutaj, niedaleko, z nieboszczy-
kiem...

— Ty$ pijany, Candeur!

— Nie jestem pijany. Jadtem $niadanie i pitem,,
ale jestem trzezwy.

— Wigc c6z to za historya ?

— Historya z sobowtérem... chodz!

Pociagnat go par¢ krokéw za sobg. Roule-
tabille ulegal powoli i szedt z Candeurem.

— Wyobraz sobie. Wlodzimierz rozmawia
z panem Priskim, czyli z jego sobowtérem.

— Z marszatkiem Karakule?

— Z nim wtasnie! Moja kula nie zabita go
widocznie iz tego jestem zadowolony, bo nie zawsze
dobrze postepowaliSmy wobec tego zacnego Pri-
skiego. Ale chodzze raz!

— Jakim sposobem moze si¢ tutaj znajdywad
Priski ?

— Nie wiem. Musi nam to powiedzieé sam,—
skierowat, mowiac to, Rouletabilla, w strong¢ prze-
ciwlegta domowi, — przytem, — dodal, trzebaby
si¢ dowiedzie¢, o czem rozmawia z Wlodzimie-
rzem.

— Dobrze! Gdy skonczy rozmowg, niech tu
przyjdzie Wtlodzimierz i opowie, co ustyszal. Nie:



p6jde ani kroku dalej. Sam jeden moge¢ tylko ja
obronié¢, a tyle wojska wszedzie.

Usiadt nad rowem tak, ze mogt widzied
jeszcze domek, styszeé¢ wolanie i w razie potrzeby
przybiedz natychmiast.

Ciagle wigc jeszcze jeste$ taki glupi... to
jest chciatem powiedzie¢: zakochany? — rzekl
chrapliwym gtosem Candeur, siadajac obok niego
w ten sposob, by mu zastoni¢ domek.

Candeur! Cuchniesz winem 1 gadasz gtup-
stwa ! odpart Rouletabille, odsuwajac si¢ od
niego.

Io mozliwe, — przyznal Candeur, — gdyz
P'tem troche. Mieliémy z Wtodzimierzem dosko-
nate $niadanie w hotelu ,,pod Wielkim Mogolem*
i zal nam bylo bardzo, ze ciebie niema. Ale, oto
i Wltodzimierz! Jest sam... Dobry wieczér, Wtlo-
dzimierzu... wtasnie, opowiadatem Rouletabillowi
o twej rozmowie z sobowtérem Priskiego.

— Widziates nas? - spytal Wtlodzimierz.—
To nie byl sobowtér, ale Priski, we wlasnej oso-
bie. Priski nie polegl, - Wtodzimierz usiadl po

drugiej stronie Rouietabilla, zastaniajac domek do
reszty, — ale zdumiony bylem bardzo jego wi-
dokiem.

— Czegb6z on tu szuka? — spytat Rouleta-
biile. — Poco przybyt?

- Stowo daj¢, nie moglem wybadaé ! Mie-



dzy nami mowiac, pytania, jakie mi zadawatl, byly
bardzo dziwaczne.

— Wigc zadawal pytania ?

Tak. Wypytywatl szczegdétowo o nasza
obrong w bastyonie, o ucieczce... Wszystko to
wydato mi si¢ podejrzane, wigc bylem ostrozny.
Widzac, ze ze mie nic nie wyciggnie, poszed?t
sobie.

Rouletabille wstat i spytat:

— Gdziez on jest? Musz¢ si¢ z nim rozmo-
wi¢, sam, natychmiast.

— Nie moze by¢ daleko, uszedi, conajwyzej,
pie¢dziesiat krokdéw, ta oto $ciezka, popod drze-

wami.

— | Wtodzimierz wskazat kierunek.
Rouletabille ruszyt .przed siebie.

Gdy zostali sami, Candeur powiedziat drza-
cym glosem :

— Nie beg¢dzie nam moégt niczego zarzucié.
UprzedziliSmy go, ze Priski placze si¢ koto Iwany.

— Doskonale! [ sam sobie bedzie musialt
przypisa¢ wing, jesli Priski mu ja porwie, — odpart
Wtlodzimierz.

— Czy sadzisz, ze Priski juz tam jest? —
spytal Candeur, wzdychajac.

— Zdaje sig...

— Powinien si¢ pospieszyC...



O, tak, bo Rouletabille zaraz wroci, nie
znalaztszy go.

— Czuj¢ wyrzuty sumienia! — westchnat
Candeur.

— Wyrzuty?

Tak ledwie moge wytrzymaé. To, co
robimy, jest, zdaje si¢, szkaradne!

— To dla jego dobra...

— Pierwszy raz wzyciu oszukuj¢ go. Wydaje
mi si¢ to zbrodnig!

— Nie dowie si¢ nigdy...

Tak, ale ma serce wrazliwe przy wielkim
rozumie, boj¢ si¢ o niego...

— Lepiej, ze ty go oszukasz jak ta Iwana,
z ktora si¢ chce zeni¢.

Mo6j Boze! Wraca... widzisz go? Nie od-
waze si¢ spojrzy¢ mu w oczy.

Rouletabille wrdcit.

To dziwne! — powiedziat. — Nigdzie ani
sladu Priskiego ! Wracajmy prgdko do domu !

Nagle zwrdécil si¢ do Candeura i biorac go
za ramiona rzekt:

— Candeur, co to wszystko znaczy? Pamig-
tasz co$ mi obiecal? Powiedziate$, ze bedziesz
nad nig czuwal jakby to szlo o mnie samego.
Przeciez nie zechcesz mi sprawi¢ przykrosci ? Pra-
wda? Nie jestes do tego zdolny! Wiem, ze jej nie
lubisz, ale mnie kochasz. Odpowiadaj!



— Nie... nie, tobie zadnej przykros$ci... bakat
Candeur.

— Dziwnie jako$ obaj wygladacie, jako$§ mi
siec to wszystko wydaje nienaturalne. Coéz to za
historya z tym Priskim, ktoéry krazy tu koto Iwa-
ny ? Czyz bylaby z tej strony jeszcze zagrozong ?
W takim razie mowcie predko ;

— Mo Boze! — zawotal Candeur. — Nie
moge patrzyé na twoj stan. To prawda, Priski
wyglada podejrzanie.

— Tak! Chciatbym wiedzie¢ gdzie znikl tak
predko. Odpowiecie mi obaj za to, zeScie mi nie
przyprowadzili Priskiego, jesli si¢ co$ ztego stanie
Iwanie !

— Rouletabille | — zawotat drzac caty Can-
deur. — Moze nas ten Priski oszukal... Moze udat
tylko, ze idzie $ciezkg a poszedt prosto do domu?

— Je$li tak jest — biada wam! — krzyknat

Rouletabille i pobiegt ku domowi.

We wnetrzu $wiecito sig¢, tak ze Wtlodzimierz
i Candeur, ktorzy dla pewno$ci nie weszli do
$rodka, zobaczyli cien Rouletabilla, wrzucajacy si¢
na drugi cien, ktéorym byl zapewne Priski.

Oto twoja robota! — rzekt Wlodzimierz.

— Priski jest tajdak ! — odpart Candeur. —
Nie zal mi, zem go wydal w rece Rouletabilla.
Ciekawym tylko czy zdazyl odda¢ list Iwanie.

— Watpi¢! — powiedzial Wtodzimierz.



— Zobaczymy...

Weszli do wnetrza i zaraz si¢ przekonali, ze
Priski nie zdazyt odda¢ listu. Iwana wta$nie uka-
zata si¢ w progu swego pokoju, zaintrygowana
hatasem.

Pan Priski podnosit si¢ z ziemi, a Rouleta-
bille stat nad nim z rewolwerem.

— Co6z to takiego ? — spytata Iwana glo-
sem znuzonym, $wiadczacym, ze zobojetniata juz
na wszystko.

— Nie wiem. Ale moze ten pan begdzie umiat
wyjasni¢ co tu robi. Nie zna go pani prawie,
jest to byly marszatek dworu Karakule i nazywa
si¢ Priski — odpowiedzial reporter.

Pan Priski oczyszczal tymczasem swoje ubra-
nie, potem za$ poprosil Rouletabilla, by schowat
rewolwer, sklonil si¢ Iwanie i rzekt:

— Chciatem rozmoéwié si¢ z Iwang Hanum*

dowiedziawszy si¢ od tych oto panéw — wskazat
na Candeura i Wtodzimierza, ktorzy nie wiedzieli
co ze soba zrobi¢ — o adresie pani. Udalem si¢

przeto do tego domu i wszedlem do pokoju bez
zadnych ztych zamiaréw, zargczam.

— Czego pan chce? — spytata Iwana.

— Prosz¢ pani, zostalem wystany przez je-
dnego z przyjaciét Kara Selima, przez pana Kas-
becka znanego zaszczytnie me¢za z Konstantyno-
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polu i catym $wiecie, ktory zywi wobec pani naj-
lepsze chegci.

Rouletabille przypomnial sobie nagle dziwna
rozmowe¢ podstuchang w Czarnym Zamku pomig-
dzy Kasbekiem a Gawlowem, potrzasnal tedy Pri-
skim jak wiechciem i powiedziat :

— Dziwna i bezczelna rekomendacya! Wiec
masz pan czelno$¢ przychodzi¢ tutaj i opowiadad
pannie Wilczkéw o Kasbeku?

— Prosz¢ panstwa! Zaznaczam, ze jestem
jeno skromnym wystancem. Je$li wigc bylem nie-
zrecznym, to tylko skutkiem szczerosci. Tyle jest
mojej winy w caltej sprawie.

Iwana pobladia jeszcze bardziej, podczas
kiedy Rouletabille byt czerwony jak ¢wik. Ale re-
porter nie przerywal, chcial wiedzieé¢, jak si¢ to
skonczy.

— Rozumiecie wigc panstwo, ze ja osobiscie
o niczem nie wiem. Polecono mi misy¢ i zape-
wniono, ze zostan¢ przez panig zyczliwie przyjety.
Zaczynam jednak watpi¢ w te zyczliwo$é.

Pan Priski obejrzal swe ubranie istart plame
na tokciu. s

— Jakaz to misya? zapytal Rouletabille.

— Zdaje si¢, ze pani zalezy bardzo na pe-
wnym kuferku pochodzenia bizantynskiego, ktory
znajdywat si¢ podczas pladrowania Karakule
w komnacie matzenskiej.



— Tak, to prawda!
1 nabrata odrazu kolorow.

powiedziata Iwana
Zalezy mi bardzo
na nim, jest to rodzinna pamigtka.

— Wtasnie. Ten kuferek wpadl przypadkowo
w rece pana Kasbeka, ktoremu nie obce sa przej-
$cia pani, i ktory wyrazil swe wielkie ubolewanie.
Powiedziat, ze wydaje mu si¢, jakoby odzyskanie
tego kuferka byto dla pani wielka pociechs...

— Rzeczywiscie! — odparta Iwana.

— Polecil mi tedy oddaé¢ go pani w stanie

w jakim go znalazl.
— A jakze go znalazl? — spytal Rouletabille.
— Znalazl go w komnacie matzenskiej, ale
na nieszcz¢s$cie nie byto juz w nim klejnotéw ipa-
miatek, jakie prawdopodobnie musiat

dawniej.

zawierac

— Je$li tedy niema w nim klejnotéw — po-
wiedziat Rouletabille — nie zalezy nam juz na nim
wcale!

— Panu nie zalezy! — odparta pospiesznie
jWana — ale mnie zalezy na nim bardzo, chocby
byt pusty! *

Rouletabille odprowadzit ja w rég pokoju.

— Co to znaczy? Boje¢ si¢ tego czlowieka,
boj¢ si¢ Kasbeka, czemu si¢ pani opiera przy po-
siadaniu tego mebla? Wie pani przeciez, ze do-

kumenty mobilizacyjne w tajnej skrytce nie maja
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juz teraz zadnej wartosci, poniewaz Buigarzy we-
szli do Kirkilissy.

— Ten kuferek sam w sobie jest dla mnie
cenng pamigtkg — odrzekta Iwana — wiec chce
go mie¢, koniecznie chce go miec!

Zwracajgc sie do Priskiego dodata:

— Gdziez jest ten kuferek? Czy moze mi go
pan przynies¢ panie Priski ?

— Pani, odpart Priski szarmancko — za
pot godziny znajdzie sie w posiadaniu pani!

— Dobrze tedy! zadecydowat Rouletabille —
zrob uzytek. Ja nie opuszcze pani, panno Iwano,
gdyz wszystko to wydaje mi sie niejasnem. Ale
Candeur i Wtodzimierz pojdg z panem Priskim
i przyniosg kuferek.

— Doskonale! odpart Priskii — Domagam
sie tylko stanowczo, abym ja sam wrocit tu ra-
zem z kuferkiem.

— Czy to jest konieczne? — spytat Roule-
tabille.

— Niezbedne prosze pana! - odpowiedziat
Piiski. Czeg6z ja chce? Niczego wiecej, jak

odda¢ powierzony mi przedmiot do ragk wiasci-

wych, jak mi to zostato zaleconem, potem za$

znikne. To wszystko! Widzi pan, ze nie byto po-
wodow przewraca¢ mnie na ziemie...

— Co6z pani na to? — spytat Rouletabille.

Jest to jaka$ tajemnicza rzecz. Aby jg je-

8+



dnak rozjasni¢, wystarczy wykonaé¢ plan, nakre-
slony przez pana samego. Niech wigc wszyscy
trzej po6jda po kuferek i przyniosa go tutaj.

Przez ten caty czas Candeur byl na mekach,,
walczylo w nim sumienie z nienawi$cig do Iwany,
wzrastajaca z kazda sekunda niemal. Poszedl
wreszcie stosownie do rozkazu wraz z Wtodzimie-
rzem i Priskim. W poél godziny pdzniej wrocili,,
niosac ostroznie kuferek, a Candeur ledwo si¢ trzy-
mat na nogach.

Priski powiedziat:

— Pani, oto kuferek. Mam zaszczyt pozegnac
panig!

Wyszedt.

W tejze chwili Candeur rzucit si¢ na kuferek,
wotlajac:

— Nie otwierajcie, nie otwierajcie!

Wzruszenie jego byto tak wielkie, ze Rouie-
tabille zauwazyt.

— Go6z to znowu? Ty co$§ musisz wiedziec¢?

— Nic nie wiem, ale nie otwierajcie tego
przeklgtego kuferka! Moze tam jest maszyna pie-
kielna. Ten Priski zdolny jest do wszystkiego!

— Wigc biegnij i przyprowaé go tu. Otwo-
rzymy kuferek w jego obecnosci.

Obaj wybiegli, wotlajac:

— Panie Priski, panie Priski!

Ale nie mieli zamiaru go odnalez¢. Woleli
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oskarza¢ go w jego nieobecnosci, gdyz mogt zdra-
dzi¢, ze byli z nim w zmowie.

Candeur wrécit, nibyto zadyszany i powie-
dziat :

Znikt, jak duch, nigdzie go niema, ale
pewny jestem, ze kuferek kryje w sobie cos$ nie-
dobrego. Musze ci wyzna¢ teraz, ze Priski tazit
za nami od rana.

— Jakto?! | dopiero teraz mi to méwisz?—
oburzyt sie Rouletabille.

Nie chcielismy cie niepokoi¢ ! —odpart.—
Priski ofiarowat mi, ni stgd ni zowad, tysigc fran-
kow... — dodat cichym gftosem.

—A mnie chciat da¢ zlecenie! — powiedziat
Wiodzimierz.

Jakiez to zlecenie, szybko rzekt Roule-
tabille.

— Bym doreczyt pannie iwanie list, w ten
spos6b, by pan tego nie spostrzegt. Oczywiscie,
odprawitem go z kwitkiem.

Rouletabille, zaniepokojony, odtracit obu,
i szybko otworzyt kuferek. Byt catkiem- pusty.
Podniést go, przewrécit, zazagdat igty, posunat
katarakte $Sw. Zofii, 0 otwart w ten sposéb tajny
schowek, ale i ten schowek okazat sie pustym.

*) Patrz rozdziat 17-ty ,Czarny Zamek".



Ale reporter siegnat w glab szufladki i wydobyt list
Nie patrzac nan nawet, rzekt:

— Oto list do pani, panno Iwano !— i podal’
jej _  Wtlasciwie, tego listu nie chcieli ci dwaj
panowie dorgczy¢ pani przed potudniem. Tak, teraz
widze, — dodat, wstajagc. — Kuferek byt tylko pre-

tekstem, ktorego uzyt Kasbek, by pani dorgczyé
list, na wypadek, gdyby jego wystannik nie modgt
si¢ zblizy¢ sam, potajemnie.

Iwana drzaca r¢ka ztamata pieczg¢é i zaczgtla
czytaé list.

Przez ten caty czas, Candeur krecit sig, jak
w ukropie. Ustawicznie chodzil dokota Iwany.
Wreszcie, zaczat probowaé, czy okna 1 dizwi
dobrze si¢ zamykaja.

Co6z to nowego? — spytal Rouletabille
podejrzliwie.

— Przyobiecatem przeciez czuwac nad panng.
Iwang !

— Boisz sig, by nie uleciala w powietrze?

— Czy ja wiem?... — odpart Candeur. Ten
przeklety Priski, powiedzial nam, ze, gdy tylko
przeczyta list, odjedzie od ciebie...

— Galganie! krzyknat Rouletabille.
Wigc jestes wspdlnikiem Priskiego! A, teraz rozu-
miem twe wykrety, twe wyrzuty sumienia, twe dzi-
wne zachowanie si¢ ! Candeur, przestale$ by¢ moim
przyjacielem! 1dz precz!



Candeur padt na kolana z tkaniem.

— Laski, taski! — jeknal.

Ale Iwana potozyta wnet koniec tej patety-
cznej scenie 1 podala ze swym, wiecznie bolesnym
u$miechem, list, Rouletabillowi.

— Alez to pisane po turecku —powiedziat—
Wtodzimierzu, przettumacz!

Wtodzimierz wziat list i czytat :'

»Pani! Od samego Kara Selima dowie-
vdzialem si¢, jakg warto$¢ przywiazuje pani do tego
pamiatkowego kuferka. Dla odzyskania go. nie
zawachata si¢ pani polaczy¢ wezltem matzenskim,
z mordercg swego ojca, swej matki, swego stryja.
Wszedlszy, po zniknigciu Kara Selima, w jego
posiadanie, odkrylem tajemnice jego skrytki. Odsy-
tam gopani pusty, ale zatrzymuj¢ w stanie nie-
tknietym wszystkie papiery, ktore znalaztem. Nie
otwartem dotad kopert i nie naruszylem pieczeci,
pewny, ze pani zalezy na tern, by te rzeczy posia-
da¢ i ze pani zechce sama przybyé¢ je odebraé.
Oczekuj¢ pani najpozniej do dnia 27. pazdziernika,
w Dedeagaczu®.

Rouletabille wybuchngl szalonym $miechem,
az przykro bylto stuchaé¢ tego.

— Za pozno! — wrzasnagl. — Juz za
pozno .

— To prawda! — odrzekta Iwana i poszta
do swego pokoju.



— Wigc nie odjedzie ? — rzekt Candeur ra
dos$nie. Wigc mozna otworzy¢ drzwi i okna? Route

tabille, czy mi przebaczysz?
— Nie ! odrzekt reporter surowo.



X.

Rouletabille otrzymuje wiesci ze swego
dziennika.

— Jozef Rouletabille! Rozkaz generata-majora
Wtadystawowal!

Oficer sztabowy wymowil te stowa dono$nym
gtosem po francusku, wyskakujac jednocze$nie
z automobilu, ktéry si¢ zatrzymal przed dom-
kiem.

— Czego pan sobie zyczy? — spytal Roule-
tabille po przywitaniu.

— Nadszed!l rozkaz z kwatery gtéwnej, rowno-
cze$nie z automobilem sztabu generalnego. Gene-
ralissimus Wtadystawow, zyczy sobie pomowié
z panem, jaknajpredzej. Mam polecenie dostawie-
nia pana, razem z panna Iwana Wilczkow, ktora
si¢ tutaj znajduje.

— Tak, panna Wilczkéw bawi tutajl—odpart
reporter. — Jestedmy gotowi jechaé¢ z panem. Ale
pozwole¢ sobie zapytaé, gdzie przebywa generatl?

— W Starej Zagorze.

— To daleko!

— Bedziemy tam jutro!
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— Drogi sa w stanie okropnym ! — zauwa-
zyt Wtlodzimierz melancholijnie.

— Gdyby byty lepsze, stangliby$Smy dzi$
W nocy jeszcze na miejscu. W kazdym razie, poje-
dziemy jaknajpr¢dzej. Panowie, stawi¢ si¢ tu za
potgodziny i licz¢ na odjazd niezwloczny. Prosze
uprzedzi¢ panng¢ Wilczkow.

— Rozumie si¢!—odpart Rouletabille i poze-
gnawszy oficera, zapukal do drzwi Iwany.

— Prosze ! — zabrzmial glos Iwany.

Stata przy drzwiach, trzymajac si¢ $ciany.
Byta przerazona, nawpot zywa.

— Moéj Boze! Co pani jest?... — spytal.

— Styszatam wszystko!.. — szepngta.

— Czy przeraza panig tak perspektywa zoba-
czenia si¢ z generatem?

— Czegb6z on chce odemnie?

— Nie wiem! Ale po wszystkiem, co$ pani
uczynita dla swej ojczyzny, niema pani chyba
powodu przerazaé sig....

Okryta si¢ szczelnie ptaszczem, usiadta i cze-
kata powrotu oficera z ming taka, jakgdyby zostata
skazana na $mieré. Drzala na calem ciele. Roule-
tabille spytat, czy jej nie zimno, ale nie otrzymatl
odpowiedzi.

Zerwala si¢ na glos trabki samochodu
i wbita we wchodzacego oficera, przerazony wzrok.
Oficer wymienil swe nazwisko, pocatowal Iwang
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w reke 1 oSwiadczyl, ze przyjaciele rodziny ciesza
si¢ nadziejag przybycia jej do Zagory. Wymienit
kilka nazwisk.

Stuchata go bezprzytomna, ledwie zywa.

Rouletabille prawie wnie$¢ ja musiat do auto
mobilu.

Przyjechali. Podréz byta okropna. Mijaly go-
dziny za godzinami peilne trudéw niewystowio-
nych. Nie wypowiedziata ni stowa skargi. Popo-
hudniu, nazajutrz, po niezliczonych przeszkodach,
ktore zdawaly si¢ czyni¢ dalsza podrdz daremna,
po utrudnieniach, spowodowanych ruchami wojsk,
przybyli nareszcie do Starej Zagory.

Samochod udal si¢ wprost na dworzec, gdzie
generalissimus mieszkat w pociggu, by moédz kaz-
dego czasu udac¢ si¢ na dany punkt frontu bojo-
wego, stosownie do potrzeby chwili. Tam dowie-
dzieli si¢7 ze general Wtadystawow wyszedl do
miasta, na przyjecie, jakie dawal bogaty przemy-
stowiec, Anastazy Argetow.

Pojechali tam, ale okazalo si¢ znowu, ze
general pojechatl samochodem w kierunku Mu-
stafa Paszy gdzie wlasnie odniesiono =znaczny
sukces.

Po drodze jednak natkneli si¢ na generata
Sawowa, ktory ich zawiadomit, ze general Wtady-
stawow oczekuje ich z niecierpliwo$cig i1 prosil,
by si¢ koniecznie zatrzymali w Starej Zagorze na.



wypadek, gdyby przybyli tutaj przed jego po-
wrotem.

— Generale! — rzekl Rouletabille, — zalezy
mi réwnie na zlozeniu swego uszanowania gene-
ralissimusowi, jak na widzeniu si¢ z panem. Za-
tuj¢ bardzo, zZem go nie zastal. Mam zamiar pro-
si¢ go o wielka przystuge, mianowicie, by zechciat
wyprawi¢ niezwlocznie do Francyi moja kore-
spondency¢ 1 moje telegramy.

— To juz moja rzecz! — odparl Sawow.—
JVlam zupelne zaufanie do pana. Generalissimus
nie ukrywal przedemna, ile panu zawdzigcza nasz
sztab generalny. Przeto sprawi mi to przyjemnos¢
osobistg, jesli panu oszczedze¢ cenzury. Prosze
0 papiery, a zaopatrz¢ je moja pieczeciag i zezwo-
leniem

— Dzigkuje, generale! — odpart reporter.

Rouletabille obejrzat si¢ za Candeurem, ale
Wtodzimierz powiedzial, ze Candeur udal si¢ na
poczte, gdyz pilno mu bylo dosta¢ swa korespon-
dencye osobistg.

— Generale, — powiedzial Rouletabille. —
.Napisz¢ jeszcze par¢ slow i za godzing stawig sig
z cala moja przesytka. Licz¢ na panska uprzej-
mos¢.

— Rozumie si¢! — odpart. — Przez ten
eczas zajme¢ si¢ panng Wilczkow. Jest bardzo znu-
.zona i trzeba jej jakie takie wygody zapewnié.



— Bardzo wdzi¢gczny za to bede.

Rouletabilie i Wlodzimierz pozegnali generata.

— Znajdziecie tutaj, panowie, mnoéstwo kole-
gow | — zawotal za nimi general.

Wtodzimierz podskoczyl w goére z radosci.

— Zobaczymy kolegéw ! Marka Wotocha,
beda nas wypytywaé... Powiedziano mi u Anasta-
zego Argetowa, ze sa wsciekli, trzymaja ich kroétko,
nie wolno im nic wysyta¢.

— Pilno mi dowiedzie¢ si¢ czego$§ o naszej
budzie! — powiedzial Rouletabilie, poweselaty od-
razu i rzezwiejszy.

Przyspieszyt kroku. Stara Zagora jest to ta-
dne miasteczko, polozone u stoku gor, nierdéwne
jej ulice pelne wybojow i zakretow znamionuja,,
ze tutaj panuje juz wschod i1 jego obyczaje, oraz
urzadzenia. Kawiarnie, na wolnem powietrzu, pod
portykami, otoczonymi winoro$la, maja wyglad
czysto oryentalny, spokojny i leniwy.

— Zdaje si¢ czlowiekowi, ze stad jest conaj-
mniej tysigc mil do frontu. Jesli tyle tylko pozwa-
laja korespondentom widzie¢ z catej kampanii, to
nic dziwnego, ze sa niezadowoleni — mowit re-
porter.

Natkneli si¢ na pewnego znajomego kore-
spondenta.

— Nic nie wiemy — narzekal — komuni-

kuja nam dokument donoszacy o zwyci¢stwie i na
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tern koniec. 'Jakze mozemy da¢ na tej podstawie
co dnia tysigce stéow, na ktore czekaja nasze pi-
sma. A w telegrafie... Boze zmiluj si¢. Trzy panny
siedzg przy trzech starych naszych aparatach Mor-
sego 1 szaleja z ws$ciektosci. Niema tu nawet no-
wozytnych aparatow Hughesa. Co za straszny za-
wod. Wszyscy rozpaczajg. Jeden tylko, Marko Wo-
toch, jest zadowolony.

— Z jakiegoz to powodu? — spytal Wto-
dzimierz, ktéry nienawidzil Marka.

— Postat cudowna korespondencye do swo-
jej budy. Powiadam wam, co$ niestychanego!

— Niepodobna! Jakze do niej doszedl?

— Niewiadomo!

— Dobrze! Juz czas posta¢ co$ dobrego do
Epoki". Musza si¢ tam dtawi¢ z wsciekloSci wo-
bec tego, ze konkurencya otrzymata takie wiado-
mosci.

Dostali si¢ do biura pocztowego. Koledzy
powitali ich okrzykami rado$ci i zdumienia. Pyta-
nia si¢ krzyzowatly: Co porabiali od dwu przeszto
tygodni? Jakich doznali przygéd? Byli zrazu, zna-
jac Rouletabilla, zaniepokojeni jego podréza po
Istrandza Dagu, ale pocieszyli sig, nie napotkawszy
w ,Epoce" artykutdéw, przezen sygnowanych.

— Tylko Marko Wotoch umie sobie radzié! -
mowili.



— Dziwny cztowiek, dziwny cztowiek! [ przez
niego-to wtasnie, tak nas wzi¢li na postronek

Rouletabille odebrat swoja poczte i otwart
naprzod list z ,Epoki". Wszyscy obserwowali go,
podczas czytania.

Rouletabille zbladt.

— Niezadowoleni?... Co?

— Niezadowoleni!... — odpart reporter. —
Alez to niepojete !

Zaczal czyta¢ glosno :

— ,Milczenie panskie jest tembardziej niezro-
zumiate, ze nie mozesz pan zastania¢ si¢ niemo-
znoscig przestania korespondencyi, z podrézy swej,
po Istrandza Dagu, wobec tego, ze kolega panski
z ,Nouvelle Presse”, opublikowal wiadomosci nie-
zmiernie interesujace. Skutkiem tych publikacyi,
podniost si¢ naktad wymienionego pisma, o prze-
szto 400.000 egzemplarzy. Korespondencye te,
sygnowane ,Marko Wotoch", omawiajg zdarzenia,
ktore, chociaz moze nie sa historycznie wierne,
jednakowoz ol$niewaja oryginalno$cia koncep-
cyli, a takze autentyczno$cia tla, na ktéorem si¢
rozgrywaja. Krotko mowiac, jest to nietylko ,klapa",
ale, co gorsza, zwyci¢gstwo konkurenta, a nasza
przegrana i wstyd. Dyrektor jest rozgniewany
i kazal mi wyrazi¢ panu swe wielkie zdziwienie..."

— Ale ci wsypal?!.,

— Dostal i on za swoje!



Wtodzimierz byt zrozpaczony, jakgdyby wszyst-
kie te wyrzuty dotyczyly osobiscie jego samego.
Gryzt wargi do krwi.

— Wigc Marko podrézowal tez po Istrandza
Dagu ? — spytal Rouletabille.

— Mo¢j drogi... — odpowiedzial mu ktos, —
my tego nie wiemy, ale jest to pisane w ten spo-
sob, ze niepodobna przypusci¢, by autor nie prze-
zyt osobiscie tych przygod.

— Czy dtugo byt nieobecny?

— Najwyzej tydzien. Ale, co prawda, powie-
dzie¢ mozna, ze nie zmarnowal tego tygodnia.

— A macie tu panowie te korespondencye
,Nouvelle Presse“?

— Oczywiscie. Idz do hotelu ,pod ztotym
lwem®, tam stoimy wszyscy razem, tam je znaj-
dziesz.

— Dobrze... dobrze.

Przykro bylo patrze¢ na Rouletabilla.

— Chodz, Wlodzimierzu! A gdziez jest Can-
deur ?

— Pobiegt do hotelu pod ,zlotym Iwem*,
chcial przeczyta¢ korespondencye.

— Gdziez ten hotel?

— Zaprowadzimy cig.

Porazka Rouletabilla cieszyta ich, totez postat
nowili wszyscy towarzyszy¢ mu do hotelu.

Pierwsza osobg, jaka Rouletabille spostrzegt
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w czytelni hotelu, byt Candeur. Pochylony nad
stolem, pozeral oczyma korespondencye ,Nouvelle
Pressed a twarz jego byla sina. Na odgtos kro
kow Rouletabilla podnidst glowe i zachwial sie
na nogach. Zdawato si¢, ze padnie trupem.

7~ Czytaj... — powiedzial, nie mogac wymo-
wi¢ ni stowa wigcej.
sic¢ do czytania. W kilka
Tak

Rouletabille rzucit
sekund przekonat si¢ nareszcie o zbrodni.
to byly jego artykuty. Artykuty Rouletabilla, pod-
pisane ,,Marko Wotoch®.

— A moéwilem wam! — powiedzial Wtodzi-
mierz, ze Ow gos¢, ktoéry byl w naszym namio-
cie, w nocy, to Marko Wotoch ! Krazyt ciagle
dokota nas, by ukras§¢ panskie artykuty. Sam nie
potrafi napisaé¢ dwu wierszy. Znam ja go dobrze...
0, znam! Ale z tern wszystkiem sprawa si¢ przed-
stawia paskudnie !

Rouletabille czytal dalej. Bylta tam cala pierw-
sza cze$¢ ich podrozy po Istranazy Dagu, ktora
dyktowat Candeurowi. Nie brakto jednego ustepu,
ni przecinka, ni kropki.

Reporter, blady z wsciektosci, odezwal sie
do Candeura.

— Dawaj teke!

Bylo to pierwsze stowo, z jakiem si¢ do
niego zwrbcit, od chwili sceny, w dom ku, w Kir-

9



kilisse. Candeur otworzyt teke i rzekt omdlatym

gtosem." ~  pojmujg Wszystkie artykuty sg tutaj...

Wydobyt plik papieréw. Kazdy artykut posia-
dal osobnag oktadke, z numerem i data.

_ Pokaz-noL. ,

Candeur, drzacy coraz bardziej, wydobyt arty-
kuly z okladek i rozlozyt je. Okazalo sig¢, ze to
nie artykuty, lecz czysty papier! Artykuly powedro-
waty do kieszeni Marka.

Bandyta! — wrzasngt Wtlodzimierz.
Dawa¢ go! ) C o,

Tak... daj go tu! — powiedzial ponuro
Candeur, zaciskajac pigSci. — Czuj¢, ze musze go
zadlawic.

ia4
— Jest niedaleko!— odpowiedzieli koleazy;
Mieszka w tym hotelu.

Koledzy nie posiadali si¢ z rado$ci. Cos podo-
bnego nie zdarzylo im si¢ dotad.

— Jakto... — pytali, — wigc ty, Rouletabitle,
dates si¢ w ten sposob wykpic...
to niepojete!

Rouletabille zamkngl im usta:

to zadziwiajace,

— Tak, zostalem okpiony i nie przynosi mi
to hanby. Nie mogltem uwierzy¢, by ,czltowiek,
ktoéry zwie si¢ dziennikarzem, ktéry wam codzien-
nie podaje reke i z ktorym obcujecie, jako z kolega,
moégt by¢ ztodziejem i rozbodjnikiem..
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Podniosty si¢ gtosy oburzenia. W kilku sto-
wach objasnit ich Rouletabille, jak si¢ rzecz miata.
Marko Wotloch szedt ich tropem, przez Istrandze
Dag, zaintrygowany, czemu odbywaja t¢ podrdz,
podczas, gdy wszyscy korespondenci zostaja w Sofii.
Po nocy wsliznal si¢ do namiotu reporter6w i por-
wat korespondency¢, ktoéra potem wystal do Paryza
i oglosit pod swojem nazwiskiem. Nie koniec na
tern. Aby si¢ pozby¢ konkurencyi reporterow
.,Epoki“, nie zawahal si¢ zadenuncyowaé¢ Roule-
tabilla i jego towarzyszow'wtadzom tureckim, jako
szpiegdbw generata Wtadystawowa, tak, ze omal nie
zostali rozstrzelani.

Opowiadal, jak zostali aresztowani przez age,

Gdy skonczyl, podnidst si¢ krzyk oburzenia
i posypaty si¢ przeklenstwa pod adresem Marka :

— To nedznik! Trzeba si¢ na nim pomscié!

Nalezy go wyda¢ wladzom, jako zlodzieja
T szpiega tureckiego.

Nagle powiedzial Wtodzimierz:

— Wtasdnie idzie! Uwaga, panowie!

— Zostawcie mnie to — prosit Rouletabille.—
Jest moja rzeczg zatatwi¢ si¢ z nim! Co do cicbie
za$, Candeur, o$wiadczam uroczys$cie i catkiem
seryo, ze nie wolno ci si¢ miesza¢ w moje sprawy.
Nic ci do tego; z nami wszystko skonczone, raz
na zawsze!

Schowat szybko numery ,Neuvelle Presse*

9«



do teki, wzigtej z rak Candeura, ktéry stat blady,
jak $ciana.

Marko Wotoch wszedt do sali, nie spodzie-
wajac si¢ niczego. Nagle spostrzegl Rouletabilla.
Zbladl troche, ale szybko odzyskal rownowage
i zblizajac si¢ do reportera, powiedziat:

— Co widze¢? Rouletabille! C6z si¢ z panem
dziato... Wszyscy byliSmy zaniepokojeni!

Rouletabille us$cisngt jego dlon w sposob
zupeitnie naturalny.

— Opowiadano mi juz, ze$cie panowie byli
zainteresowani. No, dzigki Bogu nie przydarzyto
si¢ nam nic ztego. ZrobiliSmy malg wycieczke po
Istrandzy Dagu i po kilku drobnych przygodach
bez znaczenia, mieliSmy sposobnos$¢ widzie¢ zbli-
ska zdobycie Kirkilissy.

— Doprawdy? — zawolali wszyscy chérem.
— Winszuj¢! Winszujg¢! — dodat Marko,-
ktory nagle spochmurniat. — Musiat to by¢ pig-

kny dla pana dzien., Styszalem, ze bdj byl zazarty.
— Straszliwy! — zawotal Rouletabille. Nie
widzialem w zyciu nic podobnego. Walka trwata
przeszto dobeg, bito si¢ na noze po ulicach, krew
ptyne¢ta, dostownie, potokami... o... bylo to stra-
szne!
— Opowiedz nam to! — zakrzykneli cho-

rem. — Mozesz nam przeciez udzieli¢ kilku szcze-



golow. To nie przeszkodzi ci zachowaé pierw-
szenstwa w podaniu wiadomosci.

Zawsze staratem si¢ by¢ dobrym kolega.
Nie odmawiani przeto przystugi. Ot6z stuchajcie.
Wojska Machmuda Mukdera oszancowaty si¢ sil-
nie na linii fortéw Kirkilissy, a Bulgarzy musieli
rzuca¢ w ogien cale brygady, by sforsowaé forty
Raklic¢ i Skopos. Oba zostaly wzigte po walce
na noze, ktoéra przeniosta si¢ potem az w ulice
Kirkilissy. Turcy bronili si¢ cofajac si¢ krok za
kiokiem w sposdéb iscie bohaterski, zmieniajac
kazdy dom w maly bastyon. Musiano szturmem
bra¢ patac gubernatorski... musiano...

Rouletabille moéwit w tym duchu przeszio
kwadrans, malujac imaginarng walke o Kirkilisse,
ktora nie miata nigdy miejsca. Bylo to wrecz
sprzeczne z prawdg. Rouletabille rozwodzit si¢
szeroko, dawat szczegdtly, sypat nazwiskami, prze-
kuwat i cofatl cate brygady, strzelal z cigzkich dzial,
walil domy, masakrowat dzieci i kobiety, wieszal
starcow. Wymieniatl nazwy pulkow, ktore si¢ znaj-
dywaty w danej chwili daleko od Demir Kapu
i Petry, wktadat w usta generaléw bulgarskich
historyczne stowa, ktoére musialy potem okazac
si¢ $miesznemi i okry¢é niestawa idyote, ktory je
podaje. Wszystko za$ byto pigckne, barwne, w'prost
Zywe...

Wydaje si¢ cztowiekowd, ze tam byt! —



zauwazyt jeden, z notujacych szybko, repor-
terow.

— Czy$ to juz wystat? — spytat drugi.

Rouletabilie, skonczywszy opowiadanie, obej-
rzat si¢ wokoto i spostrzegt, ze Marko uciekt juz-
ze zdobytym skarbem notat o zdybyciu Kirkilissy.

— Nie panowie! — powiedziat. — Nie po-
stalem ani stowa, gdyz wszystko to jest falszem
i wierutnem ktamstwem. Nic podobnego nie miato
nigdy miejsca. Nie telegrafujciez, bron Boze, ani
stlowa z tego, co powiedzialem, a co zapelni naj-
mniej trzy szpalty ,,Nouvelle Presse® i pod czem
bedzie paradowal podpis Marka Wotocha. To, co
nalezy zatelegrafowa¢ i co Candeur doniesie ode-
mnie ,Epoce"”, to wam wszystkim moge¢ podykto-
waé. Piszcie! ,Kirkilissa zostata zaje¢ta przez woj-
ska butgarskie bez strzalu. Wojska Radki Dymi-
triewa nie znalazty w mie$cie zywej duszy. Woj-
sko tureckie i ludno$¢, opuscili miasto w panice
nieopisanej, jakiej nie zna historya wojen"*

Zrazu, zdumieni, poj¢li reporterzy niebawem,
ze Rouletabilie w ten sposdb chcial si¢ zemé$cié
na Marku. 1 udato mu si¢ wspaniale! Dostal hu-
czne brawo.

— Juz po nim! Zostanie okrzyczany za bia-
giera i ktamce¢. Stanie si¢ niemozliwym 1 zaden
powazny dziennik nie zechce go przyja¢. Naresz-
cie uwolnites nas od tej kanalii!



135

— A teraz pora bra¢ nam si¢ do roboty i to
ostro, Candeur i Wtodzimierzu! Czy jest tu jaki
wolny pokdj?

— Wigc chcesz bym z tobg pracowal? —
zawolal radosnie Candeur.

— Naturalnie, idyoto jaki§, — powiedziatl.
Tylko tek¢ bedzie nosit Wtltodzimierz. Nie jest tak
straszliwie gtupi, jak ty!

Dzigkuje ci! — odrzekl wuszczegsliwiony
Candeur.
Dzigkuj¢! — powtorzyt Wlodzimierz.

Znaleziono im pokoj i pig¢ minut po tern,
Rouletabille zaczal dyktowaé¢ Wlodzimierzowi ar-
tykul, wystawszy Candeura do urzedu telegraficz-
nego, z wiadoma depesza o zajeciu Kirkilissy,
a potem do Atanazego Argetowa dowiedzie¢ sig,
co stycha¢ u generata Wtadystawowa.

Artykut zaczynal si¢ w ten sposob :

»Nouvelle Presse® zaczglo publikowaé serve
bardzo ciekawych artykutéw 1 korespondencji
z podrozy po Istrandza Dagu, sylwetek ludzi i rze-
czy, oraz poczatku dzialan wojennych na tym te-
renie. Artykuly te nosity podpis ,,Marko Wotoch®.
Czytelnicy ,,Nouvelle Presse®“ zapewne z wielkim
zalem stwierdzi¢ musieli, ze owa serya urwata sig
nagle i1 niespodziewanie w najcieckawszem miejscu,
bez dostatecznego powodu. Pospieszamy pocie-
szy¢ ich. Beda mogli teraz czyta¢ dalszy cigg na
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tamach ,Epokiznajda tam przygody dramaty-
czne trzech reporterow, w kraju, nawiedzonym
wojng, przygody istotnie przezyte. Tylko ten ciag
dalszy bedzie nosil sygnatur¢ naszego wspolpra-
cownika Jozefa Rouletabilla, albowiem on to wta-
$nie byl autorem rzeczywistym cz¢$ci pierwszej
jak jest autorem drugiej cz¢Sci. Nasz wspoOipraco-
wnik poczynil odpowiednie kroki, by pan Marko
Wotoch nie skradl mu r¢kopisu tej drugiej czescei,
jak to uczynil z pierwsza“.

Po tym zabdjczym wstepie, Rouletabille zagte-
bil si¢ w bogatym materyale przezy¢ wtlasnych
i kreslit zywemi barwami przygody swej ekspe-
dycyi w kraju Gawtowa, opisal dowcipnie ,Hotel
Przejezdnych" 1 zabrat si¢ wtasnie do opisu przy-
gdéd w haremie i w'alk w bastyorfie, gdy nagle
wszedl Candeur. zaniepokojony i zdenerwowany.

— Co6z tam stycha¢? — spytal Rouletabille.

— Wrécit... Wroécit w kilka minut po naszym
odjezdzie

— Spieszmy wigc!...

— Zbyteczne... Odjechal znowu.

Jakto? Odjechat?

— Tak, odjechat autem. Kazat ci powiedzie¢,
ze oczekuje ci¢ wieczoér, albo w nocy, gdy tylko
wroci.

— To prawdziwa komedia!—zawotatl repor-
ter. — Sprowadza mnie tutaj, poniewaz koniecznie



chce mnie mieé¢, a zmyka natychmiast, gdy si¢
dowiedzial, zem przybyt. Je§li mu nie zalezy na
mojej wizycie, niechze mi da §wigty spokoj i nie
przeszkadza w pracy! Na czem stang¢liSmy, Wto-
dzimierzu?

— Rouletabille |— powiedzial Candeur, coraz
bardziej zdenerwowany. — general nie pojechat
sam!...

— A c¢6z mnie to obchodzi, niech sobie
jedzie z samym szatanem!

Pojechat z panna Wilczkéw!

— Co?!...

— Moéwig, co mi powiedziano. Panny Wilcz-
kow niema juz u Anastazego Argelow'a.

— Wigc general ja zabral? Ale po co i do-
kad ?...

Nie wiem... Nie pojmuj¢ !

Rouletabille porwal kapelusz i wybiegl na
miasto. W domu Argelowa zastal wlasnie generata
Sawowa.

twana Wilczkéw? — spytat

— Pojechala z generalissimusem.

Sawow, widzac zmartwienie Rouletabilia, zaczat
go uspokajaé. General Wtadystawow zatrzymat sie
tylko na krotka chwile w miejscu. Mial rozmowge
ze swoja pupilka i1 odjechat na front. Panna Wilcz-
kéw prosita go, by ja z soba zabrat. Chciata zbli-
zka obejrze¢ teatr wojny.



— Zbliska teatr wojny ? — zdziwil si¢ repor-
«er — Przeciez wraca z samego pola walki, prze-
ciez sama brata udzial w boju!

— Ot, kaprys kobiecy!—uspakajat go zacny
general. — Zresztg, zdaje mi si¢, ze mieli z soba
do pomoéwienia, wiec ja zabral z soba. Uspokoj
si¢ pan, general uwaza ja za swoja corke i kocha
ja bardzo. Odda ja panu cata i zdrowa, jeszcze
dzi§ wieczér... — dodat z u$miechem.

Rouletabille wrécit do hotetu ,pod zlotym
Iwem®, nieco uspokojony i w dalszym ciggu, przez
caty dzien, dyktowal Wtodzimierzowi artykuty do
,LEpoki*.



XI.

Jeszcze nie skonczona historya kuferka
bizantynskiego.

Rouletabille wychodzit od czasu do czasu,
dowiedzie¢ sie, czy generat i lwana nie wrdcili.
Ale nie przybyli ani tego dnia, ani w nocy, a czas
ten uptyngt reporterowi na pracy i niepokoju,
ftano, nazajutrz, takze nie zastat nikogo. Darem-
nie mowit sobie, Zze lwana jest pod opiekg gene-
rata, ze sie jej nic sta¢ nie moze. Niepokdj i tro-
ska nie dawaty sie odpedzic.

Aby zapomnie¢ o tej nieobecnosci, ktéra prze-
diuzata sie w sposdéb niewyttumaczony, rzucit sie-
z zapatem do pracy i Sleczat nad koresponden-
cyami.

Okoto godziny pierwszej, dnia nastepnego,
reporterzy mieli wiasnie siada¢ do obiadu, w hotelu
.,pod zitotym Iwem“, gdy powstat nagle tumult,,
w pustej jeszcze sali jadalnej. Zjawit sie Candeur,
z twarzg czerwono-sing, co mu sie przydarzato
tylko w chwilach najwyzszego wzruszenia.

— Rouletabille! —wotat, — gdzie jest Roule-
tabille...



— Co6z takiego. Czemu wrzeszczysz? Czy
Witadystawow..

— Nie, to Marko Wotoch !

— No, c6z mu si¢ stalo?

— Dostat telegram gratulacyjny, z dodatkiem,
ze podwajaja mu pensye¢ i dyety, z powodu rela-
cyi o zdobyciu Kirkilissy-

— Niemozebne!

— Przysiggam! On tanczy z uciechy! Kpi
sobie z nas wszystkich! Rzeczywiscie, to co$ nie-
stychanego !

— Nieszczegscie! — jeknal Wiodzimierz.
Mozna si¢ wsciec ze zlosci !

— Pokazuje wszystkim depesze.. Ale to nie
wszystko!

— Coz jeszcze?

— Wszyscy inni sag wsciekli na ciebie! —
powiedziat Candeur.' Dostal kazdy depesze
z besztaning. Niektorym zagrozono wyrzuceniem
za t¢ depesze¢ o obsadzeniu Kirkilissy bez strzatu,
podczas gdy ,Neuvelle Presse" zamie§cita szcze-
gboty z walk i atakow

— Depesza dla pana Rouletabilla! — oznaj-
mit lokaj.

Rouletabille otworzyt telegram 1 przeczytat
glodno:

— ,Jesli pan jeste§ chory, pros$ o zastepstwo



Marka Wolocha; relacya jego o wzigciu Kirkiiissy
jest wspaniata. Redaktor naczelny".

Rouletabille stal pod wrazeniem depeszy, gdy
drzwi si¢ otwarty 1 weszli wszyscy reporterzy
razem, ktorzy przeklinali jednoczesnie Marka, ze
wystat tak piekna relacye i Rouletabilia, ze im
odradzit zrobi¢ tosamo.

— Alez, powiadam wam, ze to falsz ! — ttu-
maczyt Rouletabille.

— A c6z nas to obchodzi! Masz, czytaj...

Podano mu depesz¢ z redakcyi ,Dziennika
przedpotudniowego", obszerna, do swego przed-
stawiciela : ,Nie wysytaliémy pana do Kirkiiisse
po to, by si¢ dowiedzieé, ze tam si¢ nic nie
dzieje“.

Oswiadczyli chérem, potrzasajac olowkami,
ze odtad nie beda tak naiwni i ciggle co$ si¢ dziaé
musi koniecznie.

Jeden z korespondentéw wzial na bok Can-
deura i szepnal mu do ucha:

Powiedz-no, Candeur, co si¢ jemu, do
licha, stato? Jako$ mu nie sluzy ta wojna bat-
kanska!

Co mu jest!... — odparl Candeur. — To
mu jest, ze si¢ zakochat... Widzisz... zakochat sig!

— O, teraz rozumiem. To wystarczy, by ogtlu-
pi¢ zupelnie czlowieka!



W tej chwili wszedt oficer; powiedziat do
Rouletabilla:

— Generat-major powrodcit i prosi pana do
siebie.

— Spiesz¢! — odpart Rouletabille, przycho-
dzac nagle do siebie. — General-major wrdcit
zapewne z panng Wilczkow?

— Nie... Zdaje mi si¢, ze wrocit sam. To
jest, wroécit, o ile wiem, tylko z oficerem ordy-
nansowym.

— Masz tobie! To ci bal! — wrzasngt Can-
deur do siebie.

Ale Rouletabille postyszatl to odezwanie si¢
i rzekl, zwracajac si¢ do Candeura.

-- Prosz¢ pana, moze pan zechce mnie opu-
$ci¢ 1 nie pokazywaé mi si¢ wigcej na oczy! Chodz,
Wtodzimierzu.

I poszedt z oficerem, blady, jak $mier¢.

Wtodzimierz rzekl w przechodzie do Candeura,
ktory padt na krzesto:

— Nie trap si¢, Candeur. Mozesz ofiarowac
teraz swe ustugi Markowi Wolochowil..

W dziesig¢ minut potem, stangl Rouletabille
przed generalem-majorem Wtadystawowem, ktory
nie szczedzit mu jaknajgoretszych gratulacyj i po-
chwatl, oraz podzigkowania za to, co uczynil dla
armii.

Reporter sktonit si¢ i rzekt:



Wybaczy ekscelencya, aie radbym dowie-
dzie¢ sig, co si¢ stalo z pannag Wilczkow.

— Pana to niepokoi? — zapytal general,
z lekkim u$miechem, gdyz domys$lat si¢ uczué
Rouletabilla dla Iwany.

— Musz¢ wyznaé, ze panna Iwana byta
w dniach ostatnich tak wyczerpana przebytemi
przygodami i przej$ciami, o ktéorych zapewne opo-
wiadala...

— Tak, mowila mi!

1 w stanie tak glgbokiego przygnegbienia
moralnego...

— Co?! Nie zauwazylem tego wcale! Prze-
ciwnie, wydala mi si¢ rzezka, zdrowa i peina
energii.

— Gdym ja widzial po raz ostatni — po-
wiedzial Routabille, byla niezmiernie przygngbiona,
poprostu po6t zywa. Dlatego to zdziwilem si¢ nie-
zmiernie, czemu chce towarzyszy¢é ekscelencyi na
front. Zaniepokoilem si¢ bardziej jeszcze na wies¢,
ze nie wrocilta. *

— Panna Wilczkéw istotnie wybrata sie
w droge, na jaki§ tydzien czy nawet dluzej moze
ale wroci niezawodnie tutaj, lub do miejscowosci!
gdzie si¢ bed¢ ja znajdywal.

— Dzigkuje¢ ekscelencyi za te stowa, ale wy-
jazd ten wydaje mi si¢ wprost niewytltumaczalnym...

Prosz¢ pana... — rzekt generalissimus, po-



dajac RouletabiHowi krzesto — prosz¢ pana, 10
sa sprawy sekretne! No, ale wobec pana nie mam
tajemnic, prawdal!

— O, ekscelencyo!

— Wezwalem pana przedewszystkiem, by
panu powinszowaé 1 zapewnié¢, ze tej przystugi
nigdy nie zapomng...

Rouletabille siedzial jak na rozzarzonych wg-
glach. Nie po to przyszedl, by mu gadano o za-
stugach, chcial si¢ czego$ dowiedzie¢ o Iwanie.

Wtasnie, dzigki panu moglismy dziataé
z zupeilna pewnoS$ciag siebie, wiedzac do$¢ wecze-
$nie, ze o naszych planach mobilizacyjnych prze-
ciwnik nie wie nic.

— Odnalezlismy je w skryrce kuferka bizan-
tynskiego. Byly nietknigte.

Rouletabille cierpiat me¢ki niewystowione zmu-
szajac si¢ do odpowiedzi.

— Opowiadata mi to panna Wilczkow, ktora
*zastalem po powrocie i nakreslita ~dramatyczne
okolicznos$ci, w jakich pan dokonate$ dzieta.

— Panna Wilczkéw pewnie musiata powie-
dzie¢ ekscelencyi, ze nie mieliSmy czasu
tych dokumentow, ale stwierdziwszy, ze

zabrae
sa nie-
tknigte zatrzasne¢liSmy napowrot skrytke, w ktorej
byly nadal bezpieczne.

yak, wiem to. Ale panna Wilczkow uwia-

domita mnie takze o tern, ze przedwczoraj przy-
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niesiono jej ten kuferek, ze pan go sam otwart
i ze nie bylo w nim juz owych dokumentéow.

— To prawda! Ale nie trapiliSmy si¢ juz
tern ich znikni¢ciem, poniewaz jasne jest, ze prze-
ciwnik odkryt skrytke za po6zno dla siebie, albo-
wiem te plany sa dzisiaj znane catej Europie
i stwierdzong zostata ich genialno$¢, przez $wietne
zwyci¢stwa armii butgarskiej.

— Catle nieszczg$cie w tern — powiedzial
general powaznym tonem — ze ten pakiet zawie-
rat nietylko same plany mobilizacyi i pochodu
wojsk...

— A co6z takiego jeszcze? zapytal nagle
Rouletabille, przerazony coraz bardziej kierunkiem
rozmowy.

- Niektére z tych dokumentow — ciagnat
dalej Wtadystawow — zawieraly najdokladniejsze
wskazowki, odnoszace si¢ do naszego systemu
stuzby wywiadowczej wojskowej w Turcyi, a zwta-
szcza w samym Konstantynopolu. Najgorsze, ze
znajduja si¢ tam spisy imienne wszystkich na-
szych szpiegdéw, wraz z szyframi, stuzacemi do ko-
respondencyi z nami.

Rouletabille zerwat sie.

— Nie wiedzieliSmy o tern ! — zawotal.

— Jesli nieprzyjaciel otwart ten pakiet, to
nietylko zachodzi niezwloczna konieczno$¢ zmiany
catego systemu, co jest w czasach obecnych nie-

10
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zmiernie utrudnione, ale oznacza to jednocze$nie
pewna $mier¢ kilkudziesigciu wiernych i oddanych
sprawie ojczystej osobistosci, ktorych utrzymu-
jemy w Konstantynopolu.

Wiadomos$¢ ta nie wywarta zbyt wielkiego
wrazenia na Rouletabilla. Myslal o Iwanie.

— Ico6z powiedziata, ekscelencyo, panna Iwana,
dowiedziawszy si¢ o tern ? — spytal.

— Z poczatku byta tak przerazonag jak i ja
sam, potem jednak o$wiadczyta, ze jest w jej
mocy. by te dokumenty wroécity napowrdt w sta-
nie nietknigtym do moich rak. Powiedziata, ze
moze si¢ to nawet staé wkrotce 1 nieprzyjaciel
nie dowie si¢, co bylo w pakiecie. OS§wiadczyta,
ze wie gdzie si¢ dokumenty znajdujg i ze je od-
zyska, o ile sama po nie pojedzie.

— Ach, mo6j Boze! krzyknatl reporter — wigc
to tak?... Teraz rozumiem... ach, to rzecz strasznal
Pojechata!

— Tak, pojechata ipowiedziata mi, ze wréci
niedtugo...

— Niedlugo? — spytal ztamanym glosem.
— Nie wroci, ekscelencyo! — powiedzial na-
gle twardo. — Nie wroci.

— A wigc sklamata ?
— Nie. Ekscelencyo! Dokumenty wroca, wy-
wiadowcy zostang ocaleni, ale ona nie wroci !
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Jakto ? Dlaczego ? — pytal zaniepoko-

jony generatl.
-- Wyjechata do Dedeagaczu ? Prawda?

Tak, do Dedeagaczu. Zadata auta, datem
jej najlepszy woz generalnego sztabu i dodatem
jej trzech jencow tureckich, notablow wysokich
z okrggu Istrandzy, ktérzy znali Kara Selima, me¢za
twany Wilczkow, bo Iwana jest teraz Iwang Ha-
num, jak mi to powiedziata.

— Tak, ekscelencyo !
— Ale maz jej zginat...
— Tak jest.

Ci notable obiecali mi, za cen¢ wolnosci,
zaopiekowaé si¢ Iwang, ktora jest teraz tego sa-
mego co oni wyznania i oprowadzi¢ ja w Dedea-
.gaczu, gdzie trzeba.

Ekscelencyo! — zawotat reporter. — Po-
wtarzam : dokumenty przybegda, ale nie zobaczysz
ekscelencyo wiecej Iwany Wilczkow!

Wies¢ ta nie zdotata wzruszy¢ umyslu meto-
dycznego ekscelencyi. Przewazal w nim patryo-
tyzm. Wolal dosta¢ z powrotem w rece fatalne
dokumenty, jak odzyskac¢ Iwane. Ale rozpacz Roule-
tabilla wzruszyta go nakoniec i zapytat z wyra-
inem wspolczuciem, dlaczego sadzi, ze Iwana nie
powrdci.

— Albowiem zaproponowano jej zamiang

to*



tych dokumentéw za jej wlasng osobe, za jej oso-
biste szczescie, za zycie !

Opowiedziat przygode w domku w Kirkilis-
sie, zacytowatl list wtozony przez Priskiego do ku-
ferka, przez Priskiego, ktory byl postancem Czer-
kiesa Kasbeka. )

— Co za szlachetna dziewczyna ! — zawotatl
generat.

— Ekscelencyo ! — powiedzial reporter.
To jest czyn rozpaczy, akt bolu strasznego !

— Przepigckne pos$wigcenie!

— Byloby to zupelnie zbyteczne ekscelen-
cyo, gdybym byl wszystko dos$¢ wczes$nie wiedziat...
ale' teraz... teraz... kiedy panna Wilczkdow moze
przyby¢ do Dedeagaczu ? — spytal nagle Roule-
tabille.

— Sadzg, ze juz tam jest!... Tak mys$l¢ przy-
najmniej !

— Wig¢ wszystko przepadto ! jeknat Roule-
tabille. — Nie da si¢ nic zrobic!

Skulit si¢ w fotelu i zaczal ptakac.

Generat zblizyt si¢, wzial go za r¢ke, starat
si¢ go pocieszy¢, ale Rouletabille ptakat i nie sty-
szal nic. Przeprosil za swe znalezienie si¢ niewla-
sciwe 1 chciat odejsc.

Ekscelencya odprowadzitgo az do progu gabi-
netu i powiedziat: mi

— Wspominat pan, ze gdyby§ wiedziat



o wszystkiem do$¢ wcze$nie, poswigcenie Iwany
bytoby niepotrzebnem. Coéz to znaczy ? czy mo-
zesz mi pan wytlumaczyé?

— Ekscelencyo! Gdybym byl wiedzial, to
wprawdzie system wywiadowczy musialby byt zo-
sta¢c zmieniony, ale panna Iwana bylaby ocalata.
Szpiegom nic by si¢ nie stalo, gdyz bylbym ich
sam na czas uprzedzil, bylbym zdazyt i oni ucie-
kliby przed odkryciem ich nazwisk. Czyz w tych
warunkach nie bylbys, ekscelencyo, sam powstrzy-
mat panny Iwany?

— Niewatpliwie! — rzekl generat — zatuje¢
bardzo, zem si¢ zobaczyt z panem dopiero
teraz.

Powiedzial mu jeszcze kilka stow pociesze-
nia i wyekspedyowal go delikatnie za drzwi.

Rouletabille szedt jak pijany, Wtodzimierz
musiat go podtrzymywaé. Nie daleko wuszli gdy ich
dogonil oficer sztabu generalnego

Prosz¢ pana ! — powiedzial. — Szukam
pana wszedzie! Mam panu oddaé¢ list od panny
Wilczkow.

- Kiedy go panu data? wrzasnat.

— Woczoraj rano, przed odjazdem!

— 1 dopiero teraz go otrzymujeg?

Bylo to zyczeniem, a nawet rozkazem



panny Wilczkéw, bym wregczyt panu list dopiero
dzisiaj wieczorem.
Rouletabille rozerwat koperte i1 przeczytat:
— Drogi Zo, zegnam ci¢ na zawsze! Ko-
chatam ci¢ i ty wiedziate§ o tern.



¢ Candeur nie watpi juz, ze Rouletabille oszalal.

Ten krotki list wystarczytl- w zupetlnos$ci, by
w najdziwniejszy rozstrdj pograzy¢é Rouletabilla.
Az do chwili przeczytania tych dwu wierszy sadzit
on, ze postepowanie Iwany w czasach ostatnich
wywotane zostalo rozpacza z powodu tragicznej
$mierci Kara Selima.

Wszakze wlasnie od chwili tej $mierci obja-
wia¢ zaczela zupelne zobojetnienie do zycia. Wszak
w oczach jego szukata $mierci, wszak sama to
powiedziata. Nagle natrafia si¢ sposobnos$é odda-
nia przystugi ojczyznie przed zniknigciem ze $wiata,
a Iwana chwyta ja, moze jeszcze dlatego, by sig
podnies¢ we wtasne] duszy, odnos$nie do moty-
wOw tego postgpowania.

Sprawa przedstawiata si¢ w ten sposob re-
porterowi i chociaz tragiczna dlan, byla jednak
logiczna i zrozumiata.

Nagle pisze mu Iwana, ze go kochata i ze
on o tern wiedzial.

Kobieta idagca w grob, ktéora ma przepasé



dla $wiata teraz w haremie Abdul Hamida, ko-
bieta taka chyba nie ktamie!

Przeto Iwana go kocha! A wigc pocdz ucieka
i czemu rzuca si¢ w $mieré¢? Skad ta rozpacz?
Skad to szalefistwo?

Jak iuz wyjasnit generatowi, nie zachodzila
absolutna konieczno$¢ takiego poswigcenia, a cala
ta awantura ze szpiegami... czyz warta aby przez
nig marniata ich mito§¢?

Pozostawato jedno przypuszczenie. Oto mi-
tos¢ ich dotknat jaki$ cios, stan¢ta pomiedzy nimi
jakas przeszkoda, ktoérej nie znal. Co to za prze-
szkoda ? Kto stangl miedzy nimi ?

Tu bylo jadro calej sprawy i to objasniac
moglo rozpacz Iwany.

Pewny, ze jest kochanym, Rouletabille zaczat
znOw trzezwo rozumowacé. Przychodzil zwolna do
siebie, odzyskiwal swoj ,zdrowy rozsadek". Ta
pewnos$¢ przywrédcita mu bystro§¢ umystu, tatwosé
oryentacyi, ktoéra mu dotychczas zapewniata sta-
nowisko w $wiecie.

Wracajac do domu, zaczynal si¢ juz po tro-
chu oryentowaé, macat niejako r¢kami w ciemno-
$ciach. Zamknal si¢ na dwie godziny i siedziat
tak z twarzg ukryta w dloniach, starajac si¢ roz-
wigza¢ problem.

Tymczasem Candeur krazyt dokota niego jak
pies wyrzucony kopnigciem z domu. Szedl za nim



do generala, towarzyszyt w drodze powrotnej, ale
nie zdradzit niczem swej obecno$ci. Patrzyl wen
tylko zdaleka, ale Rouletabille go riie widziatl wcale.
Wtodzimierz, idac na kolacyg¢, chciat go za-
bra¢ ze soba. Candeur jednak odburknat tylko cos,
potem poszedl i potozyl si¢ pod drzwiami pokoju
Rouletabilia na stomiance. wydajac od czasu do
czasu je¢k, nie majacy juz w sobie nic ludzkiego.
Nagle z pokoju dolecial krzyk rozpaczy.
Candeur jednem pchnigciem wywalil drzwi
i wpadl do $rodka.
Zastal Rouletabilia tamigcego regce i wyrywal
jacego sobie wlosy z glowy.
mC. Przypad! i otoczyl go ramieniem.

— Co ci to? Co ci to? — pytal - b
Kocha mnie! — je¢czal Rouletabille, po-

tem za$ zaczal ptlakac.
— Wigc dlatego ptaczesz? — uspokajat go
Candeur. — Alez to bardzo dobrze Wtasnie, ze

Ci¢ kocha! Niema czego ptakac!
Rouletabille objal za szyje¢ olbrzyma i poto-
zyl mu glowe¢ na ramieniu.

Kocha mnie, ale jeste§my na wieki roz-
dzieleni... rozumiesz... rozdzieleni przez jedna stra-
szna rzecz... O biedna Iwano ! Biedna! I ja mo
glem ja obwinia¢? Umrze¢! Umrze¢! Nie pozo-
staje mi juz nic innego!

— Nie gadaj glupstw! Przestan ! Powiedzze



mi po ludzku, rozsagdnie, czemu nie mozesz Si¢
z nig ozeni¢ skoro si¢ kochacie? Przeciez mat-
zenstwo z tym drabem jest niewazne i nie wcho-
dzi w rachube!

— Naturalnie, nie to jest przeszkoda... nie!
Glowna przeszkoda jest to wlasnie, Ze ten jej maz
zginagt!

— Jakze to? Nie mozesz ozeni¢ si¢ z ko-
bieta ukochang dlatego, ze jej maz umart? Nie
rozumiem !

Nie mogt poja¢, ztozyt przeto Rouletabitla
na fotelu, sam za§ poszedi, siadt na kanapie i za-
czal szlocha¢ glosno, byl bowiem pewny, ze re-
porter oszalatl, czul straszne wyrzuty sumienia
i oskarzat si¢, ze on to wtasnie wszystkiemu winien.

— Moja wina! Moja wina! — moéwit bijac
si¢ poteznie w piersi.

Sam Rouletabille musial go uspokajac.

— Alez nie mozemy tak siedzie¢ bezczyn-

nie! — zauwazyl wreszcie Candeur. — Musimy
koniecznie co$§ przedsiewziagc!

— Nic si¢ zrobi¢ nie da! — o$wiadczyl re-
porter. — Nawet gdyby tu Iwana w tej chwili
byta, ni¢ by to nie zmienito sytuacyi... sam mu-
sialbym jej zezwoli¢ na odjazd !

— Biedaku!...

— Moj drogi Candeur...
Objeli si¢ serdecznie.



W tej chwili rozlegto si¢ pukanie, wszed?t
ttumacz hotelowy i1 powiedzial:

— Jaki§ zakonnik chce pomoéwi¢ z panem
Candeurem.

— Zakonnik ? Nie znam zadnegozakonnika t

— On powiada, ze pana zna!

— A jakze si¢ nazywa ?

— Powiedzial, ze niema nazwiska ziem-
skiego, albowiem wszystkie swe aspiracye umie-
$cit na tamtym $§wiecie. Tak powiedzial dostownie,

— To niech wroéci tu, gdy bedzie mial na-
zwisko! Ja nie mam nic do roboty z duchami.

Ale w tej chwili drz\tfi uchylily si¢ =zdaleka
i ukazat si¢ w nich zakonnik w wielkim kapiszo-
nie na gltowie. Suknia zakonna we faldachsptywata
po jego ciele, réozaniec wisial u pasa.

Nagle kapiszon spadl a Candeur zawotat:

Pan Priski! Pan Priski we wtasnej osobie *

Pan Priski! Przychodze¢, oddajac si¢ na
panskie wustugi zaréwno w tym, jak w tamtym
Swiecie — odpart Priski.

Candeur odrazu wpadl w zlosé.

— Wolatbym, by to nastagpilo w tamtym
Swiecie. Mam wielka ochote potamaé¢ panu kosci.
W ten sposob okupisz pan moze swe tajdactwal

Przedewszystkiem racz pan odebraé swoje
pieniadze! — powiedziat Priski, podajac mu zwi-
tek banknotéw.



— Bezczelnos¢! — wrzasngt Candeur. —
Przeciez ja nie chciatem nigdy przyjg¢é od pana

ni groszal!
— Taka wola panska! — zgodzit sie szybko
Priski chowajac pienigdze do kieszeni. — Dam

to biednym moim!

Rouletabille zblizyt sie.

— Wiec pan wstgpites do klasztoru panie
Priski ? — zapytat.

— Tak prosze pana ! — powiedziat, cofajac
sie o kilka krokéw, gdyz nie spodziewat sie wi-
da¢ zasta¢ tu reportera. — Tak, wstgpitem do
klasztoru... byto to zawsze mojem marzeniem...

A do jakiegoz to klasztoru wstapites pan ?
Mam zamiar wstgpi¢c w poczet braci so-
lennych gory Athos.

— 1 pocéz wobec tego przybytes pan do
Starej Zagory ? Czy po to, by nam to oznaj-
tnic..

— Prosze pana. — bagkat pan Priski — to
zdaje sie moja rzecz.

— Moze i moja...

Rouletabille pociggngt go w gtgb pokoju,
zamknat drzwi, zapart je sobg i dodat:

— Nie wyjdziesz pan stad panie Priski, za-
nim nam nie wyjasnisz swej obecnosci. Dyabet
jakis stawia pana ciggle na naszej drodze, wiec
musze z tern raz skonczyd!



— Zargczam panu, ze nigdy nie miatem za-
miaru sprawia¢ panom przykrosci...

— Dosy¢ tego! Gadaj pan! Inaczej zandar-
merya generata Wtadystawowa uwiezi pana, potem
zas, zostaniesz rozstrzelany, jako turecki szpieg.

— A wiec wyznam catg prawde... jesli panu
tak na tern zalezy.., Jest to rzecz bardzo prostat
Rzeczywiscie, pragnatem zawsze wstgpi¢ do kla-
sztoru. Ale mnisi géry Athos zadajg wkupu, czyli
posagu, stad moja Zzgdza posiadania pieniedzy,,
totez, gdy pan Kasbek, ktérego panowie znacie,
zaproponowat mi zarobek, zgodzitem sie. Zarobek
ten, pozwalat mi wiasnie zaptaci¢ wkup do kla-
sztoru. Polecit mi oddac list. Zareczam, Ze nie wie-
dziatem, co list zawiera.

— A jednak wiedziates pan, ze panna Wilcz-
kow opusci mnie, przeczytawszy ten list?

— Powiedziat mi do pan Kasbek. | tak sie-
stato. Panna Wilczkéw udata sie do Starej Zagory,.
a stad dalej.

— Poco6z pan tedy przybyte$ tutaj ?

— Pan Kasbek dat mi potowe sumy z gory,
drugg zas potowe przyobiecat wypfaci¢, gdy panna
Wilczkéw wyjedzie. Przybyt wiec, aby sie przeko-
na¢, ze wyjechata.

Podejmujesz pan wiec teraz drugg potowe?

— Niezwtocznie...

— 1 wstgpisz do klasztoru? V:



— Naturalnie!

— Sume¢ t¢ podejmiesz pan w Dedeagaczu...
prawda? — zawotal Rouletabille.

— Tak... ale skad pan to wie ? Mniejsza z tern.
Spiesz si¢ pan jednak, myS$le, ze pan Kasbek nie-
dtugo zabawi w Dedeagaczu!

— A to dlaczego ?

— Bo pan Kasbek czeka na pann¢ Wilczkow,
nie na pana, poniewaz za§ panna Wilczkéow juz
tam przybyta, wiec moze si¢ zdarzy¢, ze oboje
wyjada, nie ogladajac si¢ na panskie przybycie!

* Boze wielki! — wrzasnat mnich i rzucit
si¢ ku drzwiom.

— Panie Priski!— powiedzial Rouletabille, -
Jesli pan chcesz, bym ci przebaczyl to wszystko,
co$ mi zrobil, musisz mi oddaé¢ malg przystuge.

— Dobrze! Méw pan, moéw pan!

— Pan umiesz oddawad listy pokryjomu.

— Zawsze to bytlo poniekad moim zawodem.
Oddaj przeto moj list Iwanie Hanum.

— Z wielka ochotg, panie Rouletabille! —
zawotal mnich. — Sprawa zatatwiona! Moze pan
na mnie w zupelnos$ci liczy¢.

— Wigc zaczekaj pan chwilke...

Rouletabille zblizyl si¢ do stotu i napisat
szybko: ,,Najdrozsza ! Wszystko rozumiem. Wybacz
mi. Twodj Zo zegna ci¢ na wieki. Nie przezyje
eciebie".
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Nagie ustyszat ryk straszliwy. To Candeur
zawyt ogromnym gtosem, przeczytawszy poprzez
ramie, co pisze.

— Rouletabille, Rouletabille! Ty chcesz smierci!

Rouletabille podat mu reke i uscisngt serde-
cznie.

— Ano, zobaczymy, mdj drogi, czy sie umiera

2 mitoscil — powiedziat.
— Bron Boze, bron Boze ! — zaw'otat nagle
pan Priski. — Zaklinam pana, nie czyn pan nic

nierozwaznego ! Religia zabrania ! Religial... Oo...
niema nic ponadto, na tym doczesnym sSwiecie!
Wiec tam dobrze, w tym waszym klaszto-

rze, panie Priski? — zapytat Rouletabille, podajgc
mu list.

— Na Boga! — krzyknagt Candeur. — Czy
zamierzasz wstapi¢ do klasztoru?

— Przewybornie! — zachwycat sie Priski.-—

To istny, ziemski raj! Ogrody, patace... Powiadam
panom, czysty raj! A co za jedzenie! Oczywiscie,
gdyby klasztor przyjmowat kazdego obdartego,
ktéory chce zosta¢ mnichem, nie dlugoby trwata
jego wspaniatos¢, totez trzeba mie¢ posag, zapta-
ci¢ wkup.

— Wiec nie bedzie panu zal Karakule?! —
powiedziat Rouletabille,

— O, nigdy! — zapewniat Priski. — Kara
Selim byt hojny, ale czasem byt brutalny i okru-



tny. Totez go Pan Bodg pokarat. On, taki dumny,
zostal teraz niewolnikiem Atanazego Kietewa.

— Kara Selim nie jest niczyim niewolnic
kiem! — powiedzial wuroczyscie Rouletabille. —
On zginagtl!

— Zginal? Nie moze by¢, widziatlem go na
wtlasne oczy, nie dawniej, jak przedwczoraj.

— Co pan gada! — krzyknal reporter. —
Kara Selim padi, w moich oczach, przebity przez
Kietewa. Pan si¢ myli!

— Nie, taskawy panie, — zapewnial stodkim
gtosem Priski, — to pan si¢ myli. Spotkatlem pana
Atanazego z malym orszakiem. Wypytalem jednego
z zolnierzy i dowiedzialem si¢, ze on szuka wsze¢-
dzie pana i panny Wilczkéw. Z tylu, przywiazany
do konia, jechal Kara Selim, ubrany czarno i po-
krwawiony. Ale zywy byl, zamieniliSmy nawet
kilka stow...

Rouletabille przyskoczyt do mnicha i potrza-
snat nim silnie.

— Jesli panu mite zycie, powiedz pan pra-

wde! — zawolal ogromnym glosem.
— Na moje zycie i to drugie, ktére mnie
tam... — wskazal w niebo, — czeka, przysi¢ggam,

ze Kara Selim byt przedwczoraj zywy. Wiem tez,
dlaczego nie zginal. Oto, pod swoja czarny szata,
nosit zawsze pancerz, misternie splecionych tancu-
szkow stalowych. Sam mi to powiedzial. Wigcej



niczego sie dowiedzie¢ nie zdotatem, gdyz z obawy,
by nie wpas¢ w oczy panu Atanazemu, wzigtem
nogi za pas.

Priski nie zdofat jeszcze skonczy¢, a juz go
Rouletabille objat ramionami i serdecznie przyci-
snat do piersi.

Oddaj mi ten list, kochany, drogi Priski!
Oddaj mi go!

Oto jest! — rzekt Priski. — Ale czy nie
moze mi pan przypadkiem powiedzie¢, gdzie moge
napewne spotkaé hana Kasbeka ?

W Salonikach... Bedzie tam niewatpliwie,
bedzie tam za dni pare. Ale teraz juz Zzaden list
niepotrzebny. Dlaczego zas niepotrzebny, bo oto
jedziemy razem do Salonik, ja, ty drogi Priski,
Candeur i Wtodzimierz... Bedzie nam weselej razem!
Jedziemy, jedziemy! W droge! Candeur, Wtodzi-
mierzu ! Pakowac rzeczy... Chodzze tu, Candeur...
dajze pyska... Oszaleje chyba z radoscil!

— Co6z to takiego, na mitos¢ Boska? — dzi-
wit sie Candeur, otwierajac usta na osSciez.

To znaczy, méj drogi, ze nic nie jest
jeszcze stracone, ze istnieje mozliwos¢é mego pota-
czenia sie z lwang, poniewaz maz jej zyje ! Rozu-
miesz ?

Ja... oczywidcie... to jest... Zresztg, wszystko
jedno... bytes ty byt zadowony! — zgodzit sie
Candeur.



Odwroécil gltowe, westchnat i powiedzial do
siebie ponurym gtosem:
Jakaz szkoda tego cztowieka! Boze, Boze!
Jakiz to byt umyst, co za talent.



XII.

W drodze do Salonik.

Podréznicy nasi, wraz z panem Priskim, wyru-
szyli wieczorem w droge. Dobry czas wybrali;
wojska bowiem spoczywaly po bardzo szybkich
marszach pierwszych dni wojny i nadspodziewanie
pospiesznych zwycigstwach na wszystkich punktach
frontu. To bardzo utatwiato podr6z, bo nie byto
przemarszow, a list generata-majora Wtadystawowa
sprawil, ze w ciggu kilku godzin stan¢li w Demo-
tice. Nie mogli stad jecha¢ pociggiem do Dedea-
gaczu, gdyz brzegi Maricy zajg¢te byly przez woj-
ska tureckie, $ciagniete z catej Macedonii, ktore
miaty przej§¢ potudniowg Tracye¢ i potaczyé si¢ pod
Rodosto z armia gtowna, ktora przegrupowala si¢
juz na linii Czerlu-Burgas-Serai.

Wyjazd nastapil tak szybko, ze Rouletabitle
nie miat czasu zatelegrafowaé do ,Epoki4 po pie-
nigdze. Oddal tylko pakiet z korespondencya na
poczte i ruszyli w droge.

Byli tedy prawie bez grosza, a jedynym ratun-
kiem byta im tylko sakiewka pana Priskiego, ktory
nie moégl chyba odmoéwic¢ zaliczki na koszta podrozy.

u*



W Demotice probowali kupi¢ sobie w sposob
uczciwy konie, ale nikt nie chcial sprzedaé, ku
wielkiej radosci poboznego mnicha.

W tych warunkach, Rouletabille musial ja¢
si¢ rekwizycyi i polecit Tondorowi i Wtlodzimie-
rzowi, ktérzy nie mieli skrupuléw, wystaraé

si¢
0 wierzchowce. Niebawem przyprowadzili

piec
wspaniatych koni. Zabrali je poprostu z podworza
jakiego$ starego zamku butgarskiego, gdzie si¢
pasty spokojnie, podczas kiedy maty patrol woj-
skowy obsiadt kociol peten jadta i pozywial si¢
przy dzwiekach batabajki.

Konie byly posiodtane, skoczyli tedy na nie
1 ruszyli galopem. Zatrzymali si¢ az po godzinie,
w miejscu, gdzie im nietyle juz grozit poscig but-
garski, co spotkanie przednich strazy tureckich

Rouletabille ukryl teraz gleboko w kieszeni
list generata, a wydobyl $ciggnigty w Kirkilissie
przez Wtodzimierza papier z naglowkiem general-
nego sztabu tureckiego i piecze¢cia Muktara Paszy.
Zabezpieczywszy si¢ w ten sposob dali koniom
wytchnad.

Rouletabille dowiedziat si¢ w drodze wiele od
pana Priskiego. Zalezalo mu na szczegoétach, gdyz
zblizali si¢ do Salonik, gdzie mieszkatl zdetronizo-
wany Abdul Hamid. Wypytywal tez o Kasbeka
i jego stosunek do nowego rzadu tureckiego. Kas-
bek byl rodzajem posrednika pomiedzy Abdul Ha-



midem a rzagdem tureckim i pozycya jego z tego
powodu byta silnie ugruntowang. Zdradzal Abdul
Hamida rzadowi, a rzad bylemu wtadcy, ktory
marzyt o powrocie na tron przy sposobnosci za-
mieszek wojennych.

Pan Priski opowiedzial przy tej sposobnosci
kilka faktéow, $wiadczacych o okrucienstwie sta-
rego wtadcy. Wpadlszy raz w pasy¢ bez zadnego
powodu, kazat zawota¢ ulubiona swa odaliske,
Czerkiesk¢ cudnej urody izastrzelit ja z rewolweru.
Innym razem, dziecko mate, w charemie, dotkne¢to
rewolweru, lezacego obok niego na poduszce. Za-
strzelil to dziecko natychmiast, twierdzac, ze chciato
£0 udmiercié.

— Wogodle, Abdul Hamid nie odznacza si¢
wysoka kulturg, jest ztosliwy, podejrzliwy, niesty-
chanie skapy i cierpi na mani¢ przesladowcza.
Zapomina latwo o wszystkiem tylko nie o sobie.
Przez caly dzien spaceruje po ogrodach willi Al-
latini, przeznaczonej mu na mieszkanie, palac won-
ne, specyalnie dla niego robione papierosy.
W przerwach naradza si¢ z kuchmistrzem nad do-
borem potraw. Jest wprawdzie pilnie strzezony
przez nowy rzad, ale mu na niczem nie zbywa
i bajka jest to wierutng, jakoby go meczono i gto-
dzono.

Opowiadanie pana Priskiego zostalo nagle
przerwane salwa karabinowa.



Kilka kul $wisng¢to koto wuszu jadacych, kto-
rzy wydobyli natychmiast chustki i powiewajac
nimi, zacz¢li wotaé.

— Francis! Francis!

Otoczyt ich po chwili oddziat przednich
strazy tureckich, ale poniewaz wylegitymowali si¢
jako reporterowie francuscy, przydzieleni do sztabu
generalnego Muktara Paszy, ktéorzy cofali si¢ wta-
$nie z pod Kirkilissy, przeto doznali wcale uprzej-
mego przyjecia i odestano ich do kaszefa. Ten
odestat ich znoéw do kaimakana, ktory ich ode-
stal z dodaniem eskorty do Dedeagaczu, gdzie
wtasnie zdazali.

Tutaj byto nagromadzonych mnéstwo wojsk
i tedy miata przebiega¢ nowa linia obronna. Na-
lezato si¢ spieszy¢, gdyz zachodzila obawa odcig-
cia od Konstantynopola, wobec krazacych poglo-
sek, ze widziano juz pod Rodosto oddzialy kon-
nicy nieprzyjacielskiej. Teren walki zmienial sig
zreszta 1 zacie$niatl ustawicznie, skutkiem niesty-
chanie szybkiego pochodu wojsk butgarskich.

Predko zatatwili si¢ w Dedeagaczu. Rozbiegli
si¢ po miescie szukaé¢ Iwany i1 Kasbeka i nieba-
wem mieli pewno$¢é zupeina, zZe oboje dnia po-
przedniego wyjechali z ,,Hotelu Egejskiego"l, w kie-
runku Salonik, ze $witg, ztozong =z kilku kawaie-
rzystow albanskich. Pojechali konno, bo kolej za-

pchana byla transportami wojsk. Rouletabille nie



mogt marzy¢ o dopegdzeniu Kasbeka w drodze.
Przedewszystkiem wyruszyt 36 godzin po nim,
powtdre za§ reporterom grozitlo co krok areszto-
wanie, $ledztwo, meldunki itp. rzeczy. Tymczasem
Kasbek najspokojniej zblizat si¢ z Iwana do cha-
remu w willi Allatini.

W porcie nie zdotat reporter znale$¢ najne-
dzniejszego nawet statku, ktoryby chcial, z uwagi
na patrole floty greckiej, podjaé si¢ drogi morzem ,
do Salonik.

Rouletabille wsciekat si¢ z niecierpliwos$ci.

Nagle zwroécit si¢ do Candeura.

— Dawaj predko konie!

Dokad jedziemy? — pytat olbrzym.

— Do Konstantynopola !

— Jakto? Przeciez to wrgcz przeciwny kie-
runek ?

— Moj drogi, — tlumaczyt mu szybko po
drodze. — Poniewaz nie mozemy dojecha¢ do
Iwany, przeto Iwana wyjedzie naprzeciw nam.

— Do Konstantynopola ?

— Tak jest.

— Oszalate$ ?

— Nie! Postuchaj! Iwana jedzie z Kasbe-
kiem, Kasbek jedzie do Abdul Hamida. Sprowa-
dz¢ tedy Abdul Hamida do Konstantynopola,
a Kasbek z Iwang przybeda tam niezwlocznie.



— WyS$mienicie ! Ale jakze sprowadzisz Ab-
dul Hamida?

— Oczywiscie, wsadzi si¢ go na okret obcy,
angielski lub niemiecki, ktory nie bedzie mial po-
wodow baé¢ si¢ patrolow floty greckiej.

- Moj drogi, pozwol sdbie powiedzie¢, nie
lezy w interesie rzadu sprowadzaé¢ teraz do sto-
licy dawnego wtadcy, gdzie ma wielu zwolen-
nikow.

— Tak jest, ale jeszcze niebezpieczniej zo-
stawia¢ go zdala od wtadz centralnych, blisko tea-
tru wojny, gdzie moze zosta¢ obwotany przy spo-
sobnej chwili suttanem.

— Rzad zdaje sobie z tego spraweg¢ i nie
bylby chyba czekal na Rouletabilla, by tenze prze-
widzt bytego wladcg przez Bosfor. Oni nie rusza
go z Salonik, dopoki be¢da panami potudniowej
linii obronnej.

— To samo mysle. Tedy nalezy spieszy¢ do
Konstantynopola i uprzedzi¢ rzad, zeby nie po-
zostawial Abdul Hamida w Salonikach, gdyz bi-
twa pod Kargas moze wypas¢ zle, wigc w intere-
sie Machometa V., lezy, mie¢ pod rg¢ka swego po-
przednika, gdyby jego zwolennicy mieli podnie$¢
glowe.

-- Czyz ci¢ postuchaja ?

— Tak jest!

— Skadze ta pewnos$c¢?
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— Powiem im, ze istnieje spisek majgcy na'
celu reintronizacy¢ Abdul Hamida.

— Powiesz, ale gdzie dowody?

— Mam je w kieszeni! Dam szereg nazwisk
spiskowcow, ktorzy chcag proklamowaé go w Sa-
lonikach. Zobaczysz, ze w jednej chwili Abdul
Hamid znajdzie si¢ w Konstantynopolu, be¢dzie to
kwestya nie dni, ale godzin, moze nawet minut.
Ale my, naturalnie, takze nie mozemy straci¢ ni
chwili.

— Rouietabille ! Ty nie zrobisz tego, ty nie
zaden uncyujesz tych ludzi.

— Oto Tondor i Wlodzimierz! zawotat Rou-
ietabille, gdziez jest Priski.

Stara si¢ dosta¢ przepustke do Salonik.
Rozdaje pieniagdze, ale daremnie.

— Gdzie konie ?

— W hotelu ,,Egejskim"!

— Przyprowadz je. Wtodzimierzu, pobiegnij'
zawizowaé nasze papiery u Ali beja i powiedz mu,
ze, stosownie do jego zyczenia, udamy si¢ do Kon-
stantynopola.

- Doskonale! Uwiadomi¢ tez pana Priskiego.
~— Nie czyn tego! Priski nam niepotrzebny
w Konstantynopolu.

— No, a jego kon ?

Zabierz go razem z naszymi. Przyda nam
si¢, zawsze, co pigé¢ koni, to nie cztery. Poprowa-



dzi go Tondor, Spieszcie sig, za kwadrans musimy
opusci¢ Dedeagacz.

Pobiegli, a Rouletabille zwrécit si¢ do Can-
deura, ktéry mial min¢ dziwng.

— Biegnij na telegraf i daj depesze¢ do ,,Epokil,
ze wyjezdzamy do Konstantynopola. Ale, cé6z ci
to? Co6z za mina?

— Nie blaguj, Rouletabille, ty tego nie uczy-
nisz? Prawda? To bytoby paskudnie. Przytem nie
znasz nazwisk spiskowcow!

— Znam, moj drogi, a nawet znam icb
adresy i caty plan.

— Skad je masz?

— Sam Gawléw mi je dostarczyl. On sam
nalezy do spiskowcow! Spisalt wszystko §licznie
w malym notesiku, ktéry zgubit w Sofii tej nocy,
kiedy wymordowal generata Wilczkowa i jego
stuzbg. Teraz wiesz... co? Czy ci si¢ to jeszcze
wydaje blaga?

— Rouletabille! — zawotal Candeur. — Alez
tych ludzi przyaresztujs...

— Oczywiscie! 1 przy tej sposobnos$ci znajda
si¢ dowody spisku!

— Wigc ich powiesza...

— Spodziewam sig¢! Ale Iwana zostanie ocalona!

— To prawda, to prawdal!... Ale...

— Co ,ale...“ Wigc wolisz, bym wstapil do
klasztoru? Co? Albo, bym si¢ zastrzelil?



— Ach L.

— No, wiec przestah lamentowac¢ i biegnij
do urzedu telegraficznego.

Candeur poszedt, ale w drodze nie magt
sie powstrzymac, by nie przeklina¢ losu, ktory na
drodze Rouletabilla postawit lwane.

W poét godziny potem, wszyscy czterej pedzili
goscincem do Konstantynopola. W okolicach Rodo-
sto natkneli sie na oddziat kawaleryi butgarskiej.
Nic nie pomogty wybiegi, zostali otoczeni i prze-
prowadzeni do stacyi strazy przednich w Hejar-
boli, gdzie Rouletabille pokazat oficerowi papiery,
naturalnie butgarskie, w pierwszej linii list generat-
majora Wiadystawowa.



Ruletka.

Przybyli o zmroku do Hajorboli, matej wio-
ski, zajetej przez oddziat strazy przedniej. Przyjeto
ich bardzo zyczliwie skutkiem listu gldéwnodowo:
dzacego generata i nakarmiono ich, czego bardzo
potrzebowali. Dostali tez osobny pokdj. Rouleta-
bille byt nawet dosy¢ zadowolony, bo przeciez
bez odpoczynku ani sami, ani konie, byliby nie
mogli odby¢ tej dalekiej podréozy. Wtodzimierz
i Candeur, zabrali si¢ do otrzymanych prowiantdéw
i zaczgli gotowaé¢ wySmienita zupg¢; Tondor zajat
si¢ konmi.

Rouletabille wyszedl rozejrzy¢ si¢ po okolicy,
gdyz chcial w nocy po cichu przemknaé si¢ przez
lini¢ placowek butgarskich i ruszy¢ dalej. Mimo
podwdjnych dokumentow, sprawa nie byta tatwa,
nalezato wigc zachowaé ostroznos¢.

Pochodzit po podworcu domu, gdzie oddziat
wojska spozywal wieczerz¢ i podszedt do Ton-
dora, przykazujagc mu nie wprowadzaé koni
w obejscie, ale przywiazaé¢ je w miejscu niewido-
cznem, do drzew. Wokoét byly wawozy, ciagnace



si¢ przez puste roztogi po6l. Rouletabilie spedzit
godzinke na tem badaniu terenu. Wracal wlasdnie,
idgc wzdltuz muru otaczajacego podwodrze, gdy
nagle natknatl si¢ na dwoch oficerow. Z ust jednego
z nich padto w tejze chwili nazwisko... Atanazego
Kietewa.

— Rouletabilie przystapit do nich i spytat po
francusku:

Panowie wspomnieli nazwisko, znane mi
dobrze. Co panowie wiedza, je§li wolno spytacé,
o Atanazym Kietewie.

Atanazy Kietew szuka pana wszedzie!

— Szuka?! — wykrzyknat Rouletabilie.

Naturalnie. Pan jeste§ zapewne reporter
Rouletabilie, a w towarzystwie panskiem znajdywacd
si¢ ma, jak nam mowil, panna iwana Wilczkow,
bratanica generata Wilczkowa, zamordowanego
w przededniu wybuchu wojny.

Tak jest! Wszystko w porzadku! Panny
Wilczkéw narazie niema z nami, ale opuscita nas
niedawno.

— Powiedziano Kietewowi, ze bila si¢ w pierw-
szych szeregach, pod Demirkapu...-

— To prawda, widzialem to sam...

— 1 od tej pory ciagle znajduje si¢ w pierw-
szych szeregach walecznej armii. Tak powiedziano,
przeto Kietew szuka jej po calym froncie naszych
wojsk. Ucieszy si¢ bardzo, gdyz pan poda mu



zapewne wiadomo§¢, gdzie si¢ teraz znajduje. Nie-
zadlugo przyjedzie z powrotem

— Z powrotem?

Tak. Wyjechal tylko do Baba Eski i po-
wroci o $wicie.

— Czy to zupelnie pewne?

Oczywiscie, prosze¢ pana. Zostawil nam
nawet swego jenca.

— Co? — powiedzial reporter, starajac si¢
cala mocg ukryé wzruszenie, jakiego doznat. —
C6z to za jeniec ?

— Jest to jeniec, na ktérym mu widaé¢ bar-
dzo zalezy, gdyz go nie spuszcza z oka. Zreszta
moze go pan zobaczyc!

Podprowadzil Rouletabifla pod male, silnie
okratowane okienko.

— Spodjrz pan!

Rouletabille ujrzat niewielka izbge. W kacie
jej, ze zwigzanemi r¢kami i nogami, siedzial na
lawce Gawlow, a dwu straznikéw pilnowato go
z prawej i lewej strony. Drzwi byly otwarte, a tuz
pod nimi ujrzal reporter grup¢ Zzoinierzy, graja-
cych przy $wietle ogniska w kos$ci, ulubiong gre
narodowa, ludow batkanskich

Rouletabille obrocit si¢ i rzekl;

Znam go dobrze! To 6w stynny Gawlow,
dawny wladca Karakule. Rozumiem teraz dlaczego,
Atanazemu Kietewowi zalezy tak na tym jencu.



— Nie bytby go tez opuscit, ale wezwany
zostat do Baba Eski przez komendanta pierwszej
brygady kawateryi generata Sawowa.

— Dziekuje panom za informacye! — po-
wiedziat Rouletabille. — Przepraszam bardzo, ale
ide co$ przegrysc.

— Smacznego! odpowiedzieli obaj.

Wszedt w obreb podwérza i spostrzegt z ra-
doscig, ze izba, gdzie miescit sie jeniec, przytykata
do stancyi, oddanej im do uzytku.

W chwili, gdy otwierat drzwi, ustyszat wyra-
znie wymowione, metalicznym gtosem Wtodzimie-
rza, stowa :

— 36 rouge pair et passe!

— A to co ? — zawotfat Rouletabille. - Zu-
petnie, jak w Monte Carlo?

Wszedt do $rodka.

Na stole stata gotowa =zupa, z ktorej ulaty-
wat wonny stup pary, a tuz obok, siedzieli Wto-
dzimierz i Candeur. Gdy wszedl, Candeur odwroé-
cit szybko karte geograficzng, Wtodzimierz zas
patrzyt bardzo pilnie na swoj zegarek.

— Znowu powtarzacie dawne giupstwa ! —
powiedziat, Smiejgc sie.*) Byt tego wieczoru w do-
skonatem usposobieniu. — Znowu te same hece
z kartg geograficzng i zegarkiem.

*) Patrz ,,Czarny Zamek*“.



Zblizyt sie i nagle podniost karte.

Cofnat sie olsniony. Na stole lezata spora
kupka ztotych i srebrnych monet. Winowajcy stali
jak posagi, nie wiedzgc co czynic.

Spojrzat na karte. Byta podzielona na 36
numerowanych pol.

— Wiec gracie w rulete?

— Konfiskujesz nam karty, wiec jakze mamy
grac?

— Pokaz no ten zegarek, Wtodzimierzu ! —
powiedziat reporter.

Witodzimierz musiat poda¢ zegarek, a Roule-
tabille przekonat sie, Ze zegarek ten nie wskazy-
wat godzin, ale posiadat precik krecgcy sie na
osi, ktory przebiegat przez 36 podl, a zatrzymywat
sie za nacisnieciem uszka. Igta obracata sie tak
szybko, ze nie mozna byto przewidzie¢ na kto-
rem z pol sie zatrzyma.

— Acha! Teraz rozumiem wasze zamitowa-
nie do geografii, ktére mnie tak dziwito jeszcze
czasu pobytu w Karakule, a takze ciekawo$¢ Wio-
dzimierza, ktéry ciagle patrzyt ktéra jest godzina.

— Czy dawno masz ten zegarek ? — spytat,
chowajgc go do kamizelki.

— Prosze pana! Na zegarku tym zalezy mi
bardzo. Otrzymatem go od osoby, ktéra mi jest
droga...

— Od ksiezniczki?
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Wiasnie od niej. Byt to jej pierwszy upo-
minek. Miatem wyjezdza¢ do Tomska, gdzie trzeba
byto czeka¢ wraz z innymi reporterami na auto-
mobile, przedsiebiorgce podréz sSwiatowg Paryz-
Pekin. Poczciwa ksiezniczka obawiata sie, ze sie
bede nudzit i podarowata mi te ruletke w zegarku’
ktéra mi zawsze przynosi szczescie. Przez calg
droge gratem. lle razy pekta guma, zapraszatem
towarzyszy podrozy, siadaliSmy na goscincu i cig-
gnelismy bank, podczas gdy szoferzy pocili sie
nad naprawa. Trafiaty sie gumy, ktére mi przy-
nosity sto frankéw, inne dwiescie, na niektdrych
tracitem... bo, naturalnie, trzeba byto czasem prze-
grac. Ale biorac przecietnie guma na gume tak
wypadto, ze po powrocie do Paryza mogtem so-
bie kupi¢ automobil.

— Winszuje...
— Zrozumie pan przeto, ze zegarek, z kto6-
rym zwigzanych jest tyle wspomnien...

— Tak, rozumiem... — odpart. — A te pie-
nigdze? Jest tego przynajmniej na tysigc frankow.—
Tu schowat pienigdze do kieszeni. — Skgdze wy

macie te pienigdze? Sadzitem, Zze jestesScie obaj
bez groszal

— Prosze par.a, — powiedziat Wtodzimierz,
pod wptywem spojrzenia reportera, — to sg pie-
nigdze od pana Priskiego.

12
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— Jakto ? Przecie nie przyjeliscie tych pie-
- nigdzy.

— Przepraszam !—rzeki Candeur. To ja nie
przyjatem pienigdzy!

— A ja przyjatem,—dodal pospiesznie Wilo-
dzimierz, ale odrzucilem potem propozycye
dopelnienia zlecenia.

— O, Wtodzimierzu, jeste§ uczciwym czlo-
wiekiem! — powiedzial Rouletabille. — Zauwazy-
tem to juz kilka razy! No, mniejsza z tern, sia-
dajmy do jedzenia!

Prosz¢ pana ! — powiedzial ponurym glo-
sem Wtlodzimierz. — Zalezy mi bardzo na moim
zegarku, jak takze na tych pienigdzach!

— To nie twoje pieniagdze, to pieniadze Pri-
skiego, — odparl. — Przeciez nie dopeilnites zle-
cenia.

— To przemawia za nim Rouletabille,—wsta-
wit si¢ Candeur, — prosz¢ ci¢ nie oddaj ich Pri-
skiemu !

— Ani mi si¢ $ni. Mam myS$l, obrocg je na
cel inny!

— Co6z takiego ?

— Powiem wam po jedzeniu.

Jedli w dosy¢ ponurym nastroju, chociaz
Rouletabille byt bardzo wesoly.

Gdy skonczyli, powiedziat:

— Zwrbéce wam te pienigdze!



Ach! — zawotali z uciecha.

Ale pod warunkiem, ze uczynicie dosto-
wnie to, co powiem.

— Licz na nas!

— Bedziecie grali temi pieniadzmi.
— Doskonale!

— I przegracie je...

Czyz to konieczne? — spytalt Wtodzimierz
ze smutkiem w gtlosie.

— Niezbe¢dne!
— A do kogo mamy je przegrac?

- Uprzatnijcie std6t i urzadzcie tu swa rulete.
Zaczniecie gra¢, wykrzykujac glosno stawki, by
ustyszeli Zolnierze, grajacy tu obok, w kosci. Mozna
tez uchyli¢ drzwi, niby z powodu zaduchu.

Gdy to przywabi zolnierzy, dacie im wy-
grac ! 4
— Wszystko ?

Gdybyscie ich ograli z wszystkich pienig-
dzy, jakie posiadaja, odeszliby rychto i nie zajmo-
wali si¢ wami. Tu idzie o przytrzymanie ich przy
grze jaknajdluzej, gdy bedziecie przegrywaé, roz-
ochoca si¢ na dobre.

Rozumiem! — powiedzial Candeur.

Ale tysiac frankéw 1 — jeknalt Wtodzi-
mierz.

— Jest to bardzo mato, gdy idzie o rzecz,
jaka mam na mys$li. Chce¢ wyswobodzi¢ pewnego



jenca, ktory znajduje si¢ tuz obok mnie, w sasie-
dniej izbie.

— Co6z to za jeniec? — spytal Candeur

— To poprostu Gawlow, moi panowie!

— Gawlow?

— Jeniec Atanazego!

— Maz Iwany !

— Jakto, chcesz wyzwala¢ czlowieka, ktory
pomordowat rodzing twej ukochanej?

— Poswigcajac na to moje tysigc frankoéw ?

Zapadto milczenie. Rouletabille spogladat po
nich, potem wzial néz ze stotu i skierowatl si¢ ku,
wyjsciu.

— Dobrze, uwolni¢ go sam!

— Stoj, stoj! — zawotat Candeur.

Skoczyt i zastapit mu droge,

— No, i c6z? - spytal reporter.

Uczynimy, co chcesz!

— Ciegzka to rzecz '—powiedzial Wtodzimierz
ponuro. — Ale z chwila, gdy pan zada, nie nalezy
si¢ wachaé¢, bo musi pan wiedzie¢ dobrze, o co idzie.

— Idzie o szczg¢s$cie mego zycial — zawotal.

— Je$li do tego szczeScia potrzebnem jest
wyswobodzenie me¢za, twojej ukochanej, z niewoli,
jesli ma ci¢ to doprowadzi¢ do matzenstwa z nig, to,,
u licha, wyswobodzmy go! Ale kiep jestem, jesli
rozumiem choé¢ odrobing, z tego wszystkiego! —
powiedzial Candeur.



Wyjasnig ci to poOzniej! Wez ten noz
i chodz ze mnag;

Poszli razem i znalezli si¢ za domem.
Rouletabille pokazal Candeurowi okienko,
a Candeur rozpoznal Gawlowa.

Siedzi tuz pod oknem. Wystarczy wsadzié
r¢ke 1 pchnaé¢ go nozem w piersi. Skonczytaby sig
cata awantura.

Nie czyn tego, Candeur, prosz¢ cig!

Wigc ten drab, jest teraz twoim przyja-
cielem ?

Przysiegnij, ze go nje tkniesz.

No, dobrze juz! C6z mam robic?

Zaczniesz gra¢ z Wlodzimierzem, az si¢
zbiegng zolnierze. Potem wmieszam si¢ ja, a ty
wyjdziesz. Potem, gdy si¢ straznicy oddala, zwrd-
cisz na siebie uwage wieznia. Pokazesz mu noéz
i dasz na migi znak, ze chcesz rozcig¢ jego wigzy.
Zrazu bedzie si¢ dziwil, ale wnet poda ci zwiazane
rece. Rozetniesz postronki i dasz mu no6z, ktorym
juz sam oswobodzi nogi, tak, by mogt uciec tym
okienkiem.

Ale jest krata! zauwazyl Candeur.

Batwan jeste§! Gdyby nie bylo kraty, nie
potrzebowalbym twej pomocy! Ty ja musisz wyla-
mac. Ale zrob to jaknajciszej.

Candeur pochwycil krate w swojg tapg
i zaczgl ciagnaé ku sobie.



— Czuje, ze si¢ poddaje! — powiedzial.

— No, to dobrze! Zostawiam ci¢. Za kwa-
drans ma by¢ gotowe! W tym momencie, ja wy-
krzykne¢ tak, by$ mnie styszal:

- 36, para, czerwone, pas! — to bedzie
znaczyto, ze zolnierze sa bardzo =zajeci gra i ze
mozesz dziala¢ z cala pewnoscig siebie. Pomozesz
jencowi wyj$¢ oknem, zaprowadzisz go pod drzewa
do konia, ktérego kaz¢ Tondorowi osiodtaé¢ nie-
zwlocznie. Wtasnie, mamy jednego wigcej. Dosko-
nale si¢ sktada !

— A co potem ?

— Potem, gdy ten cztowiek pojedzie, wrbcisz:
najspokojniej do izby i przylaczysz si¢ do partyL
Reszta ci¢ nie obchodzi!

Rozumiem! Ale nie rozumiem nic a nic!—
przyznat Candeur.

— Pamigtaj! 36, para, czerwone, pas!

Juz wiem, juz wiem!

Rouletabille poszedt do Tondora, ktory zaraz
osiodtat wszystkie konie dla pewnosci i wrdécit do
Candeura. Olbrzym zdazyt juz uporaé si¢ z krata
i uczynil to tak cicho, zZe nie spostrzegli tej mani-
pulacyi ani zolnierze, ani nawet jeniec. Wrocili
razem do domu.

W izbie, Wtodzimierz przygotowal tymczasem
wszystko. Gdy weszli, zaproponowal im partrye.
Rouletabille wydat wesoty okrzyk, rzucit wszyst-



kie pieniadze na stot i o§wiadczyl, ze trzyma
bank.

Przybiegli natychmiast zolnierze, a nawet
dwaj straznicy ukazali si¢ w progu. Zaczegta si¢
gra. W ciagu pigciu minut, bank tracit ciagle.
Kazdy numer obstawiony, nakrywal Rouletabille
ztotymi monetami 1 tracil. Podoficerowie, =zachg-
ceni tern, zaryzykowali par¢ lewdéw i.. wygrali.
Wedlug umowy, oddalit si¢ Candeur, a miejsce
jego zajat oficer. Wygrat odrazu. Dokota stotu
uczynit si¢ w jednej chwili scisk, a dwai straznicy
weszli do stancyi. Po chwili zapatrzyli si¢ na gre
i znalezli si¢ w pierwszym rzedzie gapidow. Roule-
tabille dat znak Wtodzimierzowi, by obstawitl
numer 36 i wykrzyknatl bardzo gtos$no:

— 36, para, czerwone, pas!

Bank przegrat!... Oficerowie i podoficerowie
zaczeli klaskaé w dlonie, Wtltodzimierz i zolnierze
wtorowali im.

Rouletabile polecit Wlodzimierzowi obja¢ bank,
ale zatrzymat w re¢ku ruletkowy zegarek i sam
wyglaszal numera, ktore powtarzali po butgarsku
oficerowie. Oczywis$cie, przy tej metodzie, wszystko
ztoto Wtodzimierza, znalazlo si¢ niebawem w ich
kieszeniach. Rado$¢ panowala w stancyi ogdlna,
zolnierze, chociaz w grze wudzialu nie brali, nie
posiadali si¢ z uciechy.

Niedtugo wrécit Candeur i nieznacznie skinal



gtowa na znak, ze sprawa skonczona. W ostatniej
stawce uporal si¢ z reszta pienigdzy biednego Wto-
dzimierza i wstat.

To kiepski interes trzymaé¢ bank ! zauwa-
zyt ktory$§ z oficerow.

— To =zalezy! — odrzekt Candeur. — Cza-
sem na jeden numer bank S$cigga wszystko, co
jest na stole.

— A wigc obejmij pan bank !—odpart oficer.

Ale w tej chwili przybieglt Tondor, wotajac :

— Panie, panie! skradziono nam konia!

— Jakto? !— krzyknal Rouletabille. — konia?
Wie¢c nie dos¢ ze nas ogrywaja, jeszcze kradng
nam konie!

Zobaczymy! Nie krzyczcie panowie! —
powiedziat oficer.

— Konie, nasze konie! — desperowal Wto-
dzimierz.

Wszyscy wybiegli za Tondorem, ktéry udzie-
lat objasnien. Powiedzial, ze si¢ zdrzemnal, a nie
spat ani pigciu minut i to wystarczyto, by skra-

dziono najlepszego z pigciu koni.

— Rzeczywiscie, moi panowie! — mowit
Rouletabille. Widzieliscie wszyscy, ze mieliSmy
pi¢¢ koni. Poskarze si¢ generatowi!

— Prosze¢ pana, prosit oficer, niechze

pan da spokdj. Zaraz zarzadze¢ $ledztwo i recze,
ze znajd¢ konia panskiego. Przysiggam !



Nagie ustyszano przerazliwe wrzaski straz-
nikow!

— Jeniec, jeniec!

Oficer skoczyt.

— Co6z z tym jeficem?

Zbiegli si¢ zolnierze, pokazywali wyrwana
krat¢ i ttumaczyli, ze korzystajac z tego, ze straz-
nicy odeszli, jeniec wyrwat krat¢ i uciekt. Oficer
przybiegt do Rouletabilla.

Wie pan, kto skradt panskiego konia?
Oto jeniec Atanazego Kietewa. Uciekt przez okno
i wskoczylt na pierwszego napotkanego wierz-
chowca.

— Nedznik! Drab! — wotat Rouletabille. —
A w jakimze kierunku pojechal?

Niewatpliwie, w kierunku Konstantynopola!
Zdaje si¢, ze miat juz do§¢ Bulgarow. Ale céz ja
powiem Atanazemu Kietewowi ? Nie moge¢ go nawet
sciga¢. Mam wyrazny rozkaz, nie ruszac si¢ z miejsca.
- Panie! — zawotat Rouletabille. — Nie
martw si¢ pan ! Pochwycimy panskiego jenca
i oddamy go panu! Wsiada¢, Candeur! Wsiada¢é
wszyscy! Galopem!



Jazda nocna

Rouletabille wskoczyt na swego konia i pope-
dzit galopem, a za nim Tondor i Wtlodzimierz.
Lecieli tak ze dwa kilometry, zanim reporter spo-
strzegl, ze Candeura niema przy nich. Pedzili za
Gawlowem 2z taka szybkos$cig, ze Wtodzimierz nie
mogl si¢ powstrzymaé od pytania:

— Czy pan go chce rzeczywisScie schwytac?

— Naturalnie! — odparl Rouletabille. —
Musimy tylko =zaczeka¢ pi¢g¢ minut na Candeura.
Gdzie ten osiol zostal?

Zatrzymal si¢ i spojrzal za siebie. Ale nie
mogt wysiedzie¢ na siodle, krecit si¢, jak na roz-
zarzonych weglach.

Wreszcie rozlegt si¢ tgtent i na réwni zato-
pionej w polcien nocy niezbyt czarnej, zarysowata
sie¢ sylwetka jezdzca Ziemia pod nim dudnita®
cien wzrastal, az dopadl ich olbrzym, wyrazajac
rado$¢, ze si¢ nie rozminagl z towarzyszami.

Chciat wyja$ni¢ przyczyne spoznienia, ale
Rouletabille nie dal mu przyjs¢ do stowa.

— W droge! W droge !



Poleciatl, jak wiatr.

— Pocéz my tak pedzimy ? — zapytal Can-
deur Wlodzimierza.

— Bo ja wiem? — oswobodzil me¢za swej
narzeczonej, a teraz go lapie. Sam mi to powie-
dziat !

Nagle Rouletabiile zatrzymal si¢ na rozstaju.
Przyszto mu na my$l, ze moznaby zbadaé wedlug
sladow ktoredy pojechat Gawtoéw, ale to badanie
zabratoby duzo drogiego czasu, rozkazat tedy:

— Candeur! — zmarnowali§my przez ciebie
duzo czasu. Musisz to naprawi¢. Pe¢dz ta droga
na lewo z Tondorem, ja jad¢ w prawo. Spotkac
si¢ musimy w Czorlu, ktore lezy na naszej dro-
dze. Punkt zborny przy linii kolejowej. Staraj si¢
unika¢ oddziatéw tureckich. Zresztg tu dosy¢ pusto.

— Wigc naprawde chwytamy Gawlowa?

Tak. Prosze¢ cig, staraj si¢ go schwytaé
koniecznie! Uczyn co w twojej mocy !

— A gdy schwytam ?

— Zastrzel, jak psa, zabij, jak jadowita ga-
dzing tego rozbdjnika !

— Czy$ oszalat? — Wszakze kazate§ mi
przysiegaé, ze go nie tkng !

— Teraz proszg¢ ci¢ i zaklinam, je$§li mnie
kochasz, zabij go!

— Stuchaj! Stuchaj!..

Candeur wotal, ale Rouletabiile. nie czekajac



dalszego ciggu, pomknat z Wiodzimierzem, droga,
W prawo.

Candeur musiat ruszy¢ tedy na lewo.

Pod samem Czorlu zatrzymali sie. Nie spot-
kali Gawtowa, chociaz byli juz blizko linii kole-
jowej, w miejscu, dzis opuszczonem, gdzie stykaty
sie trzy linie. Z oddali dolatywaly nawotywania
placowek tureckich. Od strony Sarai migata biata
smuga reflektora, przeszukujgcego teren. Teren ten,
potozony pomiedzy Bunarhissar, Burgas, Sarai
i Czorlu miat sie staé za czas krotki widownig
straszliwej czterodniowej bitwy, ktéra zadecydo-
wata o losach Turcyi europejskiej.

Rouietabille i Wtodzimierz zsiedli z koni
i skryli sie za przydroznymi krzakami, z poza
ktorych obserwowac¢ mogli gosciniec na znacznej
przestrzeni.

— Jesl: Candeur nie ztapie Gawtowa, to
znaczy, ze raz jeszcze udato mu sie zemkngc¢ ! Ale
idzie mi teraz o co innego. Pragne, Wiodzimierzu,
abys nigdy nikomu nie w spominat, w jakich wa-
runkach odbyta sie ucieczka Gawtowa. Moge li-
czy¢ na ciebie ?

Z calg pewnoscig, prosze pana! — od-
part. — Przedewszystkiem, nie sprawia mi zaszczytu
cata ta przegrana, a powtdre nie wyniostem z tej
afery zadnych przyjemnych wspomnien.

— Radbym, by Candeur wrécitl — powie-
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dzial reporter. — Mogliby§my w ciggu nocy po-
sungé¢ si¢ jeszcze ku potudniowi i wyminaé po-
sterunki. Jutro przybylibySmy na Czataldze¢ do

Konstantynopola.

— Co6z tam bedziemy robili?

— Odbiore tam listy! — odrzekt wymija-
jaco reporter. — Potem wrocimy popatrze¢ na
bitwe, ktora si¢ tu odbedzie, prawdopodobnie.

— Stysz¢ galop ! — powiedziat Wtodzimierz.

— Dwa konie ida ! — poprawit reporter. —

To oni!

W dwie minuty poézniej przybyli Tondor
i Candeur. Reporter i Wlodzimierz siedzieli juz
na koniach.

— Nie ztapaliscie? — spytat Rouletabille.

— WidzieliSmy go? — odpowiedzial Can-
deur, bardzo zasapany.

— No 1 ¢c6z2?

— Opowiem ci potem Stata si¢ rzecz stra-
szna! Uciekajmy!

— Nie zabite$ go?

— Nie, ale zabilem innego!

— Kogo?

— Atanazego Kietewa... Ale mowig ci, ucie-
kajmy !

— Co ? — wrzasnal Rouletabille, podskaku-
jac w siodle. — Zabite§ Atanazego?

— No, tak! To rzecz okropnal!



— Ale jakze si¢ to stato ?

Powiadam.. opowiem ci pdzniej. Teraz
uciekajmy, co tchu. Nie uspokoj¢ sie, az bedziemy
posrod wojsk tureckich. Zrozum, ze zabitem ofi-
cera bulgarskiego ! Uciekajmy!

Tak! Uciekajmy! To rzeczywi$cie straszna
rzecz !

— Przedewszystkiem niezwyktal!l

I rzucili konie w szalony galop. Zwolnili do-
piero biegu, gdy w dali dostrzegli na tle nieba
czarne sylwetki gér Czataldzy. Wowczas Rouleta-
bille zwrdécit si¢ do Candeuraf

— Opowiadaj! Predko! Spotkales Kiectewa
i wzigte§ go za Gawtowa?

— Nie! O, to rzecz duzo dziwniejsza! Zarg-
czam ci, ze je$li to dluzej potrwa, to ja takze
zwaryuje.

— Nie gadaj ghlupstw !

— Pedzimy droga z Tondorem 1 mowimy
sobie wtasnie, ze, albo wy, albo my napewne, do-
pedzimy Gawtowa, bo Tondor datl mu najgorszego
konia, gdy nagle spostrzegamy w dali sylwetke
jego samego. Jedzie galopem, ale my sadzimy za
nim i nie ulega kwestyi, ze zaczynamy si¢ zblizaé.
Gawtow obrécit si¢ kilka razy. Zwalnia. Dope-
dzamy. Nagle sltyszymy za soba szalony galop.
Obracamy si¢, a, ze noc stata si¢ zupelnie jasna,
poznajemy obaj Atanazego Kietewa. Leci, jak pio-
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run. Zapewne, musiat sie dowiedzie¢ w Hajorboli, co
sie stato, mys$limy sobie i goni jenca razem z nami.

Wotam do niego przeto :

Mamy go! Mamy go !

Pizypominam sobie w tej chwili, zes mi ka-
zat zastrzelic Gawtowa, jak psa, daje tedy jesz-
cze koniowi ostrogi, mierze w biegu i pale raz
po raz do Gawtowa, najwyzej na jakie$ siedmdzie-
sigt krokdw. Potem wotam raz jeszcze do Atanazego:

— Nie ucieknie! Nie ucieknie!

Nagle Atanazy nadlatuje i zamiast rzuci¢ sie
za Gawtowem, wpada na mnie z szablg i tnie od
ucha! Swisneto mi ostrze koto gtowy i ocalatem,
tylko dzieki temu, ze koh moj rzucit sie w bok.
Rozcigtby mnie byt na dwoje, prawda, Tondor ?

—Swieta prawdal—zareczyt Tondor powaznie.

"— | cb6z dalej ?

Co dalej? — konczyt Candeur. — Roz-
wscieklony tg niesprawiedliwoscia ze strony czto-
wieka, ktéremu pomagam tapac jenca, a zarazem
nie chcgc otrzymacé drugiego ciecia szablg, palng-
tem mu prosto w piersi i koniec. Miatem zupetne
prawo. No i okazato sie, ze o ile chybitem Ga-
wiowa, o tyle nie chybitem Atanazego. Zwinat
sie na siodle i spadt jak snopek siana z wozu.

Zupetnie, jak snopek — potwierdzit Ton-

Nawet nie krzyknat.

Zeszlismy z koni, gdyz nie bylo juz mowy



o $ciganiu Gawlowa, ktory zyskat bardzo na cza-
sie i zniknal wsrod pol. ZbadaliSmy lezacego na
drodze i przekonaliSmy sig¢, ze nie zyje.

— Nie zyje? Naprawde¢ nie zyt juz? — py-
tal natarczywie reporter.

— Jest to rzecz catkiem pewna! — potwier-
dzit Candeur. — Badalem serce, przestalo bic.
Umart na pewne. Czy mi to masz bardzo za zle,
Rouletabille?

— Wszystko to jest rzeczywiscie straszne! —
rzekt reporter. — Wolalbym jednak, zeby$ byt za-
bit Gawlowa.

— MJj drogi, zrobitem, com mogt.

— Tak, tak... — potwierdzil Rouletabille, ra-
czej zamys$lony, jak zmartwiony. — Ale sadz¢, ze
nie bedziesz si¢ tern chlubit?

— Oczywiscie. Zamilczg, jesli tak chcesz. Ale
mnie osobi§cie nie przynosi to zadnej ujmy, jesli
zabitem cztowieka, ktory mnie chcial rozcigé sza-
bla na dwoje. To jaki§ drab, ten Kietew, to czlo-
wiek szalony!

Wtodzimierz, ktéry dotad milczat, odezwat
si¢ nagle :

— Czlowieka tego spotkat los zastuzony!

Zamilkli wszyscy i odtad nie bylo juz mowy
o Atanazym Kietewie.



XVL.

Sprawy pieniezne.

Rouletabille jechat w milczeniu, ale Wtodzi-
mierz zaczgt stawi¢ Konstantynopol, jako miejsce
rozkoszy wszelakich. Malowat stolice barwami
z tysigca i jednej nocy.

— Czy jest tam jaka dobra piwiarnia? —
spytat Candeur.

— WoysSmienita i to niejedna!l W Konstanty-
nopolu znajdziesz wszystko, czego dusza zapragnie.

— Ja chciatbym tylko dobry bifsztyk i bombe
piwa. To mi wystarczy zupetnie.

— Tak, ale trzeba mie¢ pienigdze na zapta-
ceniel — zauwazyt Rouletabille, ktory, w miare
zblizania sie do stolicy, coraz bardziej zaczynat sie
niepokoi¢, z powodu zupetnego braku srodkow
pienieznych.

— Mniejsza o pienigdze!—mrukngt Candeur.

— Nie mniejsza, mdj chiopcze, — zaprzeczyt
Rouletabille, — bo, zanim nam nadesle ,Epoka“,
potrzebujemy zaraz pieniedzy. Przedewszystkiem,
musimy wysta¢ depesze.

— Nie trap sie, moj drogi! — odrzekt Can-

13



deur z lekcewazeniem
tysigce frankow!

Masz dwa tysiace? — zdziwil sie Roule-
tabille.

— Rozumiem! — powiedzial Wtodzimierz,
znalazte$ je w kieszeni Kictewa.

— Mam obrzydzenie do ciebie, ty, najmtod-
szy ze Stowian, — powiedzial Candeur i odwrocit
si¢ od Wtodzimierza.

— Wiec skadze wzigtes pienigdze?

— Od pana Priskiego.

Jakto? Wszakze odmowite$ i to przy
mnie.

— No, oczywiscie, odmowitem. Ale, na drugi
dzien, spotkawszy pana Priskiego, powiedziatem
mu : Prosz¢ pana, ja, jak wiadomo, nie przyjmg
tej sumy, jakg nam pan obiecal wyptaci¢, nato-
miast przyjmie ja chetnie Wtlodzimierz. W16z pan
w koperte tysigc frankdéw, a ja mu je dorgcze;
a pan Priski, jako cztowiek uczciwy i w dodatku
majacy zamiar wstapi¢ do klasztoru, powiedziatl:
Stowo, rzecz S$wigta! I dat mi tysiac frankow.
Nositem to przy sobie i nie spieszylem si¢ z dorg-
czeniem, gdyz wiem, ze Wlodzimierz jest utracyusz,
a zresztag mial swoje tysigc frankéw. Kiedy Wto-
dzimierz przegral pieniadze z Bulgarami i byt
smutny, wyjatem kopert¢ z kieszeni i wlasnie mia-
tem mu ja poda¢, gdy zaczg¢la si¢ ta awantura ze



195

sskradzionym koniem Nie byto czasu na nic innego.
Witodzimierz wybiegt, a ja zostatem w stancyi.
Wtedy krzyknagt jeden z oficerow: Trzymasz pan
bank? Zal mi sie zrobito przegranych pieniedzy,
bo i na c6z pienigdze tym oberwahncom, wiec sia-
dtem i pociggnatem raz i drugi. Wszyscy powro-
cili po waszym wyjezdzie i gra sie rozpoczefa.
Poszczescito mi sie i tym tysigcem Wtodzimierza,
odegratem sobie tamten tysigc.

— Wiwat, Candeur! — zawotat Wtodzimierz.

— Teraz rozumiem twe opodznienie! — zawo-
tat Rouletabille, rowniez bardzo ucieszony postep-
kiem przyjaciela.

13



XVII.

Konstantynopol.

W ambasadzie francuskiej byto przyjecie.
Zgromadzili sie tutaj tylko ludzie zaufani, rozma-
wiano tez otwarcie o najswiezszych wydarzeniach,
a zwilaszcza o ostatniej klesce tureckiej pod Burgas.

Rouletabille, ktory od kilku dni bawit w sto-
licy, zdotat sie wydoby¢ stad i byt obecny na
polu walki. Opowiadat ciekawe szczegodly cztero-
dniowej, zaciektej walki, a wszyscy przystuchiwali
siezwielkiem zainteresowaniem... Rouletabiile opi-
sywal, co sie dziato z gtébwnodowodzgcym armig
turecka, Abdulach pasza. Zamkniety zostat w matym
domku, w Sakiskei, gdzie sie miescita giéwna kwa-
tera. Tam to znalazt go Rouletabille po wielu przej-
Sciach. Generat gingt dostownie z gtodu. Oficero-
wie wygrzebywaé musieli korzonki zziemi i zywili
sie zupg gotowang z nich, z dodatkiem odrobiny
maki, jaka im pozostata jeszcze. To byto catem
pozywieniem komendanta ogromnej armii.

Rouletabille dat generatowi kilka puszek kon-
serw i zywit go swymi zapasami przez kil ka dnL
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— Tak, ale zato byte$ pan na samym froncie,
miate§ wiadomos$ci z pierwszej reki.

— Ani mowy, nie miatem zadnych wiado-
mos$ci! — oTipart. — Ten biedny general dowia-
dywat si¢ zawsze o wszystkiem na samym ostatku.
Nie posiadat ani telegrafu, ani telefonu, ani aero-
planéw... nic! Drogi byty tak zle, Zze nie mogl
nawet wysylaé¢ sztafet. To ja, po przezwycig¢zeniu
strasznych trudno$ci, przyniostem mu wiadomos¢
o klesce jego wojsk pod Turkbey.

— A wigc, jest to ruina panstwa!

Ruina? Nie przesadzajmy, prosz¢ panstwa.
Nalezy umocni¢ teraz lini¢ obronnag Czataldzy.
Wszystko moze si¢ jeszcze odwrocic !

W kazdym razie stoimy wobec blizkiej
rewoiucyi, — zawotal kto§ z obecnych.

— Kraza wiesci, ze Abdul Hamid wstapi pono-
wnie na tron ! — powiedziat inny.

Zblizyt si¢ ambasador.

Winszuj¢ panu! — rzekl uprzejmie. —
Wtasnie otrzymatem telegram, gdzie jest wzmianka
o panskich, nader ciekawych, sprawozdaniach
wojennych.

Rouletabille poczerwienial z uciechy.

W tej chwili wszedt do salonu Candeur, zapla-
tal si¢ w dywan, nastgpil na sukni¢ ambasadoro-
wej, wzial ja za r¢ke i1 catowal, jak to czynié
zwykl byl Rouletabille. Aby nie upasé, reka trzy-



mal si¢ regkawa, ktorego$s z gosci. Potem stanat
ogtupiaty i patrzyl. Spostrzeglszy Rouletabilla,,
przystapit don czerwony, jak ¢éwik i1 powiedzial,,
podajac mu pakiet:

Tondor wrdcit...

— Doprawdy? — odezwal si¢ reporter. —
Panstwo wybacza, — o$wiadczyl najblizej stoja-
cym, — wiesci z Paryza...

Naprzod otwart list od dyrektora ,,Epoki", czy-
tat i ztrudem jeno mogt utai¢ rados$¢, wobec powin-
szowan, jakie zawierat ,Epoka" zarobila tylko na
tej calej awanturze z Markiem Wolochem, albo
wiem czytelnicy ,,Nouvelle Presse" przerzucili si¢
ttumnie do ,,Epoki", dla czytania dalszej seryi,
zaczg¢tych tam artykulow i korespondencyi. Znana
tez juz fakta odnos$ne do rzekomego zdobycia Kir-
kilissy. Dyrektor konczyt: ,Pisz pan wigc, drogi
Rouletabille i nie puszczaj w dalszym ciggu za-
dnych kaczek. Zostawmy to indywiduom, w guscie
Marka Wotocha".

— Co6z stycha¢ w Paryzu ?—pytano reportera.

— W Paryzu, — odparl, — opowiadaja so-
bie, ze Bulgarzy beda tu za tydzien i ze odprawia
nabozenstwo u Swietej Zofii.

— To sprawka Mtodoturkéw 1 — powie-
dziat ktos.
— Prosze¢ panstwa! — ozwatl si¢ pewien ofi-

cer marynarki. — Czy wiecie, ze oczekujemy po-



wrotu Abdul Hamida? OtrzymaliSmy na poktadzie
,Leona Gambety“ radyogram, ze ex-sultan wraz
z haremem znajduje si¢ w Salonikach na pokladzie
okretu ,Loreley,” a okrgt ten ma lada chwilg
podnies¢ kotwiceg, z przeznaczeniem jazdy do stolicy.

Rouletabille wziagt na bok Candeura:

— Czy Wtodzimierz jest na swojem stano-
wisku ?

— Tak, widzialem go. Niema nic nowego!

Jeden z dziennikarzy zauwazyl:

Rzad wuczynil dobrze. Zrazu nie chciano
cierpie¢ Abdul Hamida w stolicy, ale nadeszto
zawiadomienie, ze w Salonikach istnieje sprzysig-
zenie na jego rzecz. Natychmiast kazano go dosta-
wic tutaj.

— Czy przyaresztowano spiskowcow?

Bagatela. Bedziemy mieli dla rozrywki
mate przedstawienie z katem w gtéwnej roli! —
powiedzial mlody, jeszcze golowsgsy dyplomata.

— Okropne rzeczy! — odparta ambasado-
rowa.

Candeur pobladt i patrzyl na Rouletabilla,
ktory zachowywat sig, jakby go to wszystko wecale
nie obchodzito.

Ale oficer odezwal si¢ znow-u :

— Niech si¢ pani uspokoi. Tym razem nie
bedziemy nic takiego mieli. Rzad otrzymal wpra-
wdzie wiadomoS$ci i znalazt dow'ody spisku, ale



sami spiskowcy znikli gdzie§, jakby si¢ zapadli
pod ziemig...

— Czy$ pan pewny ?

— Najzupetniej. Jednocze$nie z zawiadomie-
niem rzadu musieli zosta¢ i oni zawiadomieni,
gdyz zdotali, jak wiadomo, uciec do Trebizondy
i odjecha¢ stamtad statkiem do Odessy.

Candeur odsapnal glosno, a Rouletabiile
usmiechnat si¢ nieznacznie.

— Catem nieszczg$ciem Abdul Hamida jest,
ze nie wie, co si¢ dzieje, ze moze przyjdzie stra-
ci¢ stolice i Ildis-Kiosk. Inaczej, zapewne odnie-
chciatoby mu si¢ tronu !

— A co si¢ stanie ze skarbcem?

— Ach tak... z tym slynnym, Dbajeczny-m
skarbcem! — zawotali wszyscy choérem.

— Czyz on istnieje naprawde¢? — spytata
ambasadorowa.

— Istnieje niewatpliwie! — zapewnil pewien
mlody dragoman. — Nietylko, ze sam w to wie-
rz¢, ale jeszcze mnostwo osdb, miedzy innemi
sam dzisiejszy rzad, ktory nie szczedzil zabiegoéw,
by skarbiec ten odkryé¢.

— Niepodobienstwo! — zawotata ambasa-
dorowa.

— I znalezli co? — spytat Rouletabiile, kto-
rego ten temat zainteresowal nagle.

— Dowiedziano si¢, przy pomocy szpiego-
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wania pewnej damy tureckiej, blisko Abdul Hamida
ongi§ stojacej, dawnej Kadiny I1ldis-Kirku...

— Zatozg¢ si¢, — zawotal mtlody attache, ze
mowa o Kanende Hanum !

— Tak jest! Kanende Hanum jest owg dama.
To niestychana kobieta. Dokazata tej wielkiej
sztuki, ze postarzata si¢, zachowujac dalej sympa-
tye¢ i1 zaufanie Abdul Hamida. Ot6z Kanende Ha-
num pewna jest, ze skarbiec istnieje!

— Czy widziata go ?

— Nie, nie widziata!

— To bajki!

— Ale Widziata kilkanascie razy, jak ex-sul-
tan udawatl si¢ do skarbca i wowczas przechodzit
zawsze chodnikiem Durdane. Wracat takze tamtedy.

— I szukano w tern miejscu?

— Szukano, nie znalazlszy jednak nic.

— Tak! Mowit mi to Zeki bey, sekretarz
ministeryum spraw wewngtrznych. On jest pize-
konany, ze wszystko polega na bajce!

— Gdzie si¢ konczy ten chodnik? — spytat
sekretarz ambasady.

*— Tuz koto domu, ukrytego posrod wielkiej
ecieplarni. Przewrdcono go do gory nogami i nic
nie odkryto.

— Mnie zas—os$wiadczyt oficer marynarki,
mowiono co innego. Pewnego dnia jezdzitem ka-
jakiem po Bosforze i nagle w poblizu ruin Czera-



ganu ujrzalem rodzaj pomostu ptywajacego na wo-
dzie. Na tym pontonie byla budka gdzie miescity
si¢ przyrzady nurkéw, t. zw. skafandry. Poniewaz
ponton ten stal tuz pod ogrodami suttanskimi,
powiedzialem zartem do Mahomeda Machmuda
effendiego, z ktéorym robilem t¢ mata wycieczke.-
A moze oni szukajg skarbca pod woda? — Mach-
mud effendi kazal blizej podjechac¢ by si¢ przyj-
rze¢ skafandrom i budce, gdy nagle zblizyt si¢ do
naszego kajaku bacik rzadowy z komisarzem po-
licyi, ktéory nas prosit bysmy si¢ oddalili z tego
mieisca.

— To jest ciekawe! — zawotal kto§ z obe-
cnych !

— A moze Kanende Hanum ma racy¢? —
dodat kto$ drugi.

— Chcialbym widzie¢ tych nurkéw, a nawet
chetnie spuscitbym si¢ nadno! — rzekt Roule-
tabille

— Czy po skarby?

Nie, nie po skarby, ale po to, by widzieé
co tam jest na dnie. Musza tam leze¢ skarby pa-
migtek i dokumentéw. Pomyslcie panstwo, ile lu-
dow przeszto przez Bosfor w ciggu lat niezmier-
nie dhlugich. Tam musi by¢ prawdziwe...

— Smietnisko! — wtracit swe trzy grosze
Candeur.

A zarazem ztoze skarbow; dla uczonego.



dokonczyl reporter — dla badacza i wogdle kul-
turalnego czlowieka!

— To gréb straszny, zbiorowisko szkiele-
tow! — powiedzial ktos. — PomyS$lcie panstwo,
ilu to ludzi wrzucono do Bosforu, z kamieniem,,
przywiazanym do nédg, w wtorku skorzanym. Otoz
worki pognity, a te trupy, raczej szkielety, tkwia
w mule dna i chwieja si¢ wraz z pradem w t¢
i owa strong. To musi byé co$ przerazajacego!

Skafander dzisiejszy — objasnial ktos$, to
nie dawny niezdarny przyrzad. Nurek moze si¢
zupetnie swobodnie poruszac¢ i nie jest polaczony
rurg z powierzchniag wody. Na plecach ma maga-
zyn ze zggszczonem pow'ietrzem, ktdre wystarcza
na kilka nawet godzin.

— To co$ wspaniatego! — zachwycal sig
Rouletabille.

Nagle rozleglo si¢ ze wszystkich stron :

— Kermorek! Kermorek!.. skadze pan tutaj.
SadziliSmy, ze pan stale w Salonikach.

— Dopiero co przybytem... a to jak... razem
z Abdul Hamidem, ale o tern jeszcze ni slowa!

— Abdul Hamid w Konstantynopolu ? —

krzyknal nagle ze zdziwieniem Rouletabille. — Ach,.
wybaczcie panstwo taskawi! Ale obowigzki repor-
terskie tego wymagaja... moje uszanowanie... mu-

sz¢ pchnaé¢ depesze...



,sLoreley*.

W minute potem biegli obaj z Candeurem
av kierunku wielkiego mostu; mineli go. Zosta-
wiwszy za sobg Zioty rdog, zagtebili sie w labirynt
ulic Stambutu. Ale co chwila musieli teraz przy-
stawa¢. Natlok emigrantow byt taki, ze komuni-
kacya zostata zatamowang. Wozki ciggnione przez
woly, petne sprzetow domowych i pierzyn, wsréd
ktorych widniaty kobiety i dzieci, szty catemi ka-
rawanami. Nieboracy, uciekajgcy z spalonych i zde-
wastowanych wsi, spadli, jak szarancza, chmurg, na
stolice. Nocowali pod gotem niebem, po ulicach,
placach, w meczetach, zalali cate dzielnice wznie-
cajgc zamieszanie i budzac panike. Rouletabille
i Candeur dostali sie jednak jako$ do Serai, nie-
«daleko linii kolejowej, gdzie ich oczekiwat Tondor.

Gdzie Wtodzimierz? — spytat Roule-
tabille.

— Odjechat kajakiem, gdy tylko sygnalizo-
wano ,Loreley“ w porcie. Naznaczyt punkt zborny
ii przystani Dolma Bagdze.

Rzucit okiem wokoto, widocznie zadowolony.



Wiasnie zapalano $wiatla na stacyi kolejowej, na
morzu migotaty liczne latarki kajakéw, krgzacych
od brzegu azyatyckiego do europejskiego i z po-
wrotem.

Rouletabille byt zamyslony, nie miat czasu:
cieszy¢ sie diugo widokiem nowego zycia na Bos-
forze. Zabrat Tondora i wszyscy trzej poszli
w strone Galaty. Wstepujac w gére Pary, nie zwra-
cat uwagi na muzyke, petne kawiarnie, oswietlone
teatry i caly ruch uliczny stolicy panstwa, ktére
otrzymato niebezpieczng rane, od ktérej mogto
zging¢. Myslat tylko o jednem: czy Iwana wpadta
juz w szpony Abdul Hamida. Wydawato mu sier
ze do$¢ wczesnie donidst o spisku i miat nadzieje,,
ze Abdul Hamid opuscit Saloniki przed spotka-
niem sie z Kasbekiem i Iwana.

Candeur chciat koniecznie wstgpi¢ do pi-
wiarni, ale Rouletabille zmusit go do pospiechu
i niebawem znalezli sie w Dolma Bagdze. U sa-
mego wstepu do portu ustyszeli wotanie. Byt to
Witodzimierz, siedzacy w kajaku.

— No, i c6z? — spytat reporter wskakujgc
do kajaku.

Wiodzimierz wskazat czarng sylwete wiel-
kiego okretu na kotwicy.

— To ,Loreley," — powiedziat.

— | c6z? Mow predko!

— Widziatem go...



— Widziates§ Kasbeka » — zapytal popedliwie.
Tak, wysiadt z ,Loreley”.
Sam ?

— Sam !

— Boze Wielkil—zawotat Rouletabille, chwy-
tajac si¢ za glowe.

Byta to dla niego katastrofa... a c6z dopiero
dla Iwany. Nie moégl wymowié¢ ni stowa, rozptakat
si¢ tylko. Nie wulegalo teraz zadnej watpliwosci,
Kasbek zdazyl! na czas, oddal Abdul Hamidowi
Iwane¢ i uczyniwszy ten prezent ex-sultanowi, wy-

siadt sam z okretu.

Towarzysze otoczyli Rouletabilla i milczeli.
Nareszcie reporter podnidost glowe i spytat:

— Gdzie jest Kasbek?

Wtodzimierz ponownie wskazal ,Loreiey".

— Jakto? — spytal reporter. — Przeciez
mowites, ze wysiadt ?

— Pojechat na lad, a potem wrocitl.

— Czy ci¢ spostrzegt?

— Nie!

— Dowiedziate$ si¢ czego?

— Tyle tylko, ile wszyscy wiedza, to jest, ze
za par¢ godzin wysadzag Abdul Hamida 1 jego
Swit¢ na lad, by go zamknaé w patacu Belerbeya,
po stronie azyatyckiej. Wiem tez, ze Abdul Hamid
ma ze sobag jednascie kobiet.



To prawda, to prawda! Mial tylko dzie-
si¢¢. jednasta znamy wszyscy.

— Jednascie kobiet, dwoéch eunuchow i naj-
mtodszego swego potomka, noworodka.

— Koniecznie musze¢ si¢ zobaczyé¢ z Kasbe-
kiem! — wykrzyknat Rouletabille z energig.

Przed kwadransem mogte$ go pan spotkacd
na tym oto debarkaderze.

— Co6z robit na Perze ?

— Szedle$§ moze za nim?

Oczywiscie. Zwro6cit si¢ bez namystu ku
placowi Top Hane. Po drodze zatrzymal si¢
w malym domku, obwarowanym, jak forteca, oto-
czonym pot¢znym murem i zabawil tam najwyzej
przez pi¢¢ minut. Potem zawrdcil, przywotat kajak
i odjechal zaraz na ,Loreley*.

— Czy trafisz do tego domu?

— Oczywiscie. Dom ten zreszta zamieszkuje
bardzo wptywowa i znana osobisto$¢, dowiadywa-
fem sig. .

— Kto taki?

— Kanende Hanum

Ach, tak! Dzigkuje¢ ci, drogi Wtodzimie-
rzu! zawotal Rouletabille, $ciskajac jego dton.
Moze jeszcze nie wszystko stracone ! W kazdym
razie musimy tak postepowaé, jakgdyby istniata
jeszcze mozliwos$¢ ratunku. Potem... jakikolwiek
bytby stan rzeczy, musimy wydostaé biedaczke



z tego, przekletego miejsca ! Wszak prawda, przy-
jaciele ? Czy chcecie wraz ze mng uczyni¢ ostatni
wysitek ?

— Rouletabille, odpowiedzieli mu cho-
rem. — Jeste§my ci oddani z dusza i ciatem!

— Wyzwolimy ja, wyzwolimy! Moze jeszcze
tej nocy nie bedzieza po6zno! Musi si¢ nam
tej nocy!

— Przypuszczam, tej nocy nie przepedzisz
znowu w Udis-Kiosku ? — protestowal Candeur.

— To ostatnia noc, Candeur.. przysi¢ggam ci,
ze nam si¢ powiedzie tej nocy!

Candeur zaprzeczyt ruchem glowy.

— Sam wiesz, zesmy wszystko przetrzasngli,
wszystko zbadali... wszystko. I na c6z jeszcze szu-.
ka¢ dalej. Tyle jest skarbow- w Ildis-Kiosku, co
w mojej kieszeni, stowo «ci daje¢! Jesli zreszta
chcesz, to raczej sprobujmy szcz¢s$cia na samym ,,Lo-
reley,” albo, ostatecznie, w palacu Berberleya paszy.

— To absurd, Candeur! Nie brak wojska
w otoczeniu Abdul Hamida, strzega go i jego ha-
remu, jak oka w glowie. Uprowadzaé kobiete,
w chwili ladowania? Gtlupstwo, zatrzymalyby nas
natychmiast te kajaki, ktoérych pelno na wodzie!
Szalenstwo ! Wracajmy do 1ldis-Kiosku. Powiadam
ci, ze mi si¢ powiedzie tej nocy! Gdy bede miat
w reku skarby Abdul Hamida, odda mi bez waha-
nia Iwang!



Wtodzimierz potrzasnal glowa.

— Jestem tego samego zdania, co Candeur.

Reporter, stanawszy na stalym ladzie wraz
z Candeurem, polecit Wlodzimierzowi nie wysiada¢
z kajaku, ale udaé¢ si¢ pod dom Kanende Hanum.

— Przypuszczam, ze Kasbek wrdci tam je-
szcze, lepiej za§ czekal go tam, niz w porcie, gdyz
nie wiadomo, w ktorem miejscu wysiagdzie. Pilnuj
go, Wtodzimierzu! Nie spuszczaj z oczu!

Powiedziawszy to, pociagnat Candeura za
soba, wlabirynt uliczek, wijacych si¢ w gore, w kie-
runku Ildis-Kiosku. Candeur szedl! postuszny, ale
naraz zdziwil si¢ bardzo, bo Rouletabille skrecit
nagle w prawo i zawrdcil ku wybrzezu, tuz, obok
ruin Czeraganu. Zaulek ten byt teraz pusty i ciemny.

Znalezli si¢ niebawem, tuz, nad woda. Can-
deur zapytal przyjaciela, co ma dalej czynié¢, ale
nagle zobaczyl, ze Rouletabille ciagnie za tancuch
jedno z czéten, stojacych tu na kotwicy. Gdy stu-
knegto o brzeg, reporter kazat wsia§¢ Candeurowi,
odczepit tancuch =z haka, wzial wiosto i pchnat
silnem uderzeniem t6dz na morze.



XIX.

Bosfor w nocy.

Po cichu przemkneli koto ruin i ogrodéw
lldis-Kiosku i trzymajac sie brzegu, suneli ku Orta
Keui.

\Nie dojezdzajgc do stacyi parowcoéw, zatrzy-
mali sie. Ukryci w oparze, podnoszgcym sie z wody,
zataili sie pod tukami jakiej$ starej budowli, scho-
dzgcymi az ku wodzie.

Bosfor, o tej godzinie, byt czarny i pusty.
Zdata tylko sSwiecity oczy latarn okretowych, nie-
ruchome teraz, jak gwiazdy na niebie. Cisza pano-
wata zupetna, czasem tylko powiat silniejszy prad
wiatru, idacy od Morza Czarnego.

Rouletabille wpatrzyt sie w jeden punkt,
a gdy Candeur poszedt za jego spojrzeniem, zo-
baczyt rodzaj pomostu, ptywajgcego po wodzie,
uczepionego do tancuchow, ktoére zgrzytaty z ci-
cha. Minat tak dobry kwadrans.

— Nie styszates nic? — spytat reporter po-
chylajgc sie do ucha Candeura.

Candeur zaprzeczyt ruchem gtowy.

Rouletabille wzigt wiosta i podptynat blizej



pomostu zachowujac wszelka ostroznos$¢. Ale po-
most zdawatl si¢ opuszczony i bezpieczny.

Przybyli, wydostali si¢ na pomost, i poczeli
i§¢ na czworakach. Po chwili znalezli si¢ pod
czem$, w rodzaju budki. Miata okno, ktére bylo
na po6l otwarte.

Ksigzyc wyptynat w tej chwili z chmur —
a obaj wedrownicy instynktownie potozyli si¢ na
brzuchach. Rouletabille, gdy tylko ksi¢zyc zatonat
napowrdt za chmura, podszedt do okienka ispoj-
rzal do $rodka.

W tejze chwili cofnal si¢, padt na rece Can-
deura i wydal gluche westchnienie. Candeur spoj-
rzal takze.

— O! — szepnat cicho... — Gawtow!

— To on, prawda?

— Nie ulega watpliwosci !

Rouletabillowi btysta w mys$li rozmowa, mig-
dzy Kasbekiem a Gawlowem,*) kiedy to Kasbek
przymawial Gawlowowi, ze takze poszukuje skar-
bow suttanskich od strony ruin Czeraganu. Teraz
mieli przed soba dowdd prawdy.

Na czworakach obeszli obaj budke i ukryli
si¢ w cieniu, rzuconym przez wybrzeze.

Po chwili drzwi budki otwarty si¢ 1 ukazat
si¢ czlowiek, w wubraniu nurka, czyli skafandra.

*) Patrz ,,Czarny Z&mek®.
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Wygladal potwornie, a ci¢zkie, olowiem obcigzone
obuwie, wlokt z trudem po deskach pomostu,
Zwolna zblizyt si¢ do drabinki, zanurzonej w wo-
dzie i zaczal zstgpywaé na dot. U pasa wisial mu
rodzaj motyki, o dlugim trzonku. Zanurzat si¢
miarowo, niedlugo wszedl w wode¢ po pas, potem
zakotysata si¢ ogromna bania miedziana, okrywa-
jaca glowe, wreszcie zniklo wszystko...

Rouletabille zaczekal, az woda si¢ uspokoi
i morze odzyska nieruchomos$¢, potem zblizyl sig
do drabinki i przylozyl ucho do jednej z porgczy.
Czekat tak z pig¢¢ minut.

— Moznaby go bylo ubi¢! — szepnal Can-
deur. — Sposobno$¢é doskonata !

— Bylby narobit hatasu, a nam potrzebna
cisza zupelna!

odpart reporter, odwiazujac
szybko sznur, ktéorym drabinka byta przywiazana
do pomostu. Gdy byta juz wolna, obaj, z Can-
deurem, wyciagneli ja do polowy z wody, poto-
zyli na fali i puscili wolno. Spltynegta zaraz
z pradem.

— Racya! To lepszy sposob! — Powiedziat
Candeur. — Nieprzyjemnie mu si¢ zrobi, gdy,
chcac wyjs¢, nie znajdzie drabinki! Juz o nim nikt
nie postyszy, jak si¢ to przydarzylo wielu osobom
w Bosforze!

— A teraz zwawo do roboty! — rozkazal
Rouletabille.



Weszli do $rodka i znalezli mnoéstwo przy-
boréw nurkarskich, ktére znali obaj dobrze, bo
przezorny Rouletabille zwiedzil wraz z oficerem
marynarki z ambasady oddzial nurkéow okretu
»jozef Gambeta®.

Szybko tedy zbadal reporter, ile jest apara-
tOw ze zgeszczonem powietrzem 1 zarezerwowal
po dwa dla siebie i Candeura oraz po dwie pary
otowianych podeszew. Wregczyl mu to, sam wzial
. dwa ubrania gumowe, dwa helmy miedziane i dwie
motyki, nie zapominajac o lampkach elektrycznych
i innych przyborach potrzebnych.

— Co6z z tern zrobisz? — zapytal Candeur.

— Cicho badz! Nie$s to do todzi!

— Czy chcesz, bym wtazit w wode¢? Ani mi

si¢ $ni!

— Cicho badz!

— Przysiggam, ze wole kule w teb, a nie
bede lazt w wodg¢! — protestowal ro”pacznie.

— Stul pysk! Zdradzisz mnie!

Candeur szedt, jak skazaniec.

Podptyneli ze swoim dziwnym balastem pod
ogrody Ildi§ Kiosku, wyszli z todzi i dostali si¢ pod
mur. Pomagajac sobie wzajem, przenies§li przybory
przez mur, a takze sami przeskoczyli na druga
strong¢. Pewnos¢ ruchéw i szybkosé¢, wskazywaty,
.ze nie pierwszy raz znajduja si¢ w tern miejscu.

Idac przez ogrody, w dobrze sobie znanym



kierunku, nie ryzykowali zadnego spotkania. Patac
byl w tej cze$ci opuszczony, nie zastanawiali si¢
tez teraz nad jego rolg historyczng.

Patac i ogrody lldis-Kiosku leza na szczycie
i stokach wzgoérzy Bekszichtach i Orta-Keui. Prze-
strzen nim obj¢ta jest ogromna. Tutaj to spedzit,
wiezien z wtasnej woli, Abdul Hamid, trzydziesci
dwa lata swego zycia, w otoczeniu catego wojska
dworakow, szpiegow 1 pasozytow. Z l1ldis-Kiosku
wychodzitly co dnia wyroki $mierci lub wygnania,
tutaj zostaly zorganizowane stynne, masowe mordy
Ormian, tutaj tez dnia 26 kwietnia 1908. roku;
podpisal Abdul Hamid swa abdykacyg, optakujac,
jak dziecko, swe skarby, ktorych jednak nie zna-
leziono dotad i ktéorych poszukuja ciaggle...

Po przekroczeniu bardzo wysokiego muru
ogrodow wewngtrznych, z wprawg, $wiadczaca
o <¢wiczeniu. Rouletabile i Candeur stangli nad
»sztuczng rzeka,” ktorej budowa pochlongta sumy
straszne, a po ktorej Abdul Hamid lubit przejez-
dza¢ si¢ todzig motorowg w towarzystwie fawory-
tek swoich.

Duzo mogta opowiedzie¢ ta rzeka, wySpie-
waé niezliczone opowie$ci tragiczne, ale reporterzy
nie przybyli tu dla wskrzeszania pamigci zmartych,
ale dla ratowania osoby zywej, celem poszukiwa-
nia dla niej okupu i posagu.



Candeur zaluje gorzko, Zze ma za duzg glowe.

Niedaleko ,,sztucznej rzeki,” widnial kompleks
budynkéw, polaczonych tajemnym — niegdy$s —
podziemnym chodnikiem patacu. Byly tam dwa
kioski, potaczone z soba kurytarzem, zwanym
»chodnikiem Durdane".

Abdul Hamid lubiat przebywaé¢ w jednym
z nich, potozonym dos$¢ wysoko, tak, ze mogt
z goérnej terasy tego domu, przy pomocy lunet,
skomplikowanej konstrukcyi i teleskopow, bardzo
szczegdlowo widzie¢, co si¢ dzieje w Stambule,
obserwowac¢, co robig na ulicach i w kawiarniach
oficerowie. Drugi budynek zamieniony byl w cie-
plarnig.

Reporterzy dostali si¢ przez pigkny portyk
do opuszczonego teraz budynku pierwszego i we-
szli w ,,chodnik Durdane," kierujac si¢ omackiem
ku cieplarni. Tutaj byto jasniej, bo poswiata ksie-
zyca, ukrytego za chmurami, wpadala przez wielkie
okna w dachu i okna boczne, ogromnych roz-
miaréow.

Rouletabille pociagnat Candeura w glab, az



ku olbrzymiemu basenowi, peilnemu wody, po
ktorej ptywaly lilie wodne.

— Dajze spokoj! Prosze ci¢! — btagal Can-
deur. -- Przeciez zbadaliSmy wszystko juz, opu-
kaliSmy kazde drzewo, zwiedzili wszystkie Kkaty.
Wszystko znamy na pamigé.

Jednego jeszczfe nie znamy! — powiedzial
Rouletabille.

— Czegbz-to ?

Reporter wskazal na wode¢ basenu.

Jestem pewny, ze droga do skarbca idzie
przez te wode. Tutaj konczy si¢ ,chodnik Dur-
dane,“ a zaczyna skarbiec sultana.

— Rozumiem! Racya! — powiedzial Can-
deur.

— Predko wiec! Ubierajmy sig!

— Jakto? Mamy wtazi¢ do tej wody?

— Naturalnie! Na c6z bym dzwigal te przy-
bory.

— Sadzisz, ze Abdul Hamid zawsze dawat
nurka, by zobaczyé swe skarby?

— Idyoto!

— Dzigkuje!

Oczywiscie istnial, a moze istnieje jaki$
sekretny sposob oprdzniania tego ba”“nu. Ale spo
sobu tego nie znam. Jestem tylko pewny, Ze na
dnie znajduja si¢ drzwi, prowadzace do skarbca.
Pamigtaj, ze Kanende Hanum wspominata, ze sutl-



tan moze, gdy zechce, zatopi¢ swe skarby, w jednej
chwili! Wigc predko! ubieraj sig!

— Nie chcg! Za nic !

— Dobrze, pdjde sam!

— Nie checg ! Za nic!

— Wigc c6z ?

— Dawaj-ze juz ten skafander!

Zaczeli si¢ ubieraé pospiesznie.

— A gdy znajdziesz drzwi? —.zapytal Can-
deur, przymocowujac na plecach przyjaciela rezer-
woar, ze zge¢szczonem powietrzem.

— Bede si¢ staral otworzy¢ je.

— Nie bedzie to latwe.

Nie wiem, chcg¢ naprzod znalezé drzwi.
»3ztuczna rzeka,“ system basenu i przejscie od
strony Bosforu, wszystko to musiato by¢ zbudo-
wane jednoczes$nie. Jes$li zatopil skarby, badz-to
woda sztucznej rzeki, badz woda Bosforu, to przy-
puszczam, ze drzwi nie zostaly zamknigte. Archi-
tektonicznie, jest to dzieto wspaniate i godne po-
dziwu, a opowiadano sobie po cichu, ze wszyst-
kim architektom i robotnikom, ktérzy budowali te
rzeczy, przytrafitlo si¢ co$ ztego. Takze przedsig-
biorcy, wraz z rodzinami, zostali badzto oskarzeni
o rozne zbrodnie i powieszeni jawnie, badz-tez
znikli po cichu ze $wiata.

— Psia-krew! — krzyknal nagle Candeur.

— Co6z ci to?
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— Mam za duza glowe !

— Co?

— Nie wtazi do hetmu !

Rzeczywiscie, glowa Candeura nie mogta prze-
sunaé si¢ przez otwodr dolny helmu.

— Pojde wigc sam! — os$wiadczyl Roule-
tabille.

Candeur ptakat, btagat, zebrat, klal, wytamy-
wat palce ze stawow, ale nic nie pomoglto. Musial
skonczy¢é wyekwipowanie Rouletabilla ktory si¢ juz
na dobre niecierpliwil.

Nakoniec sprobowalrezerwoaru z powietrzem.
Oddychat doskonale. Sprébowat latarki i byl juz
gotoéw zupetnie.

Popychany przez Candeura, ktory mdlat ze
strachu, posuwal si¢ na otowianych podeszwach
ku wodzie, nareszcie wstapil w nia, szukajac noga
schodow.

— Wracaj predko! Uwazaj na siebie! — po-
wiedzial Candeur, jakgdyby przyjaciel mogl go
dostyszed.

Rouletabille znalazt wreszcie schody w jednern
miejscu obwodu basenu. Schody prowadzily bystro
w glab. Opierajac si¢ na swej motyce, zaczal zste-
pywac¢ powoli w dot.

Candeur widzial przez chwilg jeszcze jego
hetm na wodzie, potem pod woda, potem zamaja-
czylo co$, rozblysto $wiatto latarki, zaczelo ble-



dnaé, ...zniklo, i na toni zostaty tylko kota drga-
jace, niespokojne. Wreszcie uspokoita si¢ zwolna
powierzchnia, wygtadzita si¢ szyba wody, znikl
§lad wszelki, Candeur zostal sam.

Rzucit si¢ na kolana i zaczat-cicho plakac.



Skarby.

Rouletabille poczut niebawem pod nogami
dno. Otowiane jego podeszwy sunely po podiozu
rownem. i trwalem. Ruchy jego staly si¢ teraz
prawie zupelnie swobodne.

Nie potrzebowal nawet latarki. Woda wokot
niego posiadata szklisto-mleczny odblask, tak, ze
mogt widzie¢ o kilka krokéw przed soba.

Naraz krzyknal, az zahuczato w hetmie mie-
dzianym. Wprost przed soba zobaczyt otwor ku-
rytarza, w murze okreznym basenu.

Kurytarz ten oczywi§cie musial prowadzi¢ do
wtasciwego skarbca 1 by¢ zamykany szczelnie
drzwiami, ktore teraz staly otworem. Osadzone
byly na osi pionowej iobracaty si¢ wkoto. Teraz
staly zwrdocone potobrotem do Rouletabilla. Mogt
wejs¢ strong prawa, albo lewa. Obszedtl je w koto
i zbadat ich obrot, nie modgl jednak dostrzedz
mechanizmu, ktorym si¢ daja poruszaé z zewnatrz.

Przyszedt do przekonania, ze sultan otwarl
je w ostatnim momencie i nie mial czasu wpra-
wi¢ w ruch mechanizmu po raz drugi, tak, ze zo-
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staly otwarte po zatopieniu skarbca. Gdyby je Ab-
dul Hamid byl zamknal, bylyby si¢ tak przypaso-
waly do muru, ze wszelkie poszukiwania musialyby
prawdopodobnie, wobec nieznajomos$ci mechani-
zmu zewnegtrznego spelznaé na niczem.

Utwierdzil sl¢ w tern, obejrzawszy drzwi, ktore
byly po jednej stronie pokryte ptyta bronzowa,
po drugiej za$§, skierowanej normalnie ku wodzie,
plytami marmuru, zupetnie identycznemi z plytami
$cian basenu.

Uszczes$liwiony pomys$lnym zbiegiem okoli-
czno$ci i1 pewny, ze znalazt skarbiec, zaglgbitl si¢
w kurytarz.

Woda ustgpywata lekko pod parciem jego
ciata, podpieral si¢ motyka, oddychal swobodnie,
byt szczesliwy.

Obliczyt, ze rezerwoar wystarczy mu na
dwie godziny, co bylo az nadto, przeto nie za-
chodzito Zadne niebezpieczenstwo, a jesli serce
jego Dbito zywo, to tylko z radosci wewnegtrznej.

Nagle stanat. Znikty $ciany kurytarza. W okoto
siebie widziat tylko mleczng potyskliwa wode...
Zdumiat si¢ i przerazil potrochu.

Ale postapil naprzéd, wuczynit kilka krokow,,
przystanat... i poszedt dalej...

W oko6t byta tylko woda i nic pozatem.

Nagle umyst jego pracujacy zywo, znalazt

przyczyng.
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Poprostu kurytarz prowadzit do obszernej
sali, ktorej Scian nie mogt dostrzedz.

Zboczyt tedy na lewo, pod katem prostym,
od kierunku dotychczasowego.

Zrobit dziesig¢ krokow, zrobit dwadziescia...
i nie natrafil na nic. Sala ta musiata by¢ ogro-
mng.

Nakoniec $wiatlo latarki odbito si¢ zlekka
na potyskliwej, marmurowej S$cianie. Zblizyl sig
do muru i dojrzal spojenia tafli. Zrobione bytly
z prze$licznego, zielonego marmuru, podobnego do
materyatu kolumn bazyliki Sw. Zofii. Moze zo-
staly wytamane ze $wiatyni stonca w Heliopolis?
Ich bogactwo jednak bylo dobrem $wiadectwem,
przeto reporter ruszytl wzdluz muru, dotykajac go
r¢ka, probujac motyczka, badajac szczegdlowo
spojenia, dla odkrycia, czy ktora§ z plyt nie sta-
nowi drzwi do skarbca wtasciwego. Ale ptyty szty
jedna po drugiej miarowo, bez $ladu rdznic i nie
ustepowaty pod uderzeniem motyki.

Zaczat traci¢ otuch¢. Objat go strach na
mys$l, co bedzie, je§li wrdéci z pustymi rekami.

Szedt dalej, az nagle ujrzal przed soba
czarny otwor kurytarza, ktory zdawal si¢ necié
go do wejscia.

Ale postanowil zbada¢ doktadnie te¢ salg, mi-
nat wiec kurytarz, odnalazl dalszy ciag S$ciany
i nagle stanat...
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W jednem miejscu, $ciana zalamywata si¢
pod katem.

Przez dtuga chwile badat ten kat, potem ru-
szyt przed siebie, dotykajac muru, ktory byt cia-
gle taki sam.

Rouletabille zaczat drze¢ z rozdraznienia. Ta
sala byta zupeinie pusta. Przebywszy tyle trudéw,
musial wigc wracaé¢ z niczem.

Przez chwil¢ miatl nadzieje, ze pospieszna
ucieczka zostawi tu jaki§ $lad, ze znajdzie porzu-
cony kuferek, czy worek, rozsypane zloto, sto-
wem, co$§, co go naprowadzi na wtasciwe tory.

Ale nie znalazt nic, procz $cian 1 zielonego
marmuru.

Czyz to zreszta byla sala skarbow?

Czy nie bylo drugiej na koncu kurytarza,
ktory mingt?

Rouletabille czut, ze krew mu pulsuje w skro-
niach gwaltownie.

Ale szedt dalej odwaznie.

Nagle spostrzegt drugi kurytarz. Poszedl je-
dnak dalej nie wchodzac wen. Sam nie wiedziat,
dlaczego to czyni.

Szedt i szedt, a w gtowie zaczeto mu si¢ co-
raz bardziej macic...

W tern stanat 1 przystonit reka oczy, czyli
szyby, przez ktore patrzyl.
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Z glgbi czarnego otworu, nowego kurytarza,
co$ btysto.

Poruszyt latarka.

Snop iskier réznobarwnych rzucil si¢ ku
niemu prez ciemnos¢.

Rozbtysta gama barw niewypowiedzianych,
zapality si¢ tysigczne ognie od blasku jego la-
tarki.

Oszalaty z rado$ci Rouletabille, wszedt w ko-
rytarz. U wnij$cia dostrzegl takie same jak po-
przednio drzwi, na pionowej osi.

Byly otwarte i mogt spojrze¢ w glab, jakoby
niezmierzonej wielkosci kufra pelnego skarbow
z bajki.

Porzucit swa motyczke i zanurzyl obie rgce
w gore drogich kamieni, klejnotow, naszyjnikow,
dyademéw. Ruszal je, przesypywat, opuszczat na
ziemi¢, porwal motyczke i kopal w tej przedzi-
wnej ziemi, a z pod zelaza wylatywaly S$wietlne
fontanny na wszystkie strony.

W helmie swoim szalal, ptakal, $miat sig,
dtawil si¢ i powtarzal ustawicznie:

— Iwana! Iwana!

Nagle uczul, ze nogi si¢ pod nim chwieja.—
Zbytek wrazen, — pomys$lat,— i chcial si¢ oprzec
o mur, aby nie upa$é. Ale musial postapi¢ kilka
krokow, az do S$ciany.

I zné6w ol$nito go s$wiatlo.
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Spostrzegl nowy otwoér kurytarza, a z glebi
buchnety don blaski skarbow.

Widocznie, w pos$piechu nie zdolano poza-
mykaé wszystkich drzwi poszczegdlnych komor
skarbca, zbiegajacych si¢ w tej centralnej sali.

Rouletabille wujrzal w wyobrazni sceng tej
chwili, gdy Abdul Hamid czujac, ze mnadchodzi
ostatnia godzina jego wtadzy, a moze i ostatnia
godzina zycia, chcial zobaczy¢ jeszcze poraz osta-
tni te skarby nieprzebrane, ktére gromadzil przez
lat tyle. Udat' si¢ tedy kurytarzem Durdane i base-
nem cieplarni, do skarbca. Otwarl drzwi bronzowe...
Radowat czas jaki§ oczy swoje i sycil si¢ wido-
kiem tej basni nieprawdopodobnej, az nagle, pe¢-
dzony strachem, a moze ostrzezony przez jaki$
przyrzad skomplikowany, czy alarm elektryczny...
uciekl.

Wydostat si¢ na czas jeszcze, aby zatopié
skarbiec i wszystkie te miliardy, krwawo okupione,
za ktére mogl kupi¢ sumienia setek tysigcy, kto-
rymi mogt zasypacé wszystkie zbrodnie, za ktore
mogt moze odkupi¢ sobie panstwo.

Ale drzwi komor zostaly otwarte.

Dla Rouletabilla za§ wszystko to razem przed-
stawiato si¢ tylko, jako:

— Wykup Iwany i jej posag!

Powtarzal te stowa, oparty o mur, w zapa-

mic¢taniu niestychanem.



Nagle wuczynit ruch nieostrozny i upuscit
motyczke, na ktorej byl wsparty.

Obroécit si¢ szybko, by ja podniesé...

I naraz lampka jego uderzyta o ptyte drzwi
komory.

Cata gama zgasta, skarby zniknety jak duch,
a Rouletabille zostal w zupelnej ciemnosci.



W toni bez $wiatla.

Trudno powiedzieé, co si¢ dzialo w duszy
Rouletabilla, w tej sekundzie, kiedy $wiatto zagasto.

Zrazu nie mogt zrozumieé¢. Ta ciemno$é, bez-
posrednio po fantasmagoryi blaskow? Gdzie sig
podzialy skarby niezmierzonej Czyz stal si¢ igra-
szka zlego demona z tysigca i jednej nocy, ktory
mu przesuwal przed oczyma nierealne wizye ?

Siggnat, dla przekonania si¢, po owe widziane
skarby, podnidost z ziemi gar$¢ klejnotéw i poznal,
ie nie $ni. Wyraznie potem wymacal mur, drzwi
bronzowe, wreszcie znalazl u pasa zepsuta latarke
elektryczna. Byt to wigc najzwyklejszy przypadek.
Rouletabille oprzytomniat, ale dreszcz trwogi
wstrzagsnagt nim jednoczes$nie.

Co czyni¢?

Po chwili jednak przywotal na pomoc calg
swa zimna krew i inteligency¢e. Sprawa byta tru-
dna, ale nie beznadziejna. Znalt przeciez droge
powrotnag z tej sali, szto tylko o to, by trafi¢ w wta-
$ciwy kurytarz. Nalezalo tylko odby¢ t¢ cata po-



dr6z wstecz. Sala byta okragta, nie mogt si¢ przeto
zabtgkac.

Wymacat swa motyczke, ktéra mu si¢ mogla
przyda¢, zblizyt si¢ do muru, zaczal i$¢, dotykajac
go reka i liczac kurytarze.

Znalazt niedtugo kurytarz pierwszy na lewo,
potem drugi, wreszcie trzeci...

Nagle zadrzatl.

Skadze bowiem pewno$¢, ze wtasnie ten trzeci
kurytarz jest wtasciwym?

W istocie, wszedlszy tu, przez czas pewien
szedt po promieniu kota, wigc nie wiadomo, ile
kurytarzy pomingt ? Jesli wejdzie w ten kurytarz
wtasnie, czy wyjdzie nim do basenu, czy moze
znajdzie si¢ w jakiem$§ nieznanem miejscu, czyz nie
wpadnie w putapke, nastawiong zdradnie ? Je$li
go za$§ pominie, czyz nie pominie ostatniej sposo-
bnosci ocalenia?

Nastata chwila strasznego wahania.

Potem, powzigwszy desperackie postanowie-
nie, Rouletabille wszedl w kurytarz i zaczal si¢
posuwacé, badajac r¢ka, czy nie natrafi na drzwi.

Ale nie mdégl na nic natrafi¢. Szed?t tedy przed
siebie, nie puszczajac muru.

Nagle zadrzal ponownie.

Mur si¢ urywat, reka jego natrafita na préoz-
ni¢. Znalazt si¢ w jakiej§ nowej sali... — A moze

to wta$nie basen ?



Przez chwil¢ miat t¢ nadziej¢, ale wnet ja
porzucit, z uwagi, na brak drzwi.

Moze jednak pominat je? Moze znajdywatly
si¢ z boku, po tej stronie muru, ktoérej nie doty-
kat r¢ka?

Wrbécit tedy i zaczat macacé przeciwlegla Sciang
kurytarza.

Nie znalazlszy niczego, postanowil wroci¢ do*
sali skarbca, gdyz nalezato szukaé¢ innego kurytarza.

I znéw natrafit na krawe¢znik.

Stracit oryentacye¢, w glowie zaczg¢lo mu sig
maci¢. Mozno$¢ pomylki wydawata mu si¢ teraz
straszna, a nieunikniong konieczno$cia. Pozatem,
cho¢by nawet powrocit do sali okragtej, skadze
pewny, ze nastgpny kurytarz bedzie wlasciwym?

Ruszytl znéw naprzdéd, zndéw natrafil na naroz-
nik, znow zwroécit si¢ w bok i znowu szedl przed
siebie... — stowem, zatracil si¢ zupetinie.

Sytuacyi okropnej sprosta¢ nie mogl nawet
systematyczny, trzezwy, a genialny umyst Roule-
tabilla.

W koncu, chodzit juz beztadnie, nie tykajac
wcale §cian, w uszach czul tetnienie, krew zaczeta
pulsowa¢ w skroniach, a otwarte usta, naprdzno
chwytaty powietrze.

Dreszcz wstrzasnat jego ciatem.

Zblizat si¢ okropny koniec.
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Ciagg dalszy dramatu,

Byt pewny, Ze zginie tutaj na dnie toni, pograg-
zony w ciemn przerazna.

Najbardziej trwozyto go, ze nie dotyka ni-
czego reka, ze wokoét niego tylko nieuchwytny
ptyn...

Byle cos... — pomyslat, — byle jakis kamient

Przed oczyma zamajaczyly mu jakie$s kregi
ogniste, fantastyczne, przeczyste $wiatta, zaczely
miga¢ tu i tam. Wydawato mu sig, ze to skarby
suttana zaczely taniec szatanski, w godzinie jego-
Smierci.

Straszna chwila.

Wszystkie wspomnienia zycia zaczely sie cisngc
ttumnie. Widziat najdrobniejsze szczegéty, miat:
przed sobg dawno zapomniane sytuacye, odbyte
przed laty podréze, znane ongi$ ludzkie twarze,
zjawiaty mu sie przed oczyma. Ze wszystkich stron
patrzyty nan blyszczgce oczy przypomnien.

Tak bywa, gdy cztowiek kona, — pomyslat.
Tak sie dzieje pono zawsze.

Ito go ostatecznie przekonato, ze Smier¢ blizka



Zachwiatl sie i usiadt na ziemi, gotéow na
wszystko,

Naraz, wydato mu sie, ze jakis krag ognisty,
ktorych widziat tyle przed chwilg, sunie ku niemu
wprost, unoszgc sie nizko nad ziemia.

Posrodku kregu zamajaczyt jakis ksztaft.

Ostatkiem woli, reporter otrzgsnagt sie ze ztu-
dzen wizyj przedsmiertnych i nagle uciecha zato-
motata w jego sercu.

Spostrzegt przed sobg ogromny cien postaci
ludzkiej, otoczony kregiem sSwiatta.

W pierwszej chwili, powracajgca sprawnosc¢
umystu, narzucita mu pytanie: ,A moze to moje
wilasne odbicie?" | przypuszczenie to byto stu-
szne, posta¢ dostrzezona miata bowiem taki sam
hetm na gtowie i tak samo byta ubrana. Takze
cztowiek ten miat w reku motyke.

Wstat.

Cien natomiast pochylit sie w tejze chwili.

Rouletabille podni6st rece w gore.

Cien nie podniost swoich.

— Cziowiek! zawotal reporter. — Ga-
wiow !

Przypomniat sobie natychmiast wszystko.

To Gawtow, ktérego widzieli obaj pod rui-
nami Czreganu, szuka skarbow Abdul Hamidal!

Gawtow zna droge ku Bosforowi, przeto, idgc
za nim, reporter zostatby ocalony.
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Dziwne ocalenie! Czyzby to byta odptata za
wyzwolenie z rak Kietewa?

Naraz przyszto mu na mysl, ze ocalenie wta-
sne sprzeczne jest z interesem Iwany. Bo jes§li Ga-
wtoéw znajdzie skarby, co6z si¢ stanie z wykupem,
jej posagiem ?

Natychmiast powziatl postanowienie co czynié
nalezy i ukryt si¢ w cieniu, unikajac kregu S$wiatla.
Przybysz odkryt kupke drogich kamieni.

Pochylit si¢ i zaczal je zgarnia¢ do torby,
ktora ze soba przynidst i napelniwszy ja, obrocit
na osi drzwi komory, jakby w obawie, by mu
kto$ inny reszty nie zabral.

Potem zwrocil si¢ ku wyjsciu, w kierunku
wprost przeciwnym strony, z ktérej nadszed? Rou-
letabiile.

Reporter powoli posuwatl si¢ za nim. Czynit
krok réwnoczesnie z krokiem swego przewodnika
i starat si¢ unika¢ wszelkiemi sitami najlzejszej
nieostroznosci.

Nagle ws$réd mleczno polyskujacej wody
Rouletabille spostrzegt profil tafli drzwi bronzo-
wych w otworze kurytarza, zupelnie podobnych
do drzwi, ktoéremi wszedl od strony basenu.

Teraz stato si¢ rzeczag pewng. Tu zaczynat
si¢ kurytarz podziemny, wiodacy do Bosforu.

Jednoczes$nie, reporter spostrzegt, ze Gawlow
probuje, czy drzwi si¢ obracaja na zawiasach



Przerazony mozliwoscia zamkniecia zyw-
cem w tym grobie, uczynit gest i rzucit sie na-
przéd.

To zdradzito jego obecnosc.

Gawtéw porzucit w tej chwili drzwi, obrécit
sie, przystanat i postgpit kilka krokow, szukajgc
latarkg wsréd ciemnosci.

Nagle zobaczyt go, podniést motyke i po-
stapit naprzod.

Rouletabille podniést swoja.

Stali tak obaj przez chwile gotowi do walki.
Dwu ludzi na $Swiecie nie mogto zna¢ tajemnicy.
Jeden musiatl zging¢ koniecznie.

Gawiéw postgpit znowu, Rouletabille sie cof-
nat. Chciat uzy¢ podstepu i wycofaé sie z bie-
gu Swiatta, by zyska¢é moznos¢ przewagi, nad
swym, olbrzymim przeciwnikiem. Cofat sie tedy
ciggle.

Nagle opuscit w doét swg motyke, udajac, ze
wypadta mu z reki, przez nieuwage.

Przeciwnik pochylit sie niezwtocznie i pod-
jat bron.

Z tej chwili skorzystat Rouletabille, rzucit sie.
na ziemie i obszedt swego wspoéizawodnika na
raczkach, tak, ze schowat sie w cieniu.

Tamten, podnidsiszy motyke, zaczat go szu-
ka¢ i kroczyt naprzod.

Rouletabille przyczait sie, potem skoczyt, jak



tygrys, rzucit si¢ na Gawlowa i jednem szarpnig-
ciem oderwal mu z plecéw zbiornik z powietrzem.
Szarpal, jak oszalaty, a tamten machal re¢kami
w powietrzu, nie mogac go dosiegnac.

Zachwial si¢, przez chwile zdawalo sig¢, ze
upadnie. Z oderwanych zbiornikéw trysta kaskada
swietlistych baniek w gorg. Gawlow staniat sie,
wreszcie padt na plecy, pociagnigty pizez repor
tera i rzucal si¢ przez chwile¢ konwulsyjnie, wbija*
jac paznogcie w piersi. Potem legt martwy, spo-
kojny.

Umart.

Szczgsciem, lampka elektryczna, ktoéra miatl
na piersiach, pozostata nietknigta. Rouletabille od-
czepil ja, zbrojny tern S$wiatlem, zabral pelng
klejnotow torbe i ruszyt ku drzwiom, nie patrzac
na swg ofiar¢, w obawie, ze baterya lampki moze
sie¢ wyczerpac.

Zlekka pchnat tafle drzwi, ktéore obrocily sie
postusznie na osi. Rouletabille obracal si¢ razem
z nimi 1 niebawem znalazl si¢ na zewnatrz, na
dnie Bosforu.

Spojrzal z zewnatrz na przymknigte teraz
drzwi, ktéorych nie zatrzasngt zupeilnie i zrozumiat
trudnos¢, jakg sprawialo odnalezienie ich. Bytly
pokryte algami i pasorzytami i nie roznity si¢ ni-
czem od brzegéw morza, ponadto zamaskowane



byty dwoma, zachodzgcymi na siebie murami, sta-
nowigcymi rodzaj kretego wagwozu. Mur ten byt
zresztg tak podobny do naturalnej skaty, ze od-
krycie wejscia, zwlaszcza, gdy byto zamkniete me-
chanizmem z zewnatrz, zaliczy¢ mozna byto $miato
do niepodobienstw. Reporter, wydostawszy sie
z pomiedzy murdéw, poszukat brzegu, ktéry byt
zresztg blisko, potem, idgc wzdtuz niego, natrafit
na stopien schoddéw. Niezliczona moc schodoéw,
prowadzi wszedzie, w Konstantynopolu, ku wodzie.
Reporter zaczagt iS¢ w goére i niebawem wystawit
gtowe ponad wode.

Nie bez trudnosci zdjgt swoj hetm i naresz-
cie odetchnat powietrzem =z radosciag, jakiej opisaé
nie sposob.

Wyszedt na brzeg i zoryentowat sie, Zze znaj-
duje sie tuz pod ruinami Czereganu. Pomyslat za-
raz o Candeurze, ktéry czekat dotgd przy basenie
i mart zapewne z niepokoju o niego.

Zdjat nieprzemakalne ubranie, zwingt je wraz
z wszystkiemi przyborami, oraz torbg i udat sie
z powrotem tg sama drogg, jaka juz przebytz Can-
deurem.

Niebawem znalazt sie w chodniku Durdane
i nad basenem.

Zastat Candeura, ociekajgcego wodg i na poty
zmartego ze strachu, albowiem biedaczysko dawat



raz poraz nurka, poszukujgc przyjaciela, zawsze
jednak nadaremnie.

Mozna sobie wyobrazi¢ zdumienie i rados$c¢
Candeura.

— To $mieszne! — powiedzial, przyszediszy
nieco do siebie. — Ty sobie spacerowates pod
woda, po dnie Bosforu, a ja zmokltem!



XXIV.

W  kilka Adni potem, Rouletabille, nie bez
wzruszenia, zapukal do wielkich, ci¢zko okutych
drzwi domu, przy jednej z uliczek, placu Top
Hane.

Okna domu pokryte byly gesta siecia krat
i zastonigte z wewnatrz, tak, ze nie wiadomo byto,
jak si¢ tam zdota przedrze¢ promien stonca. Byt
to dom staro$Swiecki, warowny i tajemniczy, kto-
rego czarna sylweta, odcinala si¢ ponurg plama.,
nawet w tej wazkiej uliczce.

Rouletabille uderzyt mtotkiem trzy razy i cze-
kat. Trzast si¢, albowiem zima w Konstantynopolu
jest mrozna, a on zapomnial wzia¢ futro w droge,

Nakoniec drzwi uchylity si¢ i zobaczyt olbrzy-
miego kawasa, w kapiacej od ztota liberyi, ktory
czekal, az wymieni swe nazwisko. Musial powie-
dzie¢ dwukrotnie, jak si¢ nazywa, zanim zostat
wpuszczony do wngtrza.

Rouletabille kazal dorozkarzowi swemu zacze-
ka¢ 1 wszedt do dziwnego budynku, pamigtajacego
zamierzchte czasy.



Kawas wprowadzit goscia do salonu i wska-
zal reka rzad poduszek, lezacych wzdluz $cian.

W dwie minuty potem ukazal si¢ olbrzy-
miego wzrostu murzyn. Nidst na wielkiej, srebrnej
stacy filizanki z kawg i talerzyki z konfiturami
wszelkiego rodzaju, a zwlaszcza =z sorbetem r10-
zanym.

1 on znikl natychmiast.

Mingto pigé minut, poczem pojawil si¢ zgrzy-
bialy, trze¢sacy si¢ starzec, moze stuletni, z ogro-
mna, sptywajaca niemal na dywan, biata broda,
w zielonym turbanie na glowie.

Pozdrowit bardzo powaznie Rouletabilla,
usiadl przy stole i zaczal natychmiast pi¢ kawe
i zajada¢ konfitury. Nie przeszkadzato mu to mowic.
Gtosem stodkim, dziecigcym, trzepal co$§ bez-
ustanku, ale Rouletabille nie odpowiadat, gdyz
starzec mowit po turecku.

Rouletabille bral od czasu do czasu w usta
troche konfitur, ale gléwnie spogladat na drzwi,
ktoremi wszedl starzec. Tymczasem otwarly sig
inne drzwi, ukazal si¢ w nich niezmiernie wysoki
rzezaniec i podnoszac portyerg, wpuscil do ko-
mnaty, co$§ w rodzaju widziadta, w czarnym stroju.

Mozna sobie wyobrazi¢, jakiej wagi musiata
by¢ rzecz, ktoéra przywiodta tutaj Rouletabilla, jesli
rpogta sktoni¢ dame¢ arystokratyczna, zamieszkujaca
starozytny patac, gdzie przebywaja jeno dostojnicy,
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w zielonych turbanach, do =zlamania przykazan
proroka i ukazania si¢ w saloniku, to jest miej-
scu, niedostgpnem dla kobiet muzulmanskich.

Ryséw jej nie bylo widaé. Nawet czoto miata
zakryte czarnym, wdowim czarszafem; w wycig-
ciach tego welonu, palily si¢ czarne, inteligentne
oczy.

— Kanende Hanum '—wymowil Rouletabille,
sktoniwszy si¢ trzy razy, albowiem miat przed
soba ksiezniczke, ktora w tym wdowim domku
optakiwata upadek dawnego rzadu.

Kanende Hanum, wtadajaca doskonale je¢zy-
kiem francuskim, przedstawitla Rouletabillowi pana
w zielonym turbanie, swego wuja, generala dywi-
zyi, na pensyi, ktéry wstawil si¢ pod Plewna. Ge-
nerat, skinieniem r¢ki, poprosil goscia, by zajal
miejsce.

Rouletabille podat ksi¢zniczce zapieczg¢towane
pismo.

— Tak, wiem juz. Kasbek mnie uprzedzil.
Ale czekam na jego przybycie.

Na te slowa, Rouletabille zmieszal si¢ nieco,
ale pokrywajac to zrgcznie, odezwatl sig :

— Wszak powiada w tern piSmie, ze, jesli
nie przybedzie do godziny piatej, nie nalezy go
oczekiwac dluzej.

— Tak, tak, prosz¢ pana!—modparta. — Ale
jest dopiero czwarta godzina.



Zaczgta rozmawiaé o réoznych rzeczach, o wy-
padkach wojennych, o stanowczem niepowodzeniu
Butgaréw na linii obronnej Czataldzy. Byta z tego
bardzo zadowolona iuwazata to za poczatek polep-
pszenia szans, a nawet krwawego, rychtego odwetu,
na nieprzyjaciotach.

Rouletabille zapewniatl ja, ze nigdy w S$wiecie
nie byloby spadlo na panstwo tyle katastrof, gdyby
sultan, Abdul Hamid, byl pozostal na tronie.

— On powroci! odparta i podala mu
do pocalowania re¢ke, gestem, peilnym godnoS$ci.

Potem wstala, by odejs¢.

— Przepraszam pania bardzo! — powie-
dziat — czy panna Wilczkéw otrzymata list, ktory
przestatem jej przez Kasbeka.

— Naturalnie! — odparta Kanende Hanum.—
Ale powiedz mi pan — dodata — czy dlugo sig
pan zatrzyma w Konstantynopolu?.

— Prosz¢ pani ! Powiadaja, ze wojna ma si¢
ku koncowi, opuscimy tedy Konstantynopol jak
si¢ da najpredzej! — odpowiedzial zywo.

— Dobrze:., dobrze...

Wies¢ o tym szybkim odjezdzie zdawata sig
zachwyca¢ ksiezniczke. Kiwneta mu glowa i wy-
szta temi samemi drzwiami, pozostawiajac go sam
na sam ze starym Turkiem, ktéry na nowo na-
pycha¢ go zaczal konfiturami, gadajac ciagle.
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Wreszcie zielono-turbanowy pan wstal, zlozyt
mu giteboki ukton i wyszedt.

Rouietabille spojrzal na zegarek. Bylo pot
do czwartej. Czas diuzyl mu si¢ strasznie. Uczynilt
gest zniecierpliwienia, schowat zegarek do kami-
zelki i podnidst glowe.

Nagle zadrzal z radosci.

Przed nim stala Iwana.

Byta ubrana wedlug ostatniej mody pary-
skiej, gotowa do wyjscia, w futrze i czapeczce, bez
tureckiego ,czardzefu“, nawet bez przejrzystego
sjasmaku“, a z calego oryentalizmu zostaty tylko
jej wschodnie, gorejace oczy, wpatrzone wen te-
raz poprzez woalke.

— Drogi Zo, wigc zrozumiate§? Wiec mnie zro-
zumiate§ ?—Jakaze radoS$ciag napelnit mnie twdj list!

Uczynili oboje ruch, by si¢ rzuci¢ sobie w ra-
miona, ale powstrzymali si¢, gdyz postyszeli sttu-
miony kaszel i zachodzila obawa, ze niebawem
pojawi si¢ znowu jakieS§ nowe stworzenie w zie-
lonym turbanie, lub widmo w czarnym czardzafie.
Niezawodnie pilnowano ich jeszcze; jakie§ oczy
$ledzily kazdy ich ruch. Przeto Rouietabille calo-
wal tylko raczki Iwany a ona powtarzala bez
ustanku:

— Wigc zrozumiate§ drogi Zo?

Byta bardzo blada i Rouietabille spostrzegt,
ze si¢ chwieje.



__ WyjdZzmy stad copredzej Zo! Wyjdzmy

Nie mozemy wyjs¢ przed piata. Zareczam
ze tego niepodobna uczyni¢. Blagam ci¢ uspo-
koj “sie i badZ cierpliwa. Siadz tu blisko przy mnie:
Bedziemy rozmawiali pélglosem...

— Chcialabym by¢ juz o sto mil od tego
wszystkiego! powiedziala.

— Az o piatej, gdyz Kasbek naznaczyl tu
swg bytno$é... potem polecimy, jak ptaki... da-
leko... daleko! .

— Czas mi si¢ strasznie dluzyl tutaj. Wie-
dzialam, Ze musisz tu byé, a nie wiedzialam czemu
nie przybywasz?

Nie wiedzialem, ze tutaj jestes. Myslalem
ze razem z Abdul Hamidem zabrano ci¢ wprost
z ,Loreley* do palacu Beylerbeja.

O nie, umieszczono mnie tutaj, a Kanende
Hanum miala wyksztalci¢ mnie na odaliske godna
jego monarszej mosci.

— O, Iwano !

— Przechodzilam rzeczy wstretne. Nacierano
mnie perfumami i uczono tanczyé... Ale powiedz
mi... czy Kasbek oddal ci wszystkie papiery ze
skrytki? Wszystkie., i nie otwierane?

— Wszystkie, w porzadku. Ale musieliSmy
sprawdza¢. A pozatem Kasbek mial mnéstwo wy-
magan i zastrzezen co do tych skarbow,

ci

zanim

#



oddatl mi ciebie. To zresztg zrozumiate. Jest to ku-
piec w kazdym calu.

Westchneta:

— Ktora godzina? Kiedyz stad wyjdziemy?

— Stuchaj, Iwano... moéwiag juz o zawieszeniu
broni i rokowaniach pokojowych. Moze niedlugo
bedziemy mogli wyruszy¢ do Paryza ?

— To najlepsze! To bytoby najlepsze!

— i tam wezmiemy $lub.

Wiadystawow sie nie zgodzi ! Bedzie sig
domagal by $§lub si¢ odbyt w Sofii.

Musi uczyni¢ co ja zechcg.

— Oczywis$cie... wolatabym Paryz! — zawo-
tata tulac si¢ do niego.

Musimy oboje zapomnie¢ o ré6znych rzeczach ?
Prawda?

— Prawda... prawda... jedzmy!... zawotala.
Po chwili spytata. — Wigc on zginal? Czy to
rzecz catkiem pewna?

— Kto? Atanazy? Tak, rzecz pewna! Ale
moze nawet lepiej dla niego. Bylby teraz musiat
bardzo cierpieé...

— Nic mu nie jestem winna, nie mam Zza-
dnych zobowigzan wobec tego, ze to ty zabites
Gawtowal odrzekta z egoizmem zakocha-
nych. — Drogi Zo, nie masz pojecia, jak cieszy-
tam si¢, dowiedziawszy si¢ o tern, ze Gawldéw nie
padl wowczas z reki Kietewa, ale =zostal przez



ciebie zabity w podziemnym skarbcu. Obrzydliwa
rzeczg bylo przyrzekaé si¢ Atanazemu, ktdérego
nigdy nie kochatam, za glowe¢ Gawlowa. A jednak
nie mogltabym odmowié. Przysigglam! Totez cier-
piatam strasznie na mys$l o jego zwycigstwie!

— Czemu nie zwierzyta§ si¢ mnie?

— Ni tobie, ani nikomu! Wszystko co czy-
nitam dalej, byto corazto gorsze. Zyczytam $mier-
ci Atanazemu, chociaz wiedziatam, ze jest potrze-
bny mojej ojczyznie, a zycia zyczytam i ocalenia,
Gawtowowi, ktory zamordowal mego ojca, matke,
stryja i siostre.-.

Wtasng re¢ka uwolnitam go z bastyonu w chwili
gdy nadciggata armia nasza... wigc popelnitam
zdrade ojczyzny... Pelng bylam pogardy dla siebie
i pelna wstydu! O, com ja przecierpiata? Ale
umart juz Atanazy, jestem wolna, bo i Gawlow
nie zyje. Nie cieszmy si¢ jego $miercig, to by nam
nie przyniosto szcze¢sScia. Tylko prosze ci¢ Zo,
poméz mi zapomnieé o tern wszystkiem... pomoéz!:

Utulit ja w objeciach i przyrzekt solennie.
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Ostatnia przygoda pana Kasbeka.

— Juz czas. Juz pewnie czas! — zawotlata
nagle Iwana.

Powstat, ztozyl pocatunek na czole narze-
czonej, potem spojrzatl na zegarek.

— Juz piata!l — powiedzial glosSno. Po se-
kundzie powtérzyt jeszcze dobitniej:, — Juz jest
godzina piagtal — Wreszcie za chwile krzyknat
niemal: — Pigta godzina! Wychodzimy!

Podniosta si¢ portyera i rzerzaniec otworzyt
drzwi wpuszczajgc znowu czarng ksigzniczke. Przybli-
zyta si¢ do Rouletabilla ipowiedziata oschltym tonem:

— Musze¢ zaczekaé¢ na Kasbekal!

— W liscie, ktory pani oddatem — odpart
powaznie i z naciskiem RouletabiHe -- jest powie-
dziane wyraznie, ze je$li do piatej godziny Kasbek
nie przyjdzie, winna nas pani puscic!

— To prawda! — rzekta dama. — Ale Kas-
bek powiedzial mi wyraznie sam, bym bez jego
wiedzy niczego nie przedsigbrata. Zreszta niema
zadnej pewnosci, ze nie przyjdzie.

— Prosz¢ pani! Poniewaz Kasbek przedsig-
wzigl wobec mnie pewne ostrozno$ci, abym, za-
brawszy Iwang, nie ogltosit wiadomos$ci o skarbcu
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nowemu rzadowi, przeto i ja przedsi¢gwzigtem wo-
bec niego tesame ostroznos$ci i o§wiadczam kate-
gorycznie, ze je§li pi¢g¢ minut po pigtej nie be-
dziemy na ulicy i zupelnie bezpieczni, to moi
przyjaciele, -ktérym zostawilem zlecenie i1 ktorzy
mnie oczekuja w umoéwionem miejscu, natychmiast
udadza si¢ do prezydenta ministrow i oddadza mu
moj referat, zawierajacy doktadne dane, co do skarb-
ca. Pani, zostawiam pani pi¢e¢ minut do namystu!

Kanende Hanum znikla.

Juz jej nie widzieli wigcej. Nie uptyne¢lo je-
szcze pig¢ minut, a juz zjawil si¢ izezaniec, od-
prowadzit ich do przedpokoju, gdzie kawas otwo-
rzyt im drzwi i sklonil si¢ bardzo uprzejmie.

Wskoczyli do. powozu, ktory ruszyl tegim
ktusem, w strone¢ dzielnicy Pera.

— No, nareszcie ! — zawotata Iwana, opusz
szajac glowke na ramieniu Rouletabilla.

Rouletabille powiedzial:

Kasbek nie mogl przyby¢, bo nie zyje 1

— Co moéwisz? — zdziwita si¢ Iwana.

— Postuchaj mnie. Po odkryciu skarbca, raz
tylko spuscitem si¢ pod wode¢ z Kasbekiem, zacho-
wujac wielkie ostrozno$ci, by znalez¢ droge po-
wrotna. Nastepnych nocy, Kasbek schodzit do
skarbca sam. Poniewaz za$ obawiatem si¢ wypadku,
zmusitem go, by mi dat list, ze dzisiaj, o godzinie
piatej, ma mi ci¢ wydac ta stara, na wypadek,,
gdyby nie przybyl. Zmusilem go pogrozka, ze



wszystko powiem r idowi. Kasbek dat list gdyz
-wiedzial, ze mi idzie tylko o ciebie. Nie tknatem
niczego. Pierwsza torbe¢ klejnotéw, ztozylem w jego
rece, na dowod odnalezienia skarbca. Sg to boga-
ctwa, zbrodniag zgromadzone. Takie klejnoty przy-
noszg nieszczecie. Stato si¢ to z Abdul Hamidem,
Gawlowem, a takze z Kasbekiem.

Dzisiejszej nocy mnaprézno czekaliSmy przy
baszcie, powrotu Kasbeka. Ubratem si¢ w skafan-
der i zeszedtem mna dno. Spostrzegitem, ze drzwi
zostaly zamkniete i nie moglem odnalez¢ ich na-
wet, Prawdopodobnie, musial to uczyni¢ sam Kas-
bek. Abdul Hamid musial mie¢ do dyspozycyi
system zamkow, dziatajacych zaréwno z zewnatrz,
jak i z wewnatrz. Musial si¢ zamykaé¢, gdy byt
w skarbcu, aby mu nie przeszkadzano. Kasbek
musial przypadkiem dotkna¢ jakiego$ guzika i drzwi
obracalne zawarty si¢ za nim. Nie umiat ich zape-
wne otworzyé. Razem tedy, z Gawlowem, pocho-
wani leza na skarbach suttanskich. Ale co cito Iwano?

. — Strach mnie przejmuje, gdy widz¢ tyle
trupéw wokoto naszego szczg¢$cia. Zdaje mi sig,
ze te duchy przyjda i roztacza nas jeszcze!

Iwano! Mowisz od rzeczyl C6z mys$my
winni ? Zreszta, jakze mozesz wierzy¢ w duchy ?

— Czy ja w'iem ? Czy wogdle jest jakas pe-
wnos$c? Lepiej, uciekajmy stad! Do Paryza, do Paryza!
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Na progu szczeS$cia.

Mata wyprawa powrdcita do domu, po wzig-
ciu Adryanopola, kiedy stato si¢ widocznem, ze
wojna dobieglta konca.

W  kilka dni potem odbyly si¢ =zaslubiny
Rouletabilla z Iwana.

Uroczysto§¢ ta dlugo pozostata w pamigci
.$wiata dziennikarskiego i wogdle artystycznego.

Dyrekcya ,,Epoki“ sprosita wszystkich maja-
cych w Paryzu jakie$ znaczenie na polu polityki
i sztuki. Znani i nieznani przyjaciele reportera, ci
ktorzy posrednio, czy bezposrednio brali udziat
w jego przygodach, i ci, ktérzy o nich jeno czy-
tali, wreszcie ludzie, ktorych pociggneta ogolna
sympatya, jaka byt Rouletabille otoczony — wszyscy
zapragneli zlozy¢ zyczenia mtodej parze.

Kolonie obcokrajowcow, zwlaszcza rosyjska
i wszystkich panstw batkanskich, nadestaty wupo-
minki wspaniate.

Dyrektor ,,Epoki®“ wydal $niadanie w jednym
z patacéw potozonym przy Polach Elizejskich,
a $cisk panowat taki, ze kazdy z biesiadnikéw zy-



czyt w duchu nowozencom, by si¢ to raz juz
skonczyto i by im dano wreszcie spokoj.

Nie miato to jednak nastapic.

Klub reporteré6w paryskich postanowit wyda¢é
na ich cze$¢ obiad wieczorem, zdotali tylko upro-
si¢, ze wolno im bedzie zniknaé¢ okolo dziewiatej
po angielsku i1 wsia$§¢ do czekajacego auta, ktdre
ich miato zawie$¢ na kolej.

Nowozency zjawili si¢ okoto siédmej w ko-
styumach podréznych, ale gospodarze nie mogli
sobie darowa¢, by nie wystapi¢ we frakach z wszyst-
kiemi orderami.

Nawet Candeur przypial sobie swoj medal
zastugi 1 przyjat ich w progu klubu.

Podat reke Iwanie i sprowadzit ja do jadalni,
gdzie widnial nakryty wspaniele stot biesiadny.

Rouletabille zamierzat wtasnie wudaé¢ si¢ za
nimi, gdy nagle rozlegt si¢ za nim tgtent koni
i turkot karety zajezdzajacej W wielkim pedzie.

Obrocit si¢ i nie mogl powstrzymaé okrzyku
zdumienia widzgc rUf kozle Tondora, w przepysz-
nej blegkitnej liberyi szamerowanej zlotem z ogro-
mna kokarda u cylindra.

Poczciwy Tondor osiagnal wiec szczyt swo-
ich marzen. Siedzial teraz wysoko i kierowal by-
strymi konmi.

Rouletabille stanat w progu zaciekawiony,
kto mogt przyjecha¢ tym powozem wspaniatym.



Jakiez bylo jego zdumienie, gdy ujrzat w glebi
karety, ktorej drzwiczki otworzyt ugalonowany lo-
kaj... Wlodzimierza Petrowicza z Kijowa... we wta-
snej osobie.

Wtasnie chcial mu poda¢ rekg, gdy spo-
strzegt, ze Wtlodzimierz wysadza z karety dame,,
o wlosach jaskrawo rudych, przybrang w wspa-
niata sukni¢ wieczorowa. Poznal ja zaraz. Byta to
owa komiczna ksi¢zniczka rosyjska, posiadaczka
stynnego futra. Suneta tryumfalnie, uczepiona u ra-
mienia Wtodzimierza.

Rouletabilie! — zawolal Wlodzimierz, wska-
zujac t¢ ruing obwieszong klejnotami. — Pozwok
pan przedstawi¢ sobie moja narzeczong¢ ?

Rouletabilie, wstrzymujac si¢ z trudem od
$miechu, ztozyl im formalnie zyczenia bliskiego
szczg¢s$cia. Ale, gdy dama przeszta do jadalni, od-
ciggnat go na bok i wyrazil swe zdumienie.

— To byt jedyny sposoéb, by ocali¢ nasz
honor!— tlumaczyl Wtodzin®erz zupetnie seryo.
Musz¢ si¢ ozeni¢ ztym kakadu! Czegozbym zresztg
nie uczynit dla pana, panie Rouletabilie.

— Jakto... jakto... co pan powiada? — bakal
zdziwiony Rouletabilie.

— Powtarzam:... by ocali¢ nasz honor!
rzekt Wtodzimierz dobitnie.

— Badz pan taskaw, proszg¢, zostawi¢ moj



w spokoju... c6z on mogt mie¢ wspodlnego z pan-
skiem malzenstwem?

— Zaraz wytlumaczg¢! Oto stara dama zazg-
data odemnie zwrotu owych 43.000 frankow.... wie
pan, tych pieni¢dzy, za ktore =zastawilem jej
futro.

— Tak... pamigtam... ale przeciez pan je za-
stawit, nie ja?

— Tak. Ale nie ja datem te pienigdze adze,
tylko pan!

— Tak jest, tylko ze pienigdze te wzigtem
od Candeura, nie od pana, ani od ksi¢zniczki.

— To tez gdy ich =zazadata, zwrocilem sig
do Candeura. Candeur powiedzial:. ,,Zabraniam ci
wspominaé¢ o tern Rouletabillowi. Coéz go obcho-
dzi ta waryatka. JeSli ci¢ be¢dzie napastowata, ozen
si¢ z nig i basta!l

— Doskonales pan zrobil! — zgodzil sig
w koncu Rouletabifle.

—m Wigc pan mng nie pogardza? — spytat
Wtodzimierz.

— Bron Boze!
— Rozumie pan, coby to byl dla mnie za'
wielki bol, gdyby pan mna pogardzat... pan, dla
ktorego poswigcitem ma pigknos¢ i mtlode swe
zycie | — zawotal Wlodzimierz.

— Jeste$§ pan zacnym czlowiekiem... —

oswiadczyl mu Rouletabille dla $wigtego spokoju —
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Ale powiedz ze mi, czy ona bogata, ta panska
narzeczona?

— O tak... =zapisze mi notaryalnie milion
w dzien $lubu.

— Milion! To tadnie!

— Ani centa mniej... powiedzialem: bierz,
albo nie bierz, taka jest cena!

— llez ona moze mie¢ lat?

— Zgadnij pan?

— Tak, okoto pig¢dziesiagtki! — powiedziat
Rouletabiile, by si¢ okaza¢ uprzejmym.

— Ani gadania... ani gadania... gdyby miata
tylko piedziesiat lat bylbym si¢ dobrze namyslit

czy mam si¢ poswigcié, czy nie! — oS$wiadczyt
szczerze.

— Wiec mtodsza? — rzucil reporter.

— Alez nie... nie... nie. Ta malpa ma dzigki
Bogu sze$dziesiagt dwa lat! Wtodzimierz wy-
krzyknat to glosem tryumfalnym. — Stwierdzitlem
w metryce... szeSdziesiagt dwa lata prosz¢ pana!

— I moze chora na serce? — spytal Roule-

tabille zrozumiawszy nareszcie o co idzie Wtodzi-
mierzowi.

— Za jakie$ dwa lata stara wyciagnie kopyta..,

— Przeciez jej pan nie ukarkusisz!

— Ej nie! Lekarz powiedzial jej to w mojej
obecno$ci pewnego razu, gdy si¢ zanadto spila
wodka.
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— Wigc pije?

— I pali!

— E,.. to nie !

— Ale pali opium ! Opium! I to jak jeszcze...
pojecie przechodzi! — radowat si¢ Wtodzimierz.

— W takim razie licho z nig...

— Prosz¢ pana... ona uczyni mnie swym ge-
neralnym spadkopierca. Mam zamiar zatlozy¢ dzien-
nik... pale si¢ do tej mys$li... Czy nie zechcialby
pan obja¢ w tym dzienniku...

— Nie skonczyt. Spojrzenie, jakie mu rzucit
Rouletabille sprawito, ze cofngl si¢ krok wstecz,
potem drugi, potem trzeci, wreszcie obrodcil si¢
na pigcie i odszedl spokojnie, nie chcac widocznie
odej$¢ z jakas dorazna pamiatka, ktorejby sie
wstydzi¢ musial przed swoim ugalonowanym Ton-

dorem.
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Candeur robi odkrycie, iz ziemia jest bardzo
mala.

Obiad byt bardzo wesoty. Rouletabille, zako-
chany po uszy, zachowywat sie¢ sam jeden z mez-
czyzn, dosy¢ melancholijnie, lwana zas, spoglgdata
co chwila na zegar,’ na kominku. Gdy ich spoj-
rzenia sie spotykaty, usmiechali sie do siebie.
Rozumieli sie. Pragnieniem obojga byto, by ta
cata parada skonczyta sie, dla nich przynajmniej,
jaknajpredze;j.

Tymczasem Candeur byt w wysmienitym hu-
morze i moze nieco za brutalnie poruszat ciggle
dopiero-co przezyte zdarzenia. Nie zdawat sobie
sprawy, ze sprawia przykrosé przyjaciotom, wyma-
wiajgc nazwiska: Gawiéw, Atanazy. Rozmowe pro-
wadzit Candeur i Wiodzimierz. Rzucali sobie
fragmenty opowiesci z konca w koniec stotu.
,Przypominasz sobie?" ,Pamietasz?" ,A w bastyo-
nie?* ,A wtedy, gdysmy nie mieli co jes¢ ?*

— Byilbym zjadt schody, z tej jednej racyi,
ze byly zwiniete w $limaka! — zasmiat sie Can-
deur.



Ciesze sie, ze zdazylem jeszcze na czas, zanim
panstwo wsigda do samochodu. Szofer czeka...

— Panie Priski, — rzekl Rouletabille, — wiec
pan nie jest juz zakonnikiem?

— Niestety! Szczgs$cie to wida¢ nie bylo mi
przeznaczonem! — zawolal dramatycznie pan Pri-
ski. Nie wiodto mi si¢ w czasach ostatnich. Nie
zastalem w Dedeagaczu swego konia po powro-
cie z portu, a poniewaz nie chciano wpuszczaé
podroznych do pociggu kolejowego, mialem mno-
stwo trudnos$ci w dostaniu si¢ do Salonik. Tam
znow dowiedzialem si¢, ze pan Kasbek odjechat
okretem do Konstantynopola razem ze sultanem.
Do stolicy przybylem dopiero w trzy tygodnie
pOzniej...

— Wszystko to nie tlumaczy panskiej obe-
cnosci w Paryzu!

— Prosze¢ pana, to rzecz catkiem prosta —
ciggnatl dalej pan Priski Kasbek znikt nagie,
jakby si¢ zapadl pod ziemig... poniewaz za$§ nie
mogltem dosta¢ miejsca w Konstantynopolu...

Wiegc otrzymale$ pan posade w Paryzu! —
dokonczyt Candeur, czujac, ze przyjaciel jego prze-
chodzi meki, stuchajac gadaniny Priskiego.

No i dobrze si¢ panu powodzi ? — spy-
tal ostatnim wysitkiem grzeczno$ci Rouletabille.

— To jest wprawdzie co$§ zgolta innego, jak
..Hotel Przejezdnych", ale... nie zZle mi. A’ propos
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Nareszcie, uczta si¢ skonczyta, nastgpily prze-
moéwienia, potem za$, wszyscy przeszli do salonu,
gdzie miano poda¢ kawe 1 likiery.

Rouletabille rzekt do Iwany:

— Jeszcze chwila cierpliwo$ci! Przysiggam
ci, ze za dziesig¢ minut znikniemy bez pozegna-
nia. Popatrze¢, czy juz jest auto !

Dat znak Candeurowi i wys$liznal si¢ do
przedsionka. Ale nie uczynil jeszcze dwoch kro-
kow, gdy natkngl si¢ na osobisto$¢, na widok
ktorej, wydat gluchy okrzyk.

Przed nim stat zgiety, w ceremonialnym ukto-
nie, ubrany w frak szwajcara hotelowego, pan Pri-
ski, z kaszkietem, pod pacha.

Obaj staneli, jak skamieniali, wobec tego zja-
wiska.

Rouletabille pobladt. Ile razy zjawit si¢ Pri-
ski, zawsze sta¢ si¢ musialo co$§ ztego. Byt to,
jakby postaniec przeznaczenia, zwiastun nieszcze-
$§cia mimo swego stodkiego usmiechu i ugrze-
cznionych manier.

Candeur pierwszy odzyskat zimna krew i spy-
tat Priskiego, co go tu sprowadza.

— Czego ja chcg¢? — zdziwil si¢ pan Pri-
ski. — Pragn¢ zlozy¢ panu, panie Rouletabille,
moje najgoretsze zyczenia i wyrazy hotdu. Zatuje
bardzo, ze spdznilem si¢ na ceremoni¢ $lubna,
ale moj chlebodawca postal mnie za interesami.
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»Hotelu Przejezdnych4 wiecie panowie kogo spot-
katem w Konstantynopolu ?

— Nie, ale to obojetne! — rzekt Candeur —
pociagajac przyjaciela do salonu.

— Kara Selima !

Rouletabille i Candeur zdretwieli jakby razeni

apopleksya.
— Kogo? Gawlowa? — spytat wreszcie Can-
deur. — To ktamstwo!

— Widziatem go na wlasne oczy, tak, jak
panow widz¢ teraz. Ma si¢ nawet dobrze! O, tym
razem nie wmowicie we mnie panowie, ze umart.
Powiedzial mi nawet, ze dotad nie moze wyjs¢
ze zdziwienia, ze to wlasnie panowie wyrwaliscie
go z rak Atanazego Kietewa.

— Nie mogtes pan widzie¢ Gawlowa, jesli
przybytes do Konstantynopola juz po naszym od-
jezdzie! — powiedzial Rouletabille blady i drzacy.

— Przysiggam, ze go widziatem ! Chcial mnie
nawet wziag¢ do stuzby, bo chwilowo nie mial ni-
kogo, procz Stefa Dalmatynca. Ale Stefo zginat
niedlugo po tern w okolicznos$ciach tak strasznych,
ze mnie to odstreczylo od brania stuzby u Kara
Selima. Szto o przeprowadzenie pewnych badan
na dnie Bosforu i to w najwigckszym sekrecie,
Trzeba byto ubrac si¢ w co$§ strasznie obrzydliwego,
co nazywajg ,skafander# ,Nie potrzebujesz si¢
baé, — powiedzial mi Kara Selim, — ja zawsze

17
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z toba bede si¢ spuszczal, nawet zakazuj¢ ci i$¢
tam bezemnie. Stefo zginal na dnie morza, dlatego
wtadnie, ze poszedt bezemnie!*

Priski przerwat opowiadanie, gdyz spostrzegt,
ze Rouletabille jest trupio blady.

— Predko, wody! — zawotat Candeur.
Priski znikngt
*  Uspokdj sie| — prosit Candeur. — Jestes

bardzo blady... Pomys$l, ona si¢ przestraszy! To
wszystko zreszta wlasciwie blaga Priskiego, ktory
moze ma do ciebie urazg, za tego konia w Salo-
nikach...

— O, nie! powiedziat Rouletabille, przy-
chodzac do siebie.— To prawda! Skadzeby mogt
zna¢ history¢ oswobodzenia Gawlowa, gdyby mu
jej sam nie opowiedzial?

— Dobrze... wigc nie zabile§ go...

— Zabitem czlowieka w skafandrze. Mysla-
lem, ze to Gawlow, bo widzieliSmy, jak si¢ Ga
wlow spuszcza do wody. Nie wiedziatem, ze inny
cztowiek spuscil si¢ przed nim i ze tego to czlo-
wieka on §ledzi, tak, jak my SledziliSmy Gawlowa,
Spotkalem wlasnie tamtego. Ale, nadewszystko...
niech Iwana nie wie o niczem!

Zaczgto szukac Rouletabilla. Wszedt do salonu,
a Iwana spostrzegta zaraz, w jakim stanie si¢
znajduje.

— Coz ci szkodzi to malzenstwo z Gawto-
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wem, — uspokajat go, na swdj sposéb, Candeur.—
To si¢ nie liczy, to byla ceremonia muzulman-
ska...

— Co si¢ stalo! — spytata Iwana, przysu-
wajac si¢ pospiesznie. — Czy ci stabo, Zo?
— Tak... — odpowiedzial. — Strasznie tu

gorgco w tym salonie. Dziwi¢ si¢, ze ty, droga
moia, tego nie odczuwasz!

— Wszyscy ci¢ tak kochaja, drogi Zo... Cie-
szy mnie to niezmiernie... I ja ich kocham serde-
cznie! -- odpowiedziata. — Ale c6z to takiego?—
spytata nagle.

Grupa zaproszonych, niosta, w kierunku gté-
wnego stotu, jaki§ wielki przedmiot, tajemniczy.
Z ust do ust przebiegata wies$c: ,Niespodzianka...
niespodzianka".

Rouletabille nie cierpiat niespodzianek. Zwrd-
cil si¢ wlasnie w kierunku stolu razem z Iwana,
aby sobie zda¢ sprawe, co to takiego, gdy nad-
szedt Candeur, wymachujac rekami;

— To co$ niestychanego! wotat. — To ku-
ferek bizantynski!

— Kuferek? — zakrzyneta wesoto Iwana
i uderzyta w dtonie. — Kuferek méj. O, to mita

niespodzianka! To pewnie ty, drogi Zo, kazate$
go przynie$é tutaj!

— Nie, droga Iwano, — rzekl Rouletabille,
ktéory czut znowu, ze stabnie,;—to nie ja '— 1 zwal-

17+
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czajac strach, zblizyt si¢, by zbadaé rzecz calg_
Ale czul, ze katastrofa si¢ zbliza.

— Nie boj si¢! — szepngt mu Candeur, spo-
strzeglszy jego ponowna blado$¢. - To dar Pri-
skiego, to kwiaty. Sam widziatem... ZostawiliSmy
kuferek w Kirkilissie, z powodu nagtego wyjazdu,
on za$§ napelnil go kwiatami..

Zblizyli si¢ wszyscy do stolu. Wieko kuferka
byto tylko przymknigte, a przez powstala szcze-
ling, wychylaty si¢ pegki przecudnych, biatych réz
butgarskich, ktore tatwo bylo poznac¢ po silnym,
balsamicznym zapachu.

— Przecudne!.. Przecudne '—moéwita Iwana,
siegajac w glab 1 nurzajac rece w kwiatach.— Ach...
a to co? Co§ mam w regkach! — powiedziata na-
gle 1 wyrwala rece z kuferka.

C6z tam by¢ moze! — spytal niespokoj-
nie Rouletabille.

Candeur podnidst wieko i wydobyt z glebi
kuferka cigzki worek, bogato zdobiony zupeinie
podobny do worka na cukierki, tylko bardzo duzy.

— Cukierki! To sg cukierki!

Zaczat rozwigzywaé sznur jedwabny worka,
ale Iwana prosita, by jej oddac.

Zanurzyla re¢ke, lecz cofneta ja szybko, wy-
dajac okrzyk przerazenia.

Krzyki takie same napelnity salon.

Bo oto u palcéw Iwany, zaplataty si¢ dtugie



czarne wlosy. Szarpigc za te wlosy, Iwana wycia-
gneta z kuferka, ucigta, ludzka glowe, ohydna,
z rozszarpang szyja, z szklanemi, przewrdconemi
z bolu, oczyma
Gtowa Gawtowa! — zaryczat Candeur
Gtowa Gawlowa! — szepnal Rouletabille,
omdlewajgcym glosem.
Glowa Gawlowa! — jekneta Iwana.
Padta w ramiona najblizej stojacych i zem-
-dfala.
Kobiety uciekaly jak szalone, wydajac dzikie
okrzyki trwogi.
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Szczescie z przeszkodami

Pan Priski nie najlepiej wyszedt na catlej
awanturze. Candeur trzgst nim, jak pomiettem,.
wypytujgc jednoczesdnie o szczegoty. Biedaczysko,
wyspiewat wszystko, a byty to rzeczy dosyé
dziwne.

Kuferek przywiézt z Kirkilissy i z uwagi na
jego oryginalne malowidta, zachowat w hotelu,
w swej lozy odzwiernego. Zwracat on uwage wielu
przyjezdnych i miat kilku amatoréw. Ale pan Pri-
ski postanowit wzigé¢ zan pieéset frankéw, a kwota
ta, wydawata sie kazdemu z nich, za wysoka.

Pewnego dnia, kiedy Pan Priski biegat po
miescie za sprawami hotelu, a w lozy zostat tylko
groom, przybyto dwoch, przyzwoicie ubranych
panéw i zapytali o obiad, wydany na cze$c Roule-
tabilla, o ktérym moéwit caty Paryz. Groom udzie-
lit wyjasnien i oczyscit ich, albowiem byli zapré-
szeni, widocznie, jakby po jezdzie automobilem.

Ujrzawszy kuferek, zaczeli co$ rozmawiac
miedzy sobg i zapytali, czy kuferek ten mozna
naby¢.



Tak jest! — odpart groom. Cena pigéset
frankow.

— Ptaceg! — zawotal jeden z nich i wyliczyt
pieniadze — oto wtlasnie wyborna sposobnoscé
zrobienia niespodzianki naszemu przyjacielowi Rou-
letabillowi.

Potem wtozyli z groomem kuferek na auto-
mobil 1 odjechali.

— Szkoda, ze Priski byl nieobecny, — po-
wiedziat Wtodzimierz — nie dalbym grosza za to,
ze jeden z przyjezdnych to Atanazy Kietew!

— Co ty gadasz! — =zawolal Candeur.
Wszak zabilem Atanazego wlasna reka!

— E, glupstwo! — odpart Wtodzimierz —
Nie widzialem jego trupa. A to zupelnie wyglada
na Atanazego Kt6z bowiem mialby ten pomyst
przysytania glowy Gawlowa, ktora byla przeciez
ceng malzenstwa jego z panna Iwana Wilczkow!

Zaniepokoil si¢ Candeur i wypytywal groo-
ma, jak wygladal podrézny, ale z opisu osoby nie
mozna bylto wiele wywnioskowac.

— Tak jest... tak jest... — upieral si¢ Wto-
dzimierz. — Nie ulega kwestyi... mamy tu do czy-
nienia z Atanazym Kietewem.

— Cicho badz! prosit go Candeur. —

Nie gadaj!
Zblizyt si¢ do nich Rouletabille, wygladajacy
tak, ze serce si¢ krajalo na jego widok, a obaj



reporterzy opowiedzieli mu czego si¢ zdolali do-
szuka¢ w tajemniczej sprawie.

Rouletabille podzielat zdanie Wtodzimierza,
ze idzie tu o Atanazego. Nie ma co nawet traci¢
czasu na inne przypuszczenia. Tylko Atanazy przy-
byt z glowa za po6zno!

Céz teraz moégl przeciw nim zamierzac?

Nic dobrego, w kazdym razie!

Musieli uciekac, ucieka¢ nie tracac chwili.

Nadbiegta Iwana, juz tyle przytomna, ze mo-
gta rozumowaé S$ciSle i wyrazita przekonanie, ze
sprawcg nie moze by¢ nikt inny, jak Atanazy.

Na znak Rouletabilla, obaj zaprzeczyli kate-
gorycznie, a Candeur zawotatl;

— Sam go zabitlem, wtasna re¢ka!

Iwana spojrzata nan zdumiona.

— Nic o tern nie wiem! A moze pan go
tak zabil jak Priskiego? — zauwazyla Iwana.

Candeur si¢ zaczerwienit.

Ale nie bylto czasu na dtuzsze dysputy. Wsie-
dli do samochodu 1 ruszyli z miejsca calym pe-
dem w kierunku nieznanym nikomu, gdzie ich nie
mogt chyba nikt diuzej przesladowac.
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Na jasnym brzegu.

Iwana rozpaczala. W urywanych zdaniach
wyrazita swdj bol i trapiace ja wyrzuty sumienia.
Jakze mogli zabija¢ Atanazego! Wszakze to byt
oficer butgarski! Iteraz to ms$ci si¢! To si¢ m§ci!
Atanazy zyje napewne! Candeur go nie zabil.
Atanazy knuje zemst¢, a infania ta, w ktdra ona,
jako Bulgarka, fatalnie jest zamieszana, przyniesie
im napewne. nieszczg¢$cie! To ona, r¢ka Candeura
chciata zabi¢ swego ziomka... tak ona sama, a wta-
$ciwie jej nienawi§¢! Uczynita to, by ztamaé dang
przysiege. Iwana byla niepocieszona. Zresztg Kie-
tew si¢ zemsci!

— Alez on nie zyje!

Tern gorzej! — zawotata. — Nie wiemy
czy zyje czy nie, ale choéby zgingl, wyjdzie z grobu
i wezmie pomst¢ na wiarotomnej!

Caly wschodni temperament Iwany wybuch-
nat w tym momencie. Rzucata si¢ jak szalona,
a Rouletabille nie moglt jej uspokoié. Zeby jej
szczekaly ze strachu na wspomnienie strasznej
gtowy Gawlowa.



Rouletabillowi przyszedt na my$l szalony po-
myst i udowodnil Iwanie chcac ja uspokoié, ze
to kto$ z rodziny Wilczkowoéw, wiedzac jaka jej
zrobi przyjemnos$¢ dowodem, ze Gawldéw nie zyje,
przystat jej glowe. Zapomnial przytem, ze Can-
deur nie zabil Kietewa, gdyz strzela¢ nie umie,
ale Kietew zginal we walce z Turkami. Takie przy-
sytanie glowy nieprzyjaciela byto zwyczajem roz-
powszechnionym w Bulgaryi.

Data si¢ na chwile utuli¢, ale wnet ogarng¢to
ja znowu drzenie nerwowe i powiedziata:

Jesli padti... przyjdzie upomnie¢ si¢ o mnie
z poza grobu... Przyjdzie: Nie wierze, by padtl
z reki Turkéw... wy zrobiliscie co$§ z nim, aby
mnie uwolnié!

Wybuchta ptaczem, a jej lzy padly na twarz
Rouletabilla.

Utulit ja w ramionach, kontent, ze ptacze,
gdyz wiedzial, Zze jej to ulge przyniesie.

W tej chwili samochdéd stangt przed dwor-
cem lyonskim.

— Gdziez jedziemy? — spytata Iwana.

— Tam, gdzie bgdziemy catkiem sami!
odpart.

— Dobrze... dobrze... Bron mnie!

— Podczas, gdy wszyscy beda mysleli, ze
jedziemy gdzie§ naokolto $wiata, uscielimy sobie
gniazdko w cudownym zakatku.
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— Dobrze... dobrze...

Samochdd odjechal, oni za$§ znalezli si¢ w po-
ciggu, ktory mial ich odstawi¢ nastgpnego dnia
do Mentony.

Weszli na oélep do jakiego$ pociaggu pospie-
sznego, nie zamawiajac miejsc, wigc $cisk zastali
znaczny. Pomiescili si¢ z biedag w jakim$ kaciku,
a Iwana szczg$liwg si¢ czula, zatonawszy w tym
ttumie 1ludzi oboje¢tnych, ktérzy nie mogli zywié
wobec nich wuczu¢ nieprzyjaznych. Nareszcie za-
sneta, z glowa, oparta o rami¢ swego, mtodego
matzonka.

Rouletabille zawiozt zong¢ do przeslicznej
wilii pod Mentong zamo6wionej naprzod i przygo-
towanej dla nich, potozonej pod Garavanem, oto-
czonej wielkim ogrodem.

Wtasciciel tej willi, zaprzyjazniony z Roule-
tabillem, Ksigz¢ Galicz, oddat mu par¢ dni temu
klucze, proszac, by mieszkat jak dtugo zechce.

— Bedziecie si¢ tam czuli jak u siebie! —
powiedzial. — Stuzba otrzymala zlecenia. Sa to
ludzie prosci 1 zacni, mozecie im zaufa¢ w zu-
pelnosci.

Wtasnie poranne stonce roztoczylo czuby
przepysznych drzew parku, gdy Rouletabille z Iwa-
na znalezli si¢ we willi. Przez cale przedpoludnie
spacerowali w zachwycie.

Ksigze¢ Galicz przygotowal wszystko. Wy-



starczyto otworzy¢ kredens, by mie¢ wyborne jadto
i napitki.

Tak spedzili rajsko dzien.

Nadeszta noc roz$wietlona czarownem bla-
skiem ksigzyca.'

— Chodz jeszcze do parku ! — prosil Rou-
letabille obejmujac Iwang.

Ale Iwana bata si¢ parku w nocy, drzata na
widok czarnych sylwet gigantycznych drzew wy-
ciggajgcych dtugie, sg¢kate konary. Trwoga jej i
podniecenie zaczg¢ly powracad.

— Zamknij dobrze drzwi 1 okna! — pro-
sita. — Zamknij wszystko aby on nie wroécil.

Zburczal ja przypominajac, ze obiecata by¢
rozsadng.

— Alez tak czy owak on juz nie wrdci
nie ma poco wraca¢! Zastanow ze sig! Jeste$
moja legalna zong i znajdujemy si¢ we Francyi,
nie moze nam, choéby zyt nic zrobi¢!

Nie odpowiedziatla nic. Poszta si¢ skry¢ w du-
zym pokoju pierwszego pigtra i zapalita wszystkie
Swiatta. Czuta si¢ tak najlepiej.

Gdy przyszedl do niej znalazl ja otoczong
$§wiecami.

— Co za iluminacya? — zad$mial sig.

— Czy wszystko pozamykates$? spytala.

— Oczywiscie. Ale czeg6z si¢ boisz?

Otoczyt ja ramieniem i przyciagnal ku sobie.



Zarumienita si¢ i poczeta drze¢ w jego objeciu
kryjac twarz w dloniach.

Potem uciekta do pokoju nie o$wietlonego.

Gdy jej tam poszedt szukaé, znalaztja ztwa-
rzg przycisnigta do szyby i wpatrujaca si¢ w ogrod.

Wydawata gluche jeki, a oczy jej byly roz-
warte wielkiem przerazeniem.

— Iwano!

— Patrz! Patrz! — powiedziata cicho! —
Patrz... tam!

Rzucita si¢ wstecz, a on przystapit do okna
i ujrzat gazon oS$wietlony ksi¢zycem i spora ka-
mienna tawke.

— Niema nic... Iwano! Jest tylko tawkal!
Chodzze tu i popatrz sama! Pusta tawka!

Zeby jej szczgkaly.

— Powiadam ci, ze widziatam... poznalam
go doskonale. Spogladal w stron¢ pokoju oswie-
conego. Powiadam ci... to on... albo jego duch!

Przyciagnat ja do okna, chcac przekonac.

— Zrdéb to dla mnie! — prosil. — Patrzmy
oboje! To ztudzenie... tam niema nic!

— Poszed! juz! — powiedziata Iwana. —
Ale byl napewne.

Nie byto rady.

Zabrat ja do oswietlonego pokoju i chcial
jej zamknaé¢ usta pocatunkami.

Ale odsungta go od siebie.

%



— Wigc dobrze, — powiedzialta — przy-
pusémy, ze si¢ tudze¢, dajmy spokoj duchom. Ale
co bys uczynil, gdyby na tej tawce siedzial Ata-
nazy zywy?

— Poszedibym zapyta¢ czego sobie zyczy?

Pchnigta jakiem$§ przeczuciem, pobiegta do
mciemnego pokoju i spojrzala.

Nagle wydata okrzyk przerazenia.

— Chodz! Chodz! — przyzywala meza.

Pobiegt i oboje objawszy si¢ silnie patrzyli
jak skamieniali. Widzieli teraz oboje Atanazego
siedzacego na tawce, poznali go doskonale. Sie-
dziat bez ruchu.

Pot kroplisty $ciekal im z czota, mysli wiro-
waty w glowie.

— To jest halucynacya! — szepnal. — On
si¢ nie rusza! Prawda, ze si¢ nie rusza? To nie
jest Atanazy prawdziwy... to obraz wytworzony
przez nasze przeme¢czone moézgi. Oboje teraz boi-
my Si¢ i oboje widzimy to samo!

— Popatrz! — szepng¢ta nagle — Podnidst
glowe!

— Tak... widziatem... to on... to Atanazy!

— Przekonate$§ si¢. Widzisz! Miatam racye!

Rouletabille przyszedt do siebie przekonawszy
si¢, ze niema doczynienia ze zludzeniem, ani du-
chem. Poszed! po rewolwer i nabit go.



Co chcesz zrobi¢? — spytata juz takze

spokojna i zdecydowana na wszystko.

— Powiedziatem ci: spyta¢ czego chce ?

— Ide¢ z toba!

— Dobrze... jesli chcesz, zgoda! Nawet lepiej
bySmy si¢ nie roztaczali na wszelki wypauek.

— Idziemy razem! rzekla biorgc go za reke.

Zeszli po schodach, odsung¢li ostroznie za-
suwke drzwi wchodowych znajdujacych si¢ wta-
$nie naprzeciw gazonu z tawka kamienng i otwarli
drzwi.



Podwojny wisielec.

Lawka byta pusta.

Widzac to, Rouletabille, krzyknat gtoséno:

— Atanazy!

— Atana... — zacze¢la Iwana, ale glos jej
utknat w gardle.

Odpowiedziato im tylko dalekie echo.

Chcac okazaé¢ odwage, poszli, trzymajac si¢ za
rece, az do samej tawki, obeszli ja i wstuchali si¢

w szum drzew.
"Po wiatr...

powiedzial Rouletabille.
Iwana powtorzyta ciszej. — To wiatr... — 1 wro-
cili do willi odwracajac co krok glowy. Ale nie
dostrzegli niczego. Czasem tylko wiatr muskat
czuby drzew.

Zamkneli drzwi i wrécili do pokoju na pier-
wszem pigtrze.

Po chwili zblizyli si¢ znowu do okna i wy-
dali jeden okrzyk grozy:

Atanazy zndéw siedzial na tawce.

Iwane¢ ogarngt szal- Zaczegta krzyczed.

— Uciekajmy! Uciekajmy! Uciekajmy!.



— Tak! — rzekt Rouletabille. — Pojdziemy
do hotelu, do pierwszego napotkanego hotelu,
pomiegdzy ludzi...

— Tak... pomigdzy ludzi, ktérzy nas obronia
przed nim!

— To nas oswobodzi! — zgodzit sie. —
Czy jest to ztudzenie, czy prawda, musimy i$¢ mig-
dzy ludzi Iwano!

— Natychmiast! Chodzmy natychmiast! On
mnie prze$laduje od dziecinstwa. On mi si¢ na-

rzuca od lat! Musze¢ si¢ oswobodzi¢! — wotata
Iwana. — Zabierze mnie z sobg do grobu!
— To nedznik! Zabij¢ go, jak psa! — po-

wiedzial Rouletabille.

Zachowujac tysigc ostroznos$ci otwarli drzwi
wchodowe 1 ujrzeli, ze tawka jest znowu pusta.

Obeszli ja, nie wolajac juz jednak Atanazego.
Bali si¢ zanadto echa wtasnych glosow. Udali si¢
aleja, wiodaca z terasy na teras¢, az na bulwar.

Szli ciagle, przyspieszajac kroku.

Wreszcie zaczeli biegnal, trzymajac si¢ ciagle
za r¢ce. Biegli 1 widzieli juz przed soba brame,
mieli jej dopas¢é =za chwilg, gdy Iwana wydala
okrzyk przerazenia.

Czolem uderzyla o coS, co zwisalo z gory.

Oboje odskoczyli w tyl, spojrzeli i z piersi
ich wyrwatl si¢ jeden okrzyk zgrozy.

Z gory zwisal trup Atanazego.



Straszliwa twarz wisielca, spogladata na nich
z gory, poczwarnie rysujac si¢ w ksiezycowem
Swietle.

Rzucili si¢ do ucieczki i biegli, jak szaleni, ku
domowi na wyS$cigi, az do tawki, na ktorej padli
wyczerpani.

— Jestesmy glupi obydwoje! — powiedziat
Rouletabille. — Poc6z uciekaliSmy? WidzieliSmy
oboje Atanazego na tawce i widzieliSmy jego trupa.
Wiec siedzial, a potem poszedl i powiesit sig.
Nie byto przed czem ucieka¢. Cztowiek ten przy-
szedt do przekonania, ze dreczyl cig, Iwano, juz
dosy¢ dtugo, i poszedt wymierzy¢ sobie Kkare.
Niech mu Bog przebaczy!

— Czy jest stad drugie wyjscie? — spytala.

Jest! — odpart Rouletabille, znajacy do-
brze ogréd, z dawnej bytnosci u ksigcia. — Jest
brama, od strony bulwaru Garavan.

— Wigc wyjdzmy tamtedy ! — powiedziala
Iwana, wstajagc. — Nie spedzimy przeciez nocy
razem z tym wisielcem!

— Dobrze! Chodzmy!
tabille.

Wziegli si¢ znowu za rgce i poszli w strong
przeciwng, ku przeciwleglej bramie, ku bulwarowi
Garavan.

Juz mieli dosiggnagé bramy, gdy znowu wy-
dali straszny krzyk, a Iwana padta na kolana i za-

odparl! Roule-



czglta wprost rycze¢ jak zwierz¢. W glosie jej nie
byto nic ludzkiego.

Na bramie wisial trup Atanazego.

Rouletabille uczul, ze w moézgu jego rozsza-
lat si¢ przerazny taniec. Widzial przed soba Iwang
na ziemi, tarzajaca si¢ w ataku szalu, porwatl ja
tedy na rgce i pobiegt do domu.

Tam ztozyt ja na sofie i zabarykadowal drzwi
pokoju, $ciaggajac mnodstwo rozmaitych mebli i za-
puszczajac firanki okien, wychodzacych na park
nieszczesny.

Wyczerpana, zasng¢ta wreszcie Iwana, a i on
zasnal tez bezsilny, by walczy¢ z ta $miercia, ota-
czajaca ich kregiem nieprzekraczalnym, jak si¢
zdawato.

Obudzit si¢ rano i podnidst story.

Stonce grato barwami na kwiatach i lisciach
drzew. Cudnie byto, rajsko, wszelka tajemniczo$¢
i strach pierzchty precz. Otaczaty ich tylko zycie
i pigkno.

Iwana przebudzila si¢ niedlugo takze i usmie-
chneta sig, szczerze zachwycona przecudnym wi-
dokiem.

Nadptynetly wspomnienia straszne tej nocy
i oboje pobledli na nowo. Postanowili oboje, po
rozwadze, wynie§¢ si¢ z tej willi zaczarowanej.

Opuscili jg tez niezwlocznie. Nie tggie mieli
miny, zblizajac si¢ do bramy, gdzie spostrzegli



pierwszego trupa Atanazego. Ale otucha w nich
wstapita, gdy si¢ okazalo, ze go tam juz niema.

— Stuchaj, méj drogil—powiedziala Iwana.—
To moze ghlupie, co ci powiem, ale nie uspokoje¢
sig, poki si¢ nie przekonam, ze i drugi trup Ata-
nazego, nie istnieje wecale...

Zgodzit si¢ chegtnie, by poszli zobaczyé¢, bo
odpowiadato to zreszta jego checi.

Poszli i1 nie znalezli nic, takze na przeciwle-
gtej bramie.

Uf! — powiedziata Iwana.

— Uf! — odsapnal Rouletabille.

— Mniejsza zresztg z tern,—dodata Iwana,—
i tak nie zostang¢ tutaj za nic. Wynajmij, prosze¢
cieg, automobil i jedzmy. Boj¢ si¢ nocy. Znowu
wszystko zaczeloby si¢ na nowo.

Odprowadzitl ja do Hotelu Angielskiego,
a sam zajal si¢ poszukiwaniem automobilu. Ledwie
wyszedl na ulicg, zobaczylt wytworny, niewielki
samocho6d, ktory zatrzymat si¢ na jego widok.

Z samochodu wysiadt Candeur, we wtlasnej
osobie.

— Co6z ci¢ tu przyniosto ? — zawotal Roule-
tabille, zdumiony bardzo.

Candeur powiedzial:

— Siadaj... mam ci co$ powiedziec.

Gdy wsiadl, Candeur o$wiadczyt:

— Ten woz jest do twojej dyspozycyi. Zabie-



277

raj zon¢ i jedz, gdzie chcesz, byle natychmiast.
Nie pozwalaj jej tez czyta¢ dziennikow, przez pare
dni. W ten spos6éb niczego si¢ nie domysli...

Rouletabille patrzyt nan, jak na waryata.

— Czego si¢ nie domys$li ? Co to ma znaczy¢...
co jest w dziennikach?

Candeur, mocno zdenerwowany, zaczal po-
spiesznie :

— Gdyscie wyjechali, pospieszylem za wami
samochodem. Bylem pewny, Ze Atanazy wylizat
si¢ z rany, ze was S$ciga i miatlem racye...

— Co? — krzyknal Rouletabille.

— Tak... szedl waszym $ladem!

Wiec to prawda, ze zyje ?

— Teraz juz nie zyje! Zabil si¢ dzi$, w nocy.

— Ach! — je¢knal Rouletabille. — Tej nocy?

— Tak, w parku willi Gali¢za... powie-
sit sie!

— Boze wielki! zawotat Rouletabille.

A wiec dwa trupy jednego wisielca, to byt
fakt rzeczywisty? Nie bylo ztudzenia! Wszakze je
widzial na wtasne oczy... Jakto ? Chwycit si¢ za
gtowe czujac, ze traci zmysly...

— Wytlumacz mi... — zaczal, ale urwal.

— Co ci wytlumaczy¢?

Nic... opowiadaj... opowiadaj... spiesz sig...
czui¢, ze umieram ..
- Nie ma powodu... A wigc S$ledzit was



i pojechat za wami... Ale spo6znit si¢ do pociagu
waszego 1 wsiadt do expressu w kwadrans po-
zniej. Widziatlem go i1 wsiadtem do tego samego
pociagu. Wiedzial wida¢ dokad jedziecie, byt bo-
wiem dosy¢ spokojny. Obserwowatem go. Mial
ming¢, jakby planowal co$ ztego. Pilnowatem go,
ale mimo to znikl mi z oczu w Mentonie. Szu-
katem go, ale daremnie. Latwiej mi przyszto do-
wiedzie¢ si¢ gdzie wy jestescie 1 oto znalaztem
willg Galicza. Nie potrzebowalem niczego wigcej.
Czuwalem nad wami przez caly dzien, przez caly
wieczo6r i bylem kontent... Ani §ladu Atanazego...
Zdawalo sig, ze stracit wasz $slad. Nie chciatem
wam przeszkadza¢ i powiedzialem sobie: Jutro
uwiadomi¢ Rouletabilla i pojade dalej. Nadeszta
noc. Czuwalem nad wami jak pies owczarski go-
tow gryzé. Wszedtem do parku tylna nigdy nie
zamykang bramg. Chodzitem w okolo domu., nic.
Nagle patrzg¢... a on wisi.. wisi galgan 1 to jak
na zlo$§¢ prosto przed bramg wchodowa, z wywa-
lonym ozorem. Oczywiscie nie bylo mi go wecale
zal, ale powiedzialem don: Nic z tego, nie po-
zwole ci tu wisie¢, bo oni by si¢ przestraszyli wy-
chodzac na ulice. Nie zostawie¢ ci¢ tu bratku! 1uda-
lem si¢ do mera, ktoéry, dowiedziawszy si¢ o co
idzie, zgodzil si¢ sprawe¢ zalatwi¢ w taki sposob,
by wam nie przeszkadzaé, ani nie sprawié¢ przy-
krosci twojej zonie. Rzecz zalatwiona. A teraz



musicie na par¢ dni wyjechaé, poki ta sprawa nie
przycichnie catkiem. Dzi§ wiecz6r bedzie to w dzien-
nikach, urze¢dnicy, dowiedziawszy si¢, zescie byli
w tej willi, zarzadaliby stawienia si¢ ‘do proto-
kotu, a zonie twojej mogtoby to w danych wa-
runkach zaszkodzi¢.

Rouletabille stuchal nie przerywajac. A wigc
te trupy to byla prawda? Nie $nili?

— Candeur... — ozwat si¢ wreszcie... ja takze
widzialem wisielca...

— Niemozliwe!

— Tak... 1 Iwana go widziala przed brama
wchodowa... Ale byliSmy nie tak odwazni jak ty
i uciekliSmy... nie oparlszy si¢ az na lautee ka-
miennej wprost domu. Odzyskawszy troche¢ sil,
chcieliSmy uciekac¢ z willi przez tylng brame, nagle...

Rouletabille zawahat si¢, potem jednak rzu-
cit predko.

— Na tej bramie wisiat dru gi trup Atana-
zego!

Candeur na te stowa zmieszal si¢ troche,
wreszcie po chwili zdecydowatl si¢ powiedzied:

To jest rzecz catkiem prosta, moj drogi! Nie
chciatem, byscie go widzieli... wigc zanim posze-
dtem do mera,... mys$le sobie... trzeba go stad
usungé. Odwigzatem go tedy i wziglem na plecy,
chcac wynies¢ poza ogrdéd no i.

Zatrzymat si¢, jakby zdenerwowany.



— Mow dalej! — krzyknal Rouletabille. Przez
ten czas siedzieliSmy z Iwang na lawce.

— Ot6z, chcialem go wynie$¢ — ciagnat da-
lej Candeur. — Nagle, wlasnie, gdym byt tuz przy
tylnej bramie, jedynej nie zamkniectej, ktoredy go
moglem wynies¢, wydalo mi si¢, ze Atanazy po-
ruszyl si¢ na moich plecach. Krew mi zastygta
w zylach namys$l coby si¢ wam przytrafi¢”" jeszcze
mogto, gdyby on ozyl.. przytem wspomniatem,
jak to on mnie chcial szablag przeciag¢ na dwoje...

— No 1 cb6z... 1 ¢6z? — naglit Routabille.

— Widzisz, moj drogi... szto mi o twoj
spokdj..

— Co dalej? Mow!

— Powiesilem go na bramie!
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